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BvHarn cbm cMsiTaUl, Ye €3UKBT € KaTo MOPETO — KakBUTO U
peKkn ga ce M3nMBaT B HEro, BojaTta HUTO cTaBa MO-COJIeHa,
HUTO no-cnagka. W Hue cera ymyBame Bbpxy ToBa, Aanu,
KaTo ce BNeAT TO/IKoBa MHOIO peku B UepHO Mope,To HAMma
[a cTtaHe Mo-cfiafKo wnav no-cosieHo. Mucrnsi, ye To, OCBEH
ye CM 3anasBa MOPCKOTO HMBO, CblLUO Taka He cTaBa HWUTO
No-COJIEHO, HWUTO MO-TOPYNBO, HUTO MO-CMIAAKO.

Mwucns, 4e nma efHO NPOBMHLUMAIN3NPAHE HA CbBPEMEH-
HMA YoBeK. ToBa MPOBMHUMaNN3MpaHe Hen3BGexHo Boau A0
obefHsiBaHe Ha HeroBus esuk. Toil MonsBa Masiko cpeacTsa
3a KOMYHUKaLMsl ¢ OCTaHa/IMTe Xopa.

CbBpEMEHHUAT HOBEK HAMa KakBO Aa paskaxe Ha cebe-
noao6HMUTE cu. A3 XMBesl B efjHa Kblla,KbAETO MMa 4yeTupu
NoKo/eHNs: Maiika M1 e Ha 90 roavHKW, a UMam 1 TpMMa BHY-
u — oT3 go 13-rogvwHa Bb3pacT. Habnwgasam HaumHa, no
KOMTO 0bulyBamMme rnomexay cu. Hali-uHTepecHu ca Hai-mas-
KuTe ¢ npababa CU-Te CM UMaT HAKakbB 06LY, e3uK. N obuk-
HOBEHO Bb3PaCTHUSAT YOBEK - Malika MW - FOBOpPW TOraea,
KoraTovma KakBo fa Kaxke uiu ga paskaxke. T 06MKHOBEHO
rnefa ga paskaxke Hello,Ta paskasBa HsKakBU UCTOPUW, Hsi-
KakbB CHOXET. AKO MMa CHOXKEeT — Lle paskaxe. ToBa ca
HeliHn onopHW ToukM. [euaTa CbLLo obmyatr uctopumn u Te no
CBOW HauvH CbLO paskasBar. OcTaHanuTe [ABe MOKONEeHUs
obaye HAMaMe KakBO [a CU KakeM efuH Ha apyr. ToBa e
efiHa Tpareaus 3a CbBPEMEHHUS YOBEK — TOW HUTO MMa KakBO
[a Kaxke Ha 4yoBeka [0 cebe CU,HUTO MMa KakBo Ja My pas-
Kaxke. Toli e 6efileH Ha BNevyaT/IeHVs,TON HAMa BreYyaT/IeHus.

Mwucns, 4e Hue 6aBHO W MOCTENEHHO OTMBaMe KbM €4HO
6e3yTellHo npoBMHUManu3anpaHe. CbBPEMEHHUNAT YOBEK ce
npoBVHUManMspa 6aBHO 1 HEyCeTHO W BbPBM KbM TOBA,
6e3 pga ce cnvpa. [HELWHUAT YOBeK e eAuH efleMeHTapeH,
NPOBUHLIMANIEH YOBEK, MHOIO CM CTECHW KpoiikaTa... Toli u B
rnaBara Cu HAMa KOW 3Hae KakBo... E3ukbT, 3a ga e 6orar,
yoBeK TpsbBa Aa Mma W B rnaeBata CuM HeLLo Aa APbHYN.

MoppaH Paguukos

Ugy tartottam és tartom, hogy a nyelv olyan, mint a tenger
— barmilyen folyodk is torkollnak bele, vize se s6sabb, se
édesebb nem lesz. Most is itt azon dévankozunk, hogy ha
annyiféle folyd 6mlik bele a Fekete-tengerbe, nem lesz-e
az s6sabb vagy édesebb. Azonkiviil, hogy 6rzi tengerszint-
jét, se soOsabb, se keser(ibb, se édesebb nem lesz, ugy
gondolom.

Ugy latom, hogy egyfajta provincializalédas jellemzé ma
az emberekre. Ez a provincializalédas pedig 6hatatlanul
nyelve elszegényedéséhez vezet. A tobbiekkel valé kom-
munikalasnak csak kevés eszkdzével él.

A ma embere nincs mit meséljen felebaratjanak. Olyan
hazban élek, amelyik négy nemzedéknek ad otthont; édes-
anyam kilencvenéves, harom unokam kozil a legkisebb
harom, a legnagyobb tizenharoméves. Figyelem hogyan
beszélgetiink. Legérdekesebb a legkisebbek kapcsolata
dédanyjukkal - 6k megtalaljak a kézés nyelvet. Az id6s
ember - édesanyam - altalaban akkor szoélal meg, ha van
mit mondania vagy mesélnie. Altaldban azon van, hogy
meséljen valamit, elmond egy torténetet, valami eseményt.
Ha van magva, fejleménye mondandéjanak - elmeséli. A
gyerekek szintén szeretik a torténeteket, 6k is elmondjak a
magukéit. A masik nemzedéknek azonban nincs igen mit
mondania, mesélnie egymasnak. A ma emberének ez az
egyik tragédiaja - se mondanivaldja nincsen a masik sza-
mara, se mesélnivaléja. Elményszegény, nincsenek élmé-
nyei.

Félek, hogy lassan, de folyamatosan egy reménytelen
provincializalédas felé tartunk. A ma embere lassan és
észrevétlen provincializalodik, megallas nélkul afelé tart.
Egyszer(, provincialis ember. Feszeng a raszabott mére-
tekben, szoritjak... A fejébe nincs valami sok... Hogy gaz-
dag legyen a nyelv, ahhoz az ember fejében is kell hogy

valami mocorogjon.

Jordan Radicskov
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VMBAH PAOOEB

PEINT N

Ha KoHcTaHTuH lNMaBnos

Ob6pacbn B AymMn — YMOPEHO ce ABuKa.

N eli Taka we 3abpaBsa o4MTE CU HAKbAE.

N we wpakHe nasady. M we ce BTpeLn CBETHLT
KaTo rnpenapmpaHa kartepuika - Hacpelia Mu.
N we nonutHa B HernoAroTBeHa nosa.

N we ce cuynar mouTte CTbMKU. U pbueTe Mu

e cenekaT oT He6eTo AbpPXKaBHUSA yKas.

Eil TW, NUAHMSA, 3aLL0 HA NpUMamBalLLl
¢ Tasy paskbcaHa 06/1a4HOCT?

N nak we nosBukatlcyc,n we gonge HepoH.

1991

IVAN RADOEV

VALLASOK

Konsztantin Pavlovnak

Szavak lepetten jarok faradtan egyre.

S szemem valahol hirtelen csak ottfelejtem.
Es orlampa villan majd. S mint kitdmétt mokus
mereszti szemét ram a vilag.

S varatlan po6zba tantorulok akkor.

Es megtdrnek lépteim. S levonkodja

kezem az égrél az allami rendelet.

Hej, te részeg, mért hitegetsz minket
ezzel a szakadozott felh6zettel?

Es Jézust szdlitjak, és Nér6 érkezik.

Szondi Gyorgy forditasa



KOHCTAHTUH FIABJ/10B

3AIMNMNCKKM 1970-1993
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PogeH cbmHa 2 anpun 1933 r. B c. [MonoBo (nocne
BuTowko,npean - Yekaso; B8 MOMEHTa — AbHO Ha S30BUP
"CTtygeHa"), MNepHuwiko.

3acera ToBa e AOCTaTb4yHO — HAMam HamepeHue fa nu-
wa xpoHosiornyecka 6uorpadms, a camo pasbbpkaHu OT-
KbCW, HABNIOAEHUSA, MUCAY, NPEXNBABaHUA. Y6eaeH CbM, ye
Te3n OTAE/HW 4YacTuumn XUBOT, ako 6bAaTt UCKPEeHW U TOou-
HWU, caMn4ykn (cnef ToBa) LUe ce noapeasT Mo TakbB HauvH,
Ta UAn0CTHaTa KapTuHa HAMa Ja 3arybu formkara cu karto
Bb3MNpUATME 3a e[UH WHONBUAYaIEH >XXUBOT B €4HO KOHK-
peTHoO Bpeme. C xopaTa OKOJ1I0 MeH, ectecTBeHo. [lpes
pasnnyHMTe NEepuoamn OT XUBOTA MW, KPUTULM areHTn (nuc-
MEHO, a Hali-4ecTo YCTHO) ca Tbpcenu 06sicHeHne (Xem
HerpamMmoTHO, XeM CneKy/laTMBHO) Ha "dpoeHomeHa" K. lMas-
nos. Hali-Hanpepq ce nycHa CAyx, 4e 3Ham MHOrO 4YyXAau
e3num,a MouTe CTMXOBE Ca NPEBOAW Ha pasHW BpeaHu
MogepHuctn. Korato ce ybeauxa, 4e He camoO He 3Ham
KakbBTO U [a e 4y>XK e3uk,a A0PU U 6bArapckmaT Mu ce
CbMPOTMB/IABA, TOraBa MoTbpcuxa ApYyru, HO MO CbLUEeCTBO
CbLMTE BEpCMM — TON e yyeHuK Ha Kadpka (korato He 65x
ouwle npoyen pepg oT Kadka), To nogpaxkaBa Ha abcyp-
ouctnte (6e3 ga cbobpasAT, ye LUOMNCKUAT XymMop npea-
Xoxga 1 npeBb3xoXxaa abecypanctute ¢ AeCeTKM BEKOBe
1 MWIVOHWN KayecTBa), Nocne TBbpAsxa, Ye CbM Mof, Bus-
HMe Ha Marmdeckusa peannsbm(6e3 ga nNpaBsaT cnpasBkarta,uve
noemara mu 'letnma ctapuun” e HanvcaHa HSAKOJIKO ro-
OUWHWM (U OoTnedyataHa CbLLO No-paHo) npeau "CTO roavHu
camoTa” ,Hanpumep). be3 ga obcbxaam dakTa, ye mosata
noema e no-go6pa (TonkoBa MbTU MOHE,KOSIKOTO € Lnd-
pata B pomaHa Ha Mapkec). Ha TakuBa Xxopa, ako UM no-
Karkelwl HoBousrpssallia 3Be3ga, Te LWe Tu OTBbpHaT:
"Bmwxgann cme 3Be3au, Tasu npunvya Ha gpyrute 3Bes-

aon'.
CbM 3BE3/1a, HO BCe MNaK CbM CBETYSIKa.

Mpunuya. BApHo e, ye npunnya. He npeteHgupam ga
"Bmxgann cme
cBeTynikn". Buxganu cte, 3HamMm. [a ce oTKpue npunimkarta
MeXay ABe CBeTynku (unu 3Be3gu) e MHOro no-s1iecHo (1
No-Mbp3enIMB0), OTKO/IKOTO pasfnivkara Mexay [ABe CcBe-
TYNKU. 3HaMm, Ye e HyXXHa rpamMOoTHOCT, 3a Ja Buguwl npu-
nukata mMexxay SIBIeHUsTa, HO ABOIHO No-rofisiMa rpamorT-
HOCT (M o6e3aTenHo TanaHT!) e Hy)XHa fda oTKpueLl
pasnukuTte, cupey cneundmkara (OpuUrMHasHOCTTa) Ha OT-

* KoHcTaHTuH Maenos.: 3anuckn 1970-1993. UK ">XaHeT- 45",Mnosaus, 2000

KOHCTaHTVH MaBnoB e eAuH OT Haii-3HauumuTe GbArapcku Nnoety OoT USMUHaUTe AeceTu-
netus. OpUrMHasIHOCTTa My HamMupa BMCOKO NpusHaHue B YyK6rHa olie oTkpasi Ha 60-Te
rogunn. OcpuupanHaTa nuTepatypHa kputuka B Bbarapus obaye ce Haxsbpsi HeobysgaHo
BbpXy MnoeTa u npeAn3BrkBa 3abpaHa Ha HeroBuTe TBOpPOM 3a noseue OT 20 roguHu. Mpes
1992 r. nonyuyasa Harpajara 3a noesus, oTCbeHa oT MexayHapoaHaTta akafgeMus Ha us-
KycTBaTa, Mapwxk. Moesnsita My e npesexgaHa Ha aHrMACKU, UICNaHCK1, HEMCKU, NOJICKU,
PYCKM, CbPGOXbPBATCKY, YHFApCKn 1 Ap. e3uLu.

KONSZTANTIN PAVLOV

FELJEGYZESEK 1970-1993

*kk

1933. aprilis 2-an szilettem a Pernik kdrnyéki Popovo
faluban (kés6bb Vitosko, korabban Csekalo, jelenleg a
Sztudena viztarozo feneke).

Egyel6re elég ennyi — nem all szandékomban kronologikus
életrajzot irni, csak kiragadott részleteket, megfigyeléseket,
gondolatokat, élményeket. Meg vagyok gy6z&dve arrdl,
hogy ezek a kulonallo életrészletek, ha 6szinték és ponto-
sak, (kés6bb) majd maguk elrendezédnek oly médon, hogy
a teljes kép ne legyen hijan a logikanak, hogy egy konkrét
idében végbemend egyéni élet képzetét keltse. Természe-
tesen a korulottem é16 emberekkel egyutt. Az életem kilén-
b6z6 szakaszaiban az Ugynok-kritikusok (irasban, de leg-
gyakrabban széban), remélem, keresték a K. Pavlov-
sjelenség’” magyarazatat (ostoban és spekulativ médon is).
El6szor az a pletyka terjedt el, hogy sok idegen nyelvet
tudok, és verseim a kulonb6z6 zillesztdé modernistak fordi-
tasai. Amikor meggy6z6dtek rdéla, hogy nemcsak hogy
egyetlen idegen nyelvet se tudok, de még a bolgar is szem-
beszegil velem, akkor mas, de a lényeglket tekintve ha-
sonld verzidkat kerestek — Kafka tanitvanya (amikor még
egy sort sem olvastam el Kafkatol), az abszurd irékat uta-
nozza (anélkil, hogy mérlegelték volna, hogy a sop humor
évszazadokkal el6bb |étezett az abszurd iréknal, és renge-
teg tulajdonsagaban tdl is tesz rajtuk), majd azt allitottak,
hogy a magikus realizmus hatasa alatt allok (anélkil, hogy
utananéztek volna, hogy az Ot dregember cimi poémamat
példaul néhany évvel a Szaz év maganyétol irtam /és ad-
tam is ki/. Most nem foglalkozom azzal a ténnyel, hogy az
én poémam jobb (legalabb annyiszor, amekkora szam sze-
repel Marquez regényében). Ha ilyen embereknek mutatsz
egy Ujonnan felting csillagot, azt felelik: ,Lattunk mar csil-
lagot, ez is a tdbbi csillagra hasonlit.” Hasonlit. Tény, hogy
hasonlit. Nem allitom, hogy csillag vagyok, de szentjanos-
bogar igen. ,Lattunk mar szentjanosbogarat.” Lattak, tu-
dom. Két szentjanosbogar (vagy csillag) kozott sokkal kon-
nyebb (és kevésbé farasztdé) megtalalni a hasonldésagot,
mint a kdldnbséget. Tudom, hogy tajékozottnak kell lenni
hozzéa, hogy lassuk a jelenségek kozétti hasonlésagot, de
kétszer olyan tajékozottnak (és feltétlenil tehetségesnek)
kell lenni ahhoz, hogy a klulonbségeket, vagyis az egyes te-
hetségek specifikumat (eredetiségét) felfedezzik. Kuldn-

* Konsztantin Pavlov: Feljegyzések 1970-1993, Zsanet-45 Kiadd, Plovdiv,
2000
Konsztantin Pavlov az elmilt évtizedek egyik legjelent6sebb bolgéar kéltéje.
Eredetiségét mar a 60-as évek vége 6ta nagyra értékelik kilfoldon. A hivatalos
bolgér irodalomkritika azonban rendithetetlenil tAmadja a kolt6t, és tébb mint
20 évre betiltatja a mdveit. 1992-ben elnyeri a péarizsi Nemzetkozi M(ivészeti
Akadémia koltészeti dijat. Versei angol, spanyol, német, lengyel, orosz, szerb-
horvat, magyar stb. nyelven is megjelentek.



Koncrantun Maenos: 3anunckn 1970-1993

LenHuns TanaHT. ViHaye uenuat KynTypeH npouec MoXe ga
ce noasefe nof eavH 3Hak. Owe egHa gyma: Te Bwxgar
npunavkata mMmexay malimyHaTa U 4YoBeKa, HO HuKora Hama
[a 3abenexart pasnvkata - He pasnvkata Mmexay marimy-
HaTa 1 4oBeka, a pasnukara Mexay oTAeniHuTe Xopa.

Han-cmelwHOTO ocTaBAM 3a [ecepT: KoraTo msyepnaxa
BCUYKMTE C/M BB3MOXHOCTU 3a CpPaBHEHUA-OOBMHEHWA, Te
3asBMxa Hal-kaTeropuyHo: "TakbB YOBEK M300LL0 He
cblyecTByBal”. Obsasuxa Me 3a 3puTenHa mamama. Karto
OHA Won, AeTo 3a NpbB MNbT BAA3BA B 300/10TMyecka
rpaguHa, rnegan xupada, ubkas Cc e3UK, AUBSA/ Cce Ha
Abarata wusa un oTcsakbA: "ToBa He Mmoxke ga 6bae!" Cera
NbK Ce oKasBa,ue passivkara mMexay marape u xupad e
npekasieHo gpacTtuyHa.

Kpaii. HaBnssox B gpyra Tema. Bce nak, 3auwo Ttorasa
nckaxa ga me yomat(n me ybuBaxa MHOrokpaTHo)? B Haii-
OyKBa/NIHNA CMUCH/T Ha Aymarta. Hanu ca aTenctu, Hanm He

BApBaTe npuspauun?

A3 CbM U3ACHABa/I CBOWTE OTHOLLUEHWSI C MUHAIOTO Olle
Nno BpemMe Ha HEeroBOTO HAcTosAWEe. YCMelwHo Wiu He - Bce
MU e eiHO. HO BCUUKO,KOETO 6UX MOrb/l Aa Kaxka cpeLly
HacTosleTo, He 6MBa Aa ce Bb3npvemMa kaTo apryMeHT B
nonsa Ha MuHasnoTo. (¥YacsiBam ce, Ye fiormkata Mu e
TonkoBa 6Ge3kpuna.) Mckam ga Kaxka, Ye ako Hsikora Xo-
pata u3nuuisiBaT Ccpelly HacTosILEeTO, TO e, 3al0To XU-
Bata MuLIKa T CTPsiCKa MoBede OT npenapupaHis TUrbp.

Bbpxy Tpyna Ha re’us ub@TAT TasiaHTuTe. FeHusT e
NBbB,TA/IAHTBT- XMeHa. FeHUST KOHCTpyMpa uaeun,TanaHTbT
I NpeBpbLUa B CTEHOMUCK,B MaHa, B MPO/AYKT.

MHOro € BadkHO, aKO C/ HaTOBapeH C TEXXKO 4yBCTBO,
KOETO BOAM KbM TE€XKa Tema, Helllo Ja Te pascee, KaTo
ecTteTuyecka CKob6a-BMeTKa, ToBa 0/iekoTsBa (06/1aropo-
[51Ba) OCHOBHUSA WMMY/C - YHVWBEPCA/IHOTO CPEACTBO €

UHTENIMTEHTHUAT XYMOP.

Y6uBaTt xopa, a cneg ToBa ri peabunutmpar. A? Kak Bu ce
cTpyBa? AMa HAMa [A0pv MOMEH Ha peabunutauus, a ekcxy-
Maumsa. AMa e caMo Ha TA/I0TO eKcXymMauums,a He Ha ayxa.
PeabunutrpaHeTo e no-cTpallHo OT y6uiACcTBOTO, 3all0To e

pasnpogaxk6a Ha Tpyna 3a HOBW (U MO-THYCHW) Lesnu.

Bcuuky Hawm cpefHu (M Had) PbKOBOAUTETN-MULLKA
Usn XMBOT peneTvpaT TecTa-/labupuHT: Kak fa cTurHat
[0 cupeHeTo, 6e3 fa cpelyHaTt KoTkata.

Konsztantin Pavlov. Feljegyzések 1970-1993

ben az egész kulturalis folyamatot egy kalap ala vehetjik.
Es még egy sz6: a majom és az ember kozott latjak a ha-
sonlésagot, de a kilénbséget sohasem fogjak észrevenni -
nem a majom és az ember koézti kilonbséget, hanem az
egyes emberek kozti kilonbséget.

A legnevetségesebbet hagytam a végére: amikor mar
minden lehet6séget kimeritettek a hasonlatokkal valo va-
daskodas terén, a leghatarozottabban kijelentették: ,llyen
ember egyaltalan nem létezik!” Erzéki csal6dasnak nyilva-
nitottak. Mint az a sop férfi, aki el6szoér ment el az allatkert-
be, nézte a zsirafot, csettintgetett a nyelvével, hiledezett
az allat hosszu nyakatol, majd kijelentette: ,Ez nem l|étez-
het!” Most pedig kideril, hogy a szamar és a zsiraf kozott
drasztikus a kllonbség.

Vége. Mas témara tértem at. De mégis, miért akartak ak-
koriban megdolni (és tébbszor meg is tették)? A sz6 legszo-
rosabb értelmében. Hiszen ateistak, akik nem hisznek a ki-

sértetekben.

En a mdlttal mar az 6 jelen idejében tisztaztam a viszo-
nyomat. Hogy sikerilt-e vagy sem — nem érdekel. De mind-
azt, amit a jelen ellen tudnék mondani, nem szabad a mult ja-
vara sz0l6 érvként felfogni. (Meg vagyok rémilve, hogy milyen
szarnyaszegett a logikam.) Azt akarom mondani, hogy ami-
kor az emberek visitanak a jelent8l, az azért van, mert az él6
kisegértél jobban megijednek, mint a kitdmott tigristol.

*k%k

A zseni holttestén virulnak a tehetségek. A zseni az
oroszlan, a tehetség - a hiéna. A zseni megteremti az el-
gondolasokat, a tehetség pedig falfeliratta, tablaképpé, ter-
mékké valtoztatja 6ket.

*k%k

Amikor egy nehéz érzés kerit hatalmaba, amely nehéz
témahoz vezet, nagyon fontos, hogy valami elvonja a fi-
gyelmedet, mint egy esztétikai zarojel-kdzbevetés, ez meg-
konnyiti (nemesebbé teszi) az alapimpulzust — az univerza-
lis eszkdz az intelligens humor.

*kk

Na?

Hogy hangzik? De a rehabilitaciénak nyoma sincs, ez csak

Megoélik az embereket, majd rehabilitaljak' 6ket.
exhumalas. De csak a testet exhumaljak, a lelket nem. A re-
habilitacié rosszabb a gyilkossagnal, mert az a test Ujabb
(és undoritébb) célokra torténd kiarusitasa.

Minden kozép- (és annal feljebbi) vezet6nk egér, aki
egész életében a labirintustesztet gyakorolja: hogy érjen el
a sajthoz anélkil, hogy a macskaval talalkozna.



Koncrantun Maenos: 3anucku 1970-1993

YoBekbT e Hali-HebGnarogapHuUaT CUMH Ha npupojara.
Toii He Bb3BPbLLA,TOM cCamMO OTHeMma.

EavHcTBEeHaTa nonsa 3a npupogara e JIMYHUATMY Tpyr,
KaTo Bb3BPbLLAEMOCT Ha MaslKO 6eNTbUMHU U MUHEPASIN.

Korato efiHO 3/10 BlacTea NnpekasieHo AbJIro,3anoysave
[a ro Bb3MpuemMame KpaLMoOHA/THO — KaTo CbH, WU03Ks,
MUpax... 3awutHa peakuusa? Moxke 6u. Ho ToBa e Hex-
HUAT MbT KbM JNyAocTTa. BuHarM CbM CMSITa/1, Ye UYOBEK

TpsibBa Aa nosyaee MbHUYKO,3a fa He MNosy/Ziee CbBCEM.

MbTAT OT Newepata Ao KbonHckata kategpana e TBbpae
ObAbr. Ho 06paTHUAT NbTMOXE Aa 6bae M3MMHAT 3a MUToBe.

CMbBbpTTa - TOBa € M3K/UMTE/IHO MpexuBsiBaHe. Ho
npefiBKyCBaHeTO Ha CMbpPTTa MNPEeBb3XOXAa kKaTto yce-
llaHe BCUYKM APYrM Cb61A3HN.

TanaHTNMBUST YOBEK € 3a/I0KHUK Ha CO6CTBEHOTO Cu
Bpeme - MMeHHO 3alloTo oTpuda Co6CTBEHOTO cu Bpe-

Me. PeuunpoyHo OTMbLLEHNE.

FeHuaT cb3gaBa HermoHocuma Kpacota. KaTto MuHe
Bpeme, Kato ce NosiBAT MoAKpensiwy ro Ao 06e3cMuc/isiHe
pakTu, ToraBa ro BbanprMemar KaTo aprymMeHT cpelly Ho-

BOMOABUINTE C€ TEeHUN.

A3 CbM LWACT/IMB YOBEK: obuyat Me TOYHO Tes3u, neto
6ux uckan aa me obuyar; HeHaBwxaaT Me TOYHO OHe3Wu,
AeTo onx um nnatun Aa Me HeHaBwKaart.

KpacnBo onakoBaHa MpPbCOTUA.

Be3gapeH He o03HayaBa rfynaeB. To € MO-CKOpPO

CTEPU/IHOCT Ha MOTEHTEH MbX. Hali-6naropogHute
(pspko) ocuHoBsBAT (C J1060B) UyXAUM POXOWU, HO KaTo
o6l 1 OCHOBEH Apuraten umar naTosiormyHa 3no06a

KbM €CTeCTBEHO Cb3aaBallnuTe ce.
*kk

BApBam BbB BCUYKO, O0KATO HE ce AOKaxke O6paTHOTO;
cnepq ToBa CTaBaM BbBP/1 Bpar Ha ounBINTE naoonu.

Konsztantin Pavlov: Feljegyzések 1970-1993

Az ember a természet leghalatlanabb fia. Nem ad vissza
semmit, csak elvesz. A természet szamara az egyetlen ha-
szon a holtteste, amellyel visszakap valamennyi fehérjét és
asvanyi anyagot.

Amikor a rossz tdl hosszu ideig van uralmon, elkezdjuk
irracionalisan felfogni - alomkeént, illuzioként, délibabként.
Védekezb reakcié? Talan. De ez a megbolondulashoz ve-
zet6 szelid Gt. Mindig azt tartottam, hogy az embernek
meg kell 6rilnie egy kicsit ahhoz, hogy ne 6riljon meg tel-
jesen.

A barlangtél a kdlni domig nagyon hosszu az at. De a
visszafelé vezet6 utat pillanatok alatt meg lehet tenni.

A halal - kivételes élmény. De a halal el6zetes megkos-
tolasa minden mas csabitast feltimal.

A tehetséges ember Sajat Koranak tisza — éppen azért,
mert megtagadja Sajat Korat. Kdlcsénds bosszu.

A zseni elviselhetetlen szépséget hoz létre. Ahogy telik
az id6, és ahogy megjelennek az 6t az értelmetlenné téte-
lig tamogato6 tények, akkor az Gjonnan megjelent zsenik el-
leni érvnek tartjak 6t.

Szerencsés ember vagyok: pont csak azok szeretnek,
akiket szeretném, hogy szeressenek; pont csak azok utal-
nak, akiknek fizetnék azért, hogy utaljanak.

Szépen becsomagolt ocsmanysag.

A tehetségtelenség nem jelent butasagot. Inkabb a po-
tens férfi sterilitAsa. A legnemesebbek (néha) 6rokbe fo-
gadnak (szeretettel) idegen gyermekeket, de altalanos és
alapveté mozgatérugojuk a patologikus rosszindulat a ter-
mészetesen létrejovok irant.

Hiszek mindenben, amig be nem bizonyosodik az el-
lenkezdbje; ezutan a kordabbi illGzidk legfébb ellenségévé
valok.



KoHcrantuH Maenoe: 3anucku 1970-1993

Maes, KOSTO McKa Aa MNpeBbpHe BeYHOCTTa B eXef-
HeBMWe, camMa ce npeBpblia B MUMOJIETHOCT.

EAvH OT ronemuTte rpexoBe Ha B/actra e 6e3CcMU1CeEHOTO

orop4yaBaHe Ha Hali-TanaHTIMBuTe npeacraBuUTesIN Ha HauuAaTa.

BepeH, HO Wweabp — Komeaust.
Borart,Ho cTucHaT- Apama.
Borat u weabp — Tpareaus.

B pomMaHTWU4eH nnaH: KoraTto clbHUETO 3a/153Ba,BeTe-
TO CM 3aTBaps uvawkaTa. ToBa He € CbMNpoTMBa CpeLly
HowTa (KaTo pexum),a XapMOHUYEH UHCTUHKT3a CbXpa-
HeHWe, T.e. B YHWUCOH C MpuUpoAHUTE 3akoHwu. LlBeTs,
KOUTO pafBaTt HOLWHWUTE Tpanesu, ToBa ca 6e3KopeHHU

peHeraTtu.

MHoro ce Bb3xuwasaxa, MHOroO peknamu, MHOro 1U306-
Lo cynepnaTtveBu 3a MyATUNIMKALMOHHATa CbBeTCka cepus
"Hy,norogn",kb4eTo 3aeKbT MaUITpeTnpa Bb/Ka. A ToBa
e HEeMOLLHO npeTBopsiBaHe Ha 6bJirapckara MnoroBopka:
"[owno e BpemMe 3aeK Bb/K Aa €be u To ga cu Tpae'.
“Hy,
(cTapa) noroBopka 3a UMHUYEH HAMEK CMpPSAMO ceraluHarta

Bb3xuwiaBar ce Ha norogn”, a cmATaT poaHaTta

,quICTBVITefIHOCT.

CTpaxbT MMa XWUNAaM NPeBbM/TbWEHNS: Hali-A0CTONHOTO

OT TAX € CMesioCcTTa.

KyyeTtata ca npegaHn 6e3kpaiiHO. He o6cbXaaTt roc-
nogapute cu. NModobHM KayecTBa 3a YoBeka ca 06UAHU, HO
3a Kydetara! - reHVaslHOCT Ha npupojara - Aa WU3MUC/U

npusiTeN Ha YyoBeKa, A0pV CpeLly Camusl YOBEK.

Cera MHO3MHa cu 3ajaBaT BbMpoca "Kak ouensxme".
Taka nocTaBeH, BBbNPOCBLT He npegnosara OTroBOp, a
YyTBbPXAeHNe 3a ouensBaHe. [locta XUTPUYKO. A 3auo
HUKOM He cu 3ajaBa BbNpoca faiM HaucTuHa ouensaxme?
Wnn noHe - kakBO OT Hac ouena. W - 3acnyxasa v ga

pasBsiBaMe Kkato 3Hame ouensnoto? OT 6Gop6ata 3a
ouesisiBaHe YOBEK M3/M3a MPOMEHeEH. Tasn MpomsiHa He
BUHAr/ e MnosioxuTesniHa, Aopu Korato cpeacTBaTa ca 6uim

YEeCTHMW.

Konsztantin Pavlov. Feljegyzések 1970-1993

Az az eszme, amely az 0©rokkévalé6t mindennapokka
akarja valtoztatni, sajat maga valik malékonnya.

*k%k

A hatalom egyik legf6bb bline a nemzet legtehetsége-

sebb képvisel6inek értelmetlen elkeseritése.

Szegény, de b6kezl - komédia.
Gazdag, de fukar - drama.
Gazdag és bdkezl - tragédia.

*kk

Romantikusan: Amikor lemegy a nap, a virag bezarja
szirmait. Ez nem ellenallas az éjszakaval (mint rendszer-
rel) szemben, hanem harmonikus dnfenntarté 6sztén, va-
gyis 6sszhangban van a természet térvényeivel. Azok a vi-
ragok, amelyek éjjel diszitik a teritett asztalt, gyokértelen

arulok.
*k*k

Hatalmas lelkesedés, rengeteg reklam, altalaban véve
szuperlativuszok a No, megallj csak cim( szovjet rajzfilm-
sorozattal kapcsolatban, amelyben a nyul gyoétri a farkast.
Pedig ez az ,Elj6tt az id6, amikor a nyul bassza a farkast,
az pedig tdri” bolgar k6zmondas gyenge Ujrafeldolgozasa.
Lelkesednek a No, megallj csak-ért, a sajat (régi) k6zmon-
dasunkat pedig a jelen valésagra valo cinikus utalasnak

tartjak.

A félelem ezer alakban jelenik meg: a legméltésagtelje-

sebb koézilik a batorsag.

A kutyak végtelenil odaadok. Nem itélkeznek gazdaik
folott. Az ilyen tulajdonsagok az emberre nézve sértéek, de
a kutyaknak! - a természet zsenialitasa -, hogy kitalaljon
egy baratot az embernek maga az ember ellen.

Most sokan teszik fel a kérdést, ,hogy éltuk tal”. igy fel-
téve a kérdés nem valaszt feltételez, hanem a talélés meg-
er@sitését. Nagyon ravasz. De miért nem teszi fel senki a
kérdést, hogy valéban tuléltik-e? Vagy legalabbis — mi élte
tal bel6link. Es - megéri-e zaszloként lobogtatni azt, ami
talélte? A talélésért vivott harcbél az ember megvaltozva
kerdl ki. Ez a valtozas nem mindig pozitiv, még akkor sem,
ha az eszk6zok becsiletesek voltak.



Kowncrantun lMaenos: 3anucku 1970-1993
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HaunHuTe 3a ouensiBaHe ca feceTku. B Hawanoto ce
3anoysa Aocta NpPUMUTUBHO, HO CUMMATUYHO MO OEeTCKU —
[a nocTbnBall TO4YHO O6paTHO Ha npeanucaHusATa 3a no-
BefeHue, criel kato cu ybeaeH B MOPOYHOCTTA Ha AencT-
BalMsA MopasieH Kogekc. YeCTHUAT, HO HEONUTEH U OObp-
KaH 4YoBeK u3bupa WMEHHO TO3M HauMH — KaTo UMNy’sc
(VMHCTUHKT) ga onasu gywata cu OT cMuiaTesIHUTE COKOBe
Ha amebaTta. [10-KbCHO HauMHWUTE Ha CcbhipoTMBa ce 060-
rarasar, HO ce 3acuiBa onacHOCTTa ga nonagHew B mMpe-
ata Ha COOCTBEHUTE CU XUTPUHN.

Hanpumep mumukpuata: "A3 He CbM as, a3 CbM camMo
CyXO K/10H4Ye,a3 cbM OYKOBO nucTeHue"... ToBa e nacuBHa
MUMUKPUSA. AKTUBHaTa - "C BbAUMTE BUIA KaTo BbBJIK".
O6aye - noysall fa ce BC/yllBall BbB BOA CU,Xapecsall
ce. MNocne - no 3akoHa Ha KopenaTuBHUTE U3MeHeHus (Npo-
MAHaTa Ha eAwH G6ener Boau 40 NpoMsiHa Ha Apyru 6ene-
31) - nopacTBa T KO3uHaTa, onawlka, 3b0ou... I Hai-cTpaw-
HOTO, NMPOMEHS Ce HpaBbT — CTaBall MNO-KOBapeH W Mno-
YKECTOK BbJIK OT"HOpMasiHuUTe" Bbauu. ETo ueHaTta - 3anou-
Ha/l CM C HaMepeHMeTo [a ouefieell, a caMusT Beye Cu ce
npeBbpHasT B XULWHWUK. VI - BCUYKO TOBa "HeyceTHO"...
XameneoHuwmnHaTta e Apyro - TO e npeABapuTenHa

663HpaBCTBeHOCT, reHetTmdyecka CbWHOCT Ha npuc-

nocobneHeua.

POGCTBOTO He e CTaxX 3a gemMokpauus. MexaHW3MbT Ha
AvikTaTypata € Hewlo no-us/iiocTHO U no-paséupaemMo, oT-
KOJIKOTO Aemokpauusta. JemMokpaumsata e crioxHa u npo-
TUBOpeuMBa — BbB BCEKV OTAE/IeH MOMEHT; uenta it e no-
BUCLUA OT camarta Hesi. ToBa 06sicHsBa (heHOMeHa, ue

AVKTaTypata uMa NpuBbPXEeHUUM [0pY CPes, CBOUTE XepTBu.
*kk

Lisnata uctopus Ha domnocodusi, eTmka, penurns n np.
[loKazBa efiH U Cbll, HAuYVMH Ha OTHOLUeHMEe KbM A06poTo
1 3M10T0. MIMeHHO: 3/10TO ce Bb3npMemMa KaTo MyTaHT Ha
[06poTo. Xeren (HETOYHO) rO Hapeye AMasiekTuka — T.e.
CUTYpeH e 1 B 06paTHOTO. AMa He e BsipHO. Jpyraje Lie
Ccu ro 06scHA — Ha camus cebe cu.

*kk

MeH Me mn3k/ItuMxa oT XuBoTa (a a3 6sx AencTBeH Tun),
6onkarta Me npeBbpHa B cbh3epuaTesi, 1 — napagoKcasHO
- ToraBa BUASX >XUBOTAQ,Taka ro BUASX, Ye TUSA,0eTO Me
nsknumxa, 6u TpabBasno Aa ChXaisaBart, Ye eavH HeBu-
HeHAelcTBal, ce npeBbpHa B Cb3epuaTren-o6BUHUTEN.

Bagelikn aBe ouu, cb3faBaT 4YeTUpU OYMU.

MpaBo Aa rpelwart umat camo BUPTyo3uTe.

Konsztantin Pavlov: Feljegyzések 1970-1993

Az életben maradasnak tobb tucat modja van. El6szor
nagyon primitiv médon kezdédik, de szimpatikus gyerek-
moédon - a magatartasi el6irasoknak pontosan az ellenke-
z6jét teszed, mivel meg vagy gy6zédve az érvényben lévd
erkolcsi kodex fogyatékossagarol. A becslletes, de tapasz-
talatlan és 0sszezavarodott ember épp ezt a modot valaszt-
va — mint egy impulzust (6sztdnt), hogy megvédje lelkét az
amb6ba emészténedveitsl. Késbbb az ellendllas eszkozei
gazdagabba valnak, de nagyobb a veszély is, hogy a sajat
ravaszsagaid haléjaba ess.

Példaul a mimikri: ,En nem vagyok én, én csak szaraz
ag vagyok, én bukkfalevél vagyok”... Ez a passziv mimik-
ri. Az aktiv - ,a farkasokkal farkasként Gvolts”. Azonban
- amikor elkezded hallgatni sajat tvoltésedet, tetszel ma-
gadnak. Majd kés6bb - a korrelativ valtozasok térvénye
alapjan (az egyik jegy valtozasa a tobbi jegy valtozasa-
hoz vezet) - kin6 a szérzeted, a farkad, a fogaid... Es a
legféleimetesebb, megvaltozik a természeted — alattomo-
sabb és kegyetlenebb farkas leszel a ,normalis” farkas-
nal. Ez az ara - a kiindulasi szandékod az életben mara-
das volt, de most mar magad is ragadozéva valtal. Es -
mindez - ,észrevétlendl”... A kaméleonsag mas - el6ze-
tes erkdlcstelenség, az alkalmazkodd genetikai sajatos-

saga.

A rabsag nem gyakornoki id6 a demokraciahoz. A dikta-
tira mechanizmusa teljesebb és érthet6bb, mint a demok-
racia. A demokracia bonyolult és ellentmondasos — minden
egyes pillanatban; célja magasabb, mint sajat maga. Ez a
magyarazata annak a jelenségnek, hogy a diktataranak

még az aldozatai k6zo6tt is vannak hivei.

A filozoéfia, etika, vallas stb. egész torténete a johoz és
rosszhoz valé viszony ugyanazon maodjat tamasztja ala. Va-
gyis: A rosszat a j6 mutansaként fogja fel. Hegel ezt (pon-
tatlanul) dialektikanak nevezte - tehat a forditottjaban is
biztos. De ez nem igaz. Majd mashol megmagyarazom -
magamnak.

Engem kizartak az életbdl (tevékeny tipus voltam), a faj-
dalom szemlél6d6veé tett, és — paradox moédon - akkor lat-
tam meg az életet, ugy lattam meg, hogy azoknak, akik ki-
zartak engem, sajnalniuk kellene, hogy egy artatlan
cselekv6 szemlélé vadléva valt. Kivajva két szemet, négy

szemet hoznak létre.

Csak a virtu6zoknak van joguk hibazni.



Konctantun Masnos: 3anunckn 1970-1993

MocTosAHHO ce roBopwu, 4e 4oBeK TpsbBa fJa umMa To4dHa
oueHka 3a cebe cu. Kak ga s uma? AKO e rnynak,kak e
Kake "A3 cbM rnynak?" Hanu Toli e TonkoBa raynas, ye
He mMoXe fda pasbepe,ye e rnynas (4a npuemem,ye nma
BMUCOKM HPaBCTBEHW KayecTBa W 4Ye € roTOB Aa CU MNpuUs-
Hae). EgwH rnynak He moyke ga npusHae: "E, TyK cbbp-
kax". AMn Toli 6bpka MOCTOSHHO. OPHOTO MOXe Aa cu
ro NO3BOJSIN CamMO YMEH YOBEK U — rapaHTupam C ycrnexu
- Ta NpuU3HaHWETO fJa He My HaBpeu.

Bcekn nucaten mma npaBo HAKOIKO MbTU B XKBOTA CU
na mnskpewwn: "A3 obBuHABam!" Ho ToBa He 6uBa ga ce
npespbllia B HEroBO OCHOBHO 3aHMMaHue, 3auoTo Lie
CTaHe W3BEeCTEeH KaToO OOLLUECTBEHMK, HO e ybue Xyaox-
HWUKa, KOMTO e Mno-o6eMeH, OPUN KaTO COUMaIHO MUCTELL,.
3aTtoBa ¥ no-cnabute nucarenu npegnouvTaT Aa ce 3aHu-
MaBate nosiMTuka - KOMMEeHCMpaT HESACHOTO Cu ycellaHe
3a TBOpYeckKa,3a XyfoecTBeHa 6e3MOMOLLHOCT.

*kk

EfoHa crpeleHa dopmysia  Moxe faa  aedopmupa
[afeH TexHWYecKku MpoLec, HO 3a KpaTko Bpeme; obaue
efiHa TpellHO u3pas3eHa MUCL/T MOXe fAa Aedopmupa
YOBELLKM AylIM C Heo6paTum edeKkT. A MbK Ha Tos CBAT
C HMLLO He ce Taka 3/10yrnoTpebsiBa, KakTo ¢ AymMuTe.

LLlacT/iveB cbM,4e MMaM MHOFO UCKPEeHW MpusiTenin cpep,
M1aauTe xopa. M To - NpuATencTBO Ha PaBHOCTOMHM Ha-
yana - HUTO a3 ce BAEeTWHABaM, 3a Ja 3a/Mya Bb3pacTo-
BaTa pas/ivka, HUTO Te cu nocpebpsiBaT mucnivte n 6pa-
OuTe, 3a ga uarnexzaar no-Mmbapu. 3Haun: Bb3MOXHU ca
LOCTOWHN OTHOLLUEHUS MeX/y TMOKONeHusiTa, 6e3 ToBa Ja
6bAe hanwvs JOroBop 3a HeHanageHne. Camo CTpax/vB-
UUTEe OT pas3/IMYHUTE MOKOJIEHVSI BOKOBAT MOMeEXAy Cu, U3-
TbKBaliKN JTBX/IMBUTE MPUOPUTETU HA Ppas/IMUYHUTE Bb3-
VIHTynuusiTa Ha MaguTe poobpe

pacTtu. KOMMNeHcunpa

MPOC/IOBYTUA XWU3HEH OMUTHA MNO-Bb3pacTHUTE. BCUYKO B

KpaiiHa cmeTka onvpa [0 kadecTBaTa Ha ayxa.

BcuMukM BpemeHa ca efHakBo YA06HM U e[HaKBO

Heyno6GHM 3a Mnoe3usi, HO BBbMPOCHLT HE OnMpa camo A0
BpemMeTo. VI3KyCTBOTO e Hell0,KOeTo YOBEeK MNpaBu cam U
HUKOE Bpeme He e anmbu 3a 6e3gapueTto. KakBoTo n aa

€ TOoBa Bpewme.

CTpaHHO €, Ye Ha MeH AbpXaBaTa HUKOTa HULLO HE MU
npeasioxu (YIeHCTBO B NapTusl, CbTPYAHUK Ha AC u np.).

Konsztantin Pavlov: Feljegyzések 1970-1993

*k%k

Alland6an azt beszélik, hogy az embernek pontosan kell
értékelnie sajat magat. Hogyan? Ha buta, hogy fogja azt
mondani ,En buta vagyok?” Hiszen annyira buta, hogy
nem képes felfogni, hogy buta (tegytk fel, hogy j6 erkdlcsi
tulajdonsagokkal rendelkezik és hogy kész bevallani). A
buta nem képes beismerni: ,Hat itt hibaztam”. De egyfoly-
tdban hibazik. A fentieket csak az okos ember engedheti
meg maganak, és - sikerekkel garantalom - a beismerés

nem art neki.

Minden irénak jogaban all életében néhanyszor fel-
kialtania: ,En vadolok!" De ez nem valhat alapveté el-
foglaltsagava, mert kozéleti személyiségként ismert
lesz ugyan, de meg0li a mlvészt, aki nagyobb forma-
tum, még szocialis gondolkodéként is. Ezért is foglal-
koznak inkabb a gyenge irék politikaval - az alkotdi,
mUlvészi tanacstalansaguk zavaros érzését kompen-

zaljak vele.

Egy hibas formula deformalhatja az adott technikai folya-
matot, de csak rovid id6re; egy hibasan kifejezett gondolat
azonban visszafordithatatlanul deforméalhat emberi lelke-
ket. A vilagon pedig semmivel sem élnek Ugy vissza, mint a

szavakkal.

Boldog vagyok, hogy sok igaz baratom van a fiatalok ké-
zott. Raadasul - az egyenl6ség elvén nyugvo baratsagok-
ban - én sem valék gyerekké, hogy eltiintessem a korku-
Ibnbséget, és 6k sem ezlstdozik be a gondolataikat és a
szakallukat, hogy bolcsebbnek tlinjenek. Tehat: lehetséges
a megfeleld kapcsolat a nemzedékek kozott anélkil, hogy
ez egy hamis megnemtamadasi szerz6dés lenne. Csak
gyavak harcolnak egymassal a kiilonb6z6 nemzedékekbdl,
hangsulyozva az eltér6 életkorok alelényeit. A fiatalok intu-
icidi jol kompenzaljak az id6sebbek kbzismert élettapaszta-
latat. Végeredményben minden a Iélek tulajdonsagaitol

flgg.

Minden id6 egyforman kedvez6 és kedvezétlen a kolté-
szet szamara, de a kérdés nem csak az idére vonatkozik.
A mlvészet olyan dolog, amit az ember maga csinal, és
semmilyen id6 nem lehet alibi a tehetségtelenségre. Akar-

milyen is az az idé.

Kilénods, hogy nekem soha semmit nem ajanlott az al-
lam (parttagsag, AVO-tagsag stb.). Ez az egyik szerencse
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ToBa e egHO OT wWAcTusATa

ye BMHArM ca Me Haj-
LeHABa/IN: HaJlueHnxa Me TBOpYeckUM W s40X neppax,
HPaBCTBEHOCTTA MW HafJUEeHMXa M He Me BKapaxa B Hek-
pacvBM B3aMMOOTHOLLEHUS, HA KOUTO 6UX MOrb/a ga ce
nognam. Peluvxa,ue HAMa Aa npuvema, Abpkaxa ce Taka
N MU cb3gagoxa gobpa 6uorpadgusa. A3 65X Bb3nuTaH po-

MaHTU4YHO -

OT NTepartypaTa, He OT XUBOTa - UM BuHAru
MOXex Mo TasW poMaHTMYHa CTpyHa Aa 6bAa noasefeH

[a u3Bbplla npecrbnneHne,6e3 ga ce yceTs...
*kk

MeH OT XMNaau Hella Me e cpam- OT XecCT, OT ha/ilumBa
YCMUBKA, HSIKOra CbM MOCTbMUA HecnpaBen/IMBo, HAKora
CbM Ce noaurpasl HsKoMy, a He e Tpsi6Basio Ja ce Moaur-
paBawm, Tpsi6Basio e ga pasbepa 4yoBeka,He e 6110 Bpeme
3a wern... O3n1068Ba/1 CbM Ce — HenpaBOMEPHO U C He-
TOYEH afpec,3allloTo ce HaTpynBa eHeprusi,3sia y doBeka
) HE BMHArX ce HacouyBa KbM TO3U, KOWTO s Npean3BUKBA.
YecTo NMbTU cTaBa eauH PasnuisiH OrbH, OT KOUTO HEBUHHU
Morart Aa noctpajaT... JJeceTku Hella ce HaTpynBsar B Yo-
BEK, KOrato e [A0CTaTb4yHO M3MOPEH, KOraTo WHCTUHKTBT
My 3a CbXpaHeHue 3aroyHe Aa npaBu OTCTbIMKM,KOraTo ce
nosiBsiBaT Ma3oXMCTUYHM yCellaHus 1 3arnoysa Aa ce camo-
ynpekBa. CamoTo cebeyrnpekBaHe € Beuye efuH aBaHC 3a
OHe3u, KOUTO CMsiTall 3a HecnpaBeA/IBU, HEKOPEKTHMU. ..

Bb3KpbCBaHETO e MbuMTENIEH MpoLec. Hsama rapaHumm,
ye cnep NpeyncTBaHETO HsiIMa A3 Ce OKaxkell HsiKoli Tpe-
T”, 3aLL0TO Hello B Te6 e MyTupasio. Moxe aa ce okaxe,
ue camo BLHLLUHO HanoAo6siBall OHOBa, KOETOo cu 6un npe-
an.
YK Genexuil HsKoe KpainbTHO AbPBO WAM XPacT, YX

Mpunvua Ha NbTyBaHe, Ha WU3ryb6BaHe Ha nocokata.

pasnosHaBalll Mo Mbxa MOCOKUTE, a U3 3acaja ce MosiBu
HAKOM TapukaT n nNpoMeHu 3HauuTe. Monagaw B 4yxaa

ayuwia, Tbpceiiku ceosiTa.

Mmam cobeTBeHa NynocT, KOATO He 6ux 3ameHusn c

HUKOA Apyra. A olle Mo-Masiko — C KOMEKTUBHA /y/10CT.

*k*k

MpeanounTam Kpbra, 3al0To KBaApaTbT, Olle noBeve
MHOTFOBbIb/IHVKBT, € efHa HeoCblUecTBeHa uaesi, Hoctanrus
3a Kpbr. A 1 KpbIbT OT CBOSA CTpaHa e 6e3kpaeH MHOTob-
I'b/IHAK. TOBa UMCTO reOMEeTpUYEcKU. XapecBa MU [BuXe-
HMeTO Mexay aABeTe curypu. Bcsika efHa OT TAX Kpue B
cebe cu nopuBa KbM Apyrata. TAXHOTO cebeuspassiBaHe
ce CbAbpXa B ABWKEHNETO KbM MPOTMBOMOJIOKHOTO, a He
B KpaiiHUTe pesynTtatu kaTo 3acTuHanocT. (Korato egHa
naes 3anoysa Aa ce ABWXW,TOBA € CaMOOCHLLECTBsABaHe.)
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- hogy mindig tulértékeltek: talértékeltek alkotodilag és el-
agyabugyaltak, tulértékelték az erkdlcsosségemet, és nem
vontak be visszatetsz6 kapcsolatokba, amelyeknek a hata-
sa ala kerulhettem volna. Ugy déntéttek, hogy nem fogom
elfogadni, ehhez tartottak magukat, és j6 életrajzot csinal-
tak nekem. En romantikus neveltetésben részesiiltem - az
irodalom, nem az élet altal — és a romantikus szalon mindig
félre lehetett volna vezetni Ugy, hogy bint kdvessek el anél-
kul, hogy érzékelném...

*kk

Sok dolgot szégyellek — egy gesztust, egy hamis mo-
solyt, azt, hogy valaha igazsagtalan voltam, hogy valakibdl
gunyt Gztem, és nem szabadott volna ezt tennem, meg
kellett volna értenem az illet6t, nem volt itt a tréfa ideje...
Igazsagtalanul és nem a megfelel6 emberre lettem dihos,
mert energia, gonoszsag halmozaodik fel az emberben, és
nem mindig arra iranyitja, aki azt kivaltja bel6le. Gyakran
szétterjed6 tlz keletkezik, amelyt6l a vétlenek szenved-
nek... Tébb tucat dolog halmozédik fel az emberben, ami-
kor nagyon faradt, amikor a fenntarté 6sztone elkezd en-
gedményeket tenni, amikor mazochista érzések keritik
hatalmaba, és elkezdi 6énmagat vadolni. Maga az 6nvad
mar el6leg azoknak, akiket igazsagtalannak, inkorrektnek

tartasz...

A feltamadas kinzo folyamat. Nincs garancia ra, hogy a
megtisztulas utan nem leszel valaki harmadik, mert valami
mutalédott benned. Kiderilhet, hogy csak kiils6leg hason-
litasz arra, aki el6z6leg voltal. Ez egy utazasra, iranyté-
vesztésre hasonlit. Megjegyzel egy Gt menti fat vagy bok-
rot, a mohardl felismered az égtajakat, de a leshelyérél
el6ugrott egy ravasz képé, és megvaltoztatta a jeleket. Sa-

jat lelkedet keresve, idegen lélekbe kerllsz.

Megvan a sajat bolondériam, amelyet nem cserélnék fel
egyetlen masikkal sem. Még kevésbé - a kollektiv bolondé-
riaval.

Jobban kedvelem a kort, mert a négyzet, és féleg a
soksz6g egy megvalésitatlan eszme, nosztalgia a kor
utan. A kér a maga részérél pedig egy végtelen sokszdg.
Tisztan geometriailag. Nekem tetszik a két alakzat kozotti
mozgas. Mindegyikilk magaba rejti a torekvést a masik fe-
lé. Onkifejezésiik az ellentétes felé iranyuld mozgasban
rejlik, €s nem a végs6 eredményben mint megdermedt al-
lapotban. (Amikor egy eszme elkezd mozogni, az 6nmeg-

valésitas.)
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UyBCTBOTO 3a CcBO6GOJa WiBa BUHArM, KOrato npeoaossi-
Balll HSIKAKBO POGCTBO. He e 3aAb/ikuTenHo ga pobysall
Ha AbpXasa, BNacT Wi nonutuka. Po6 cu Oopu ako cu
noj, BractTa Ha CO6CTBEHUTE cu npegpascbabln. OHOBA,
KoeTo 3acTpaliaBa CO6CTBEHOTO 4YyBCTBO 3a cBo60ja, e

camMaTta JIMYHOCT.

MoHsIKora MMam HAKaKBO CTPaHHO MpauMoHa/IHO Yyce-
laHe, Ye APYr € M3BbPLIWI Tpexa, KOWToO MU npunuceart.
3a MeH ToBa e ocobeHa 3awuTa Ha Cb3HaHWEeTO, CBOEro
poda xutpyBaHe. Hue, yoBeuute, cMe Boxuve TBOpeHue #
WOoM KVMame TMpeTeHUuMn 3a Jsieka GOXEeCTBEHOCT, TO

HOCUM rpexoBeTe - cBouTe U Ha locnoja.

MwucnewmTte xopa (xopata Ha gyxa) ce TpeBoXaT OT
Tparn4yHOTO pa3BuTMe Ha o6uiecTBOTO. "Anenute" oTnpa-
BAT CbMHUTE/IHWN NOAUTULM, HA KOUTO 6e nogapeHa BnactTa,
a Te cM ocTaHaxa 6e3nnogHa onosvums. VickaT nogno ga
NPexXBbPJIAT BUHATA CUM BbPXY MasiumMHata YMHU, YyBCTBU-

TeJIHN, nonynpespuTtesiHo

MUCMELWM Xopa, HapuyaHu
nHTENekTyasium. CbluTe TS YMOBE, KOUTO 65Xa U3XBbP-
NIEHU W3BbH MOMUTUYECKUS TEPEH OT NtoAe C No-MPUMUTUB-
racHu CTPYHM.

Ha eHeprna u no-CUiHun Kapvepuctute

KpecnbOoBLUWM HajasaT no3Hatva BUK: "BbuliTe WHTenek-
Tyanuute (TaslaHTAuBUTE, YMHUTE, OK/1eBeTeHnTe). Te Hu
npepnagoxa!" He, rocnoga. MNMpen Apbutpaxka Ha CTpalu-
HWS Cbf BUE LLle ce sABMTe C nognpasBeHu pocueta U
npoTtokonu ot HapogHoTo cbbpaHve. A kneBeTeHuTe OoT
BaC - CbC CUMCOHWUW, KapTUHW, noemMu... Ma Heka bor
oTCbAM u4MA OT ABeTe AeWHocTM e 6una no-npecTbnHa

cnpAmMo 4oBe4yecTBOTO.

OThnaBHa AymuTe ca  U3NpasHeHW OT CbAbpXKaHue,
npou3BO/iHa e yrnoTpebata MM, BCUYKM FOBOPAT, MasiunHa
mMucnaT. CroBOTO NpecTtaHa Aa MMa CTOMHOCT ycrnopeaHo
¢ 06e3ueHsABaHeTO Ha YOBELUKUS XUBOT U (Y>XK) BeyHuTe
MOpasiHU HOopMK. TO3M MpoLec He e 3arnoyHan OT Byepa
- pecetuneTtus 6e oTrnexaaH 6e3UBETHUAT UHTeslekTya-
nel NpocTak,3a ga pasyub@Ty cera C BCUYKMTE LIBETOBE
Ha Abrata. Vickam ga kKaxka, ye pasHOLBETHUTE MyTaHTu
npoab/KaBaTt 6utkata cpelly KyntypaTta. A ToBa e [oKa-
3aTesicTBO, Ye Ky/nTypaTa cbliecTByBa. bButkarta we 6bae
cneyeneHa. lNosHalTe OT KOro...

Bcsako Bpeme e He0BOJIHO oTcebe cu. ToBa e HSAKakBO

Ma3o0XUCTUYHO KOKeTCTBO C HemMuuHyemuTe paHun oT

CbIMNPUKOCHOBEHMETO C XMBOTa. Heka "HalleTo" Bpeme He

11

Konsztantin Pavlov. Feljegyzések 1970-1993

A szabadsagérzés mindig akkor jelenik meg, amikor
felilkerekedsz egy rabsagon. Nem kotelez6 egy allam,
hatalom vagy politika rabjanak lenni. Akkor is rab vagy,
ha a sajat el6itéleteid hatalma alatt allsz. Az, ami a sajat
szabadsagérzetedet veszélyezteti, maga a személyisé-

ged.

Néha az a teljesen irracionalis érzésem tamad, hogy va-
laki mas kovette el azt a bilnt, amit nekem tulajdonitanak.
Szamomra ez a tudat kulonleges védelme, egy sajatos ra-
vaszkodas. Mi, emberek, Isten teremtményei vagyunk, és
ha egy kicsit is isteni voltunkra pretendalunk, akkor hordoz-
zuk a biinoket - a sajatjainkat és az Urét is.

A gondolkod6é emberek (a szellem emberei) aggédnak a
tarsadalom tragikus fejl6dése miatt. Kétes politikusok ,,apel-
lalnak”, akik ajandékba kaptak a hatalmat, 6k pedig meddd
oppozicié maradtak. Aljas médon at akarjak ruhazni binei-
ket azon kevés okos, érz8, gondolkodé emberre, akiket fé-
lig lenéz6en értelmiségnek hivnak. Ugyanazokra az elmék-
re, amelyeket a primitivebb energiaja és er6sebb
hangszali emberek kirekesztettek a politika szinterérél. A
karrierista kiabalok az ismert kialtast hallatjak: ,Ussétek az
értelmiségieket (tehetségeseket, okosakat, megragalma-
zottakat). Ok arultak el minket!” Nem, uraim. Az utolsé ité-
letet kimondé birak elétt Onok az Orszaggy(ilés meghami-
sitott dossziéival és jegyz6konyveivel fognak megjelenni.
Az Onoék éaltal megragalmazottak pedig - szimféniakkal,
festményekkel, poémakkal... Es Isten majd eldonti, a két
tevékenység kozil melyik jelentett nagyobb bint az embe-

riségre nézve.

A szavak régota meg vannak fosztva tartalmuktél, hasz-
nalatuk 6nkényes, mindenki beszél, csak nagyon kevesen
gondolkodnak. A beszéd az emberélet és az (G4gymond)
orok erkolcsi normak elértéktelenedésével parhuzamosan
elvesztette az értékét. Ez a folyamat nem tegnap kezd&6dott
- évtizedeken at nevelgették az unalmas intellektualis tis-
két, hogy most a szivarvany minden szinében nyiljon. Va-
gyis azt akarom mondani, hogy a kilénb6z6 arnyalatt mu-
tansok folytatjak a kultdra elleni harcukat. Es ez bizonyiték
arra, hogy a kultara Iétezik. A harcban lesz nyertes. Talaljak

ki, kicsoda...
*%%

Minden kor elégedetlen dnmagaval. Ez valamilyen ma-
zochista kacérkodas az élettel val6 érintkezés okozta elke-
rilhetetlen sebekkel. A ,mi” korunk ne akarjon fontosabb
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ce MpaBu Ha MO-BadbKHO MMM MO-HELWACTHO OT KOeTo U aa e
Apyro Bpeme. He My oTuBa.

TanaHTbT MMa 60XuATa MUCUSA Ja Noco4YM € MNpbCT
eXeaHeBHOTO 1 fa Kaxke: "lpeBpbllamMTe BbB BeYHOCT!"
Be3papHuKbT 1 BeyHOCTTa LWe u3uana. Bbpxy ckynntypa-
Ta Ha duawii we Hanuwe: "lMewo He e TanaHTAuB."
...TanaHTbT UmMa 60XKA MUCUA Ja MPeBbpHE MNocoyeHaTa

Bell BbB BEYHOCT.

UyBCTBOTO 3a BMHOBHOCT MW € Heob6xoaAumo 3a
TBOpYECKUsI MpoLec - TBbp/e BaxkHa cbCTaBka e. HyxHa
MW e B MHAyCTpuanHu konumyectsa. Cb6Upam OT UCTOPU-
UYECKOTO CMeTHULLE M3XBbp/ieHaTa 4vyxia BuHa,06aBsBaMm
3a CBOSI U f npepaboTBaM B UYyAeCHV TEKCTOBEe. 3Ham, ye
Taka nevyensi HEKOPEKTHO OT 4yXAa COB6CTBEHOCT, HO
[ocera HUKOW He Me e CbAwus, Ye CbM MPUCBOM BMHATA

My. Heuio noBeye - He Xenaatga cu A NPUNO3HaAT.

MpecTwkbT Ha epHa Harpaga ce onpegens He oOT

camMmaTta Harpaga,a OT JINYHOCTTa, KOATO € HarpageHa.

3a ga uma gemarorusi, TpsibBa Aa CblLUEecTByBaT MoHe
HauyeHKM Ha Aemokpauus. [Jemarorusta e dvpT ¢ Ha-
poaa, Makap 1 criekynatuseH. [emarorysita e M3kKycTBo.
45 roguHV y Hac HsiMalle Aemarorusi — umatle rpy6ocT,
UMHU3BM,BpyTasiHa bXa...

*k*k

Mno3nnTe, Bce nak, ca popma Ha Haaexnaa, Ha yTelle-
HVYe, Makap 1 B u3BparteH Bua. B Tasn cnabocT vma 4yoBe-
WwyHa. [JokaTto,npu Usa/0To MU MNpPekK/IoHeHne npea UCTu-
HaTa, MMa efHa WCTUHA, KOSATO HeHaBwXpam: T8 e
camoB/ito6eHaTa, cratuiHa, A6COMI0THA UCTHA — TO3W GUBLL
aTteucT, KOMTO cnepn nobegarta cu ce camoobsiBsiBa 3a 60-
XEecCTBO. McTuHckata UCTMHA 3a MEH € caMoTO MbTyBaHe
KbM UCTMHATA, Makap 4Ye MHOro 4YecTo MNbTAT MOXe Aa
oTBege B ob6paTHa nocoka. Ho gopu u Toraea, efHa

M3CTpagaHa NbXXa CTpyBa MnoBe4dye OT CTO roToBM WUCTUHN.

KoMnpomuchT e BuAg KynTuBMpaHa 4YOBEYHOCT. Ho He
TpsbBa ga ce 3abpass, e KOMMPOMUCHT € W BUA OTCTbM-
Ka Ha 4yoBeka cnpsiMO MalimyHaTa y Hero. Kosiko oTcTbn-
KM ca HeobxoauMMu,3a fa ce MpPeBbpHATB OTKa3 oTcamus
cebe cu? [la He 3abpaBsAMe ropuvBuA ONMUT Ha MaMyHaTa
— Hasim 6e3kparHuTe KOMMPOMMUCK CNpsiMO camaTa cebe

Cn a gopegoxa A0 CbCTOAHMETO Ha 4YOBEK.

12

Konsztantin Pavlov: Feljegyzések 1970-1993

vagy szerencsétlenebb lenni barmely mas kornal. Nem all
jol neki.

A tehetség isteni kildetése, hogy ujjaval ramutasson a
mindennaposra, és azt mondja: ,Orékkévalova valtoztat-
lak!” A tehetségtelen még az orokkévaloét is 6sszekoszolja.
Pheidiasz szobrara rairja: ,Peso nem tehetséges."... A te-
hetség isteni kildetése, hogy az ujjaval kijel6lt dolgot 6rok-
kévalova véltoztassa.

Szamomra a bilntudat szikséges az alkoto6i folyamathoz
- nagyon fontos alkotorésze. Ipari mennyiségben van ra
szikségem. A torténelmi szeméttarolobol 6sszegydjtom a
kidobott idegen blinbket, magaménak kialtom ki 6ket, és
csodalatos szovegekké dolgozom at. Tudom, hogy igy ide-
gen tulajdonbdl jutok tisztességtelen elényhoz, de eddig
még senki sem jelentett fel, hogy eltulajdonitottam a blinét.
S6t, mi tdbb — nem is akarjak felismerni.

Egy dij presztizsét nem a dij, hanem a dijazott személye

hatarozza meg.

Ahhoz, hogy legyen demagodgia, legalabb a demokracia
csirainak kell Iétezniik. A demagodgia flort a néppel, még ha
spekulativ is. A demagogia mlivészet. Nalunk 45 évig nem
volt demagodgia, brutalis

csak durvasag, cinizmus,

hazugsag...

Az illiziok végeredményben a remény, a vigasz formai,
még ha eltorzitott formaban is. Ebben a gyengeségben
van emberség, mig, bar minden tiszteletem az igazsage,
van egy olyan igazsag, amelyet gy(lolok: az 6nimado, sta-
tikus. Az abszolut igazsag - az az egykori ateista, aki a
gy6zelem utan istenségnek kialtja ki magat. Az igazi igaz-
sag szamomra maga az igazsag felé valé haladas, bar az
Gt gyakran az ellenkez6 iranyba vezethet. De még akkor is
egy megszenvedett hazugsag tobbet ér szaz kész igaz-
sagnal.

Fkk

A kompromisszum egyfajta kultivalt emberség. De nem
szabad elfelejteni, hogy a kompromisszum az ember egy-
fajta engedménye is a benne él6 majommal szemben.
Mennyi engedmény kell ahhoz, hogy azok 6nmegtagadas-
sa valtozzanak? Ne felejtsik el a majom keserl tapaszta-
latat — hiszen a rengeteg 6nmagaval szembeni kompro-
misszum vezette 6t az emberallapothoz.
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Moyke v unw3naTa ga ce npeBbpHe B pPeasHoCT.
- Moxe. Camarta peasiHOCT e C60p OT BEYHO TonnuTte

TPYNnoBe Ha MWUINApAM WIIH03WN.

JemMokpauusita nofo3puTesiHo 6bP30 3anoyHa Aa KaHo-
HM3Vpa CBOM CBETUM, MPOPOLM, BE/IMKOMbYEHULN; CKYGAT

cu 6paanTe cTapuTe N HoBWTE TbproBuu. Kbae? B xpama.

He BsipBam,ue AWCKycusTa Mexzay nasada u xeprearta

e Aosee [0 HOBa UCTUHA.

A3
CMUCBJT Ha AyMaTa,KkaTo MHOro paswmpeHo noHaTtune. lo-

npuemam C/lI0BOTO Bb3MOXHO B HaM-LLIMPOKMS
BOPBT U MUCMEHUAT 3HAK Ca CamMoO e[HO OT BaXKHUTE My
nposiBneHuns. VHaue c/ioBOTO e BCska M3siBa Ha U3KYCTBOTO
(My3KKa, XMBOMKUC), MOHEXE HeLlo kasBa Ha Ayliarta, Ha
pasyma. M Tbii kaTo YoBek o6llyBa C BCUMUYKO, BCUYKO €
cnoBo. CnoBoTO € o6LieHne. B TO3M CMUCHA W Mbava-
HMeTO e Cc/flIoBo, AocTa MNPEeTEHLMO3HO C/IoBo. Mucns, ye
Mexay OyX U C/I0BO Mma GUHOMHA B3avMO3aBMCKMOCT,
GUHOMHAa Bpb3ka. MucbaTa npeavsBMKBa CIOBOTO, HO ¢
C/IOBOTO MpOBOKMpa MUCb/ATA. [laBam fiek npuoputTeTHa
Oyxa BbB BCEKM Clyvail.

B cepuo3HocTTa MmMa arpecus, 4okaTto B XymMopa uma

NPUSITENICKN XKECT, NPUATE/ICKO MOTyrnBaHe Ha HenpuinyHo
MsicTo. Toil u3paBHaABa xoparta. [lpecTasar ga rneaar Ha
cebe cU KaTo Ha KaTeropuu - nucatesn, Xy[OXHUK. Urpa

Ha HOpMaJslHM1 Xopa.

s
=

Mucna, ye nbTAT KbM WUCTUHaATa He e paar. OT pas
TpﬂﬁBa Aa ce TpbrHe KbM YUCTUINLWETO U B MNoc/negHus
eTarn, ako 4YoBeK Cun Hanpasun paBHOCMETKa B YHACTUTNLLETO,

cam Lle npeLeHn, Ye MACToTo My e B aga. OcTasa fa cu
n36epe KpbroeeTe.
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Valtozhat-e az illuzié realitassa.
- Valtozhat. Maga a realitas sok milliard illGzié 6rokké
meleg holttestének 6sszessége.

A demokracia gyanus gyorsasaggal kezdte kanonizalni
szentjeit, profétait, vértandit; a régi és az 0j kufarok a sza-
kallukat tépkedik. Hol? A templomban.

Nem hiszek abban, hogy a hohér és az aldozat kdzotti vi-
ta 0j igazsaghoz vezet.

En a sz6t annak legszélesebb értelmében fogom fel, na-

gyon tag fogalomként. A beszéd és az irasjel csak az egyik
legfontosabb megjelenési formaja. A m(ivészet (zene, fes-
tészet) minden megnyilvanulasa is sz6, mivel valamit
mond a léleknek, az értelemnek. Es mivel az ember min-
dennel kommunikal, minden sz6. A sz6 érintkezés. Ebben
az értelemben a hallgatas is sz6, nagyon igényes sz6. Ugy
vélem, hogy a lélek és a sz6 kozott kdlcsonds fliggbség
van, kétiranyl kapcsolat. A gondolat valtja ki a szo6t, de a
szO provokalja a gondolatot. Mindenesetre szerintem az

els6bbség inkabb a léleké.

A komolysagban agresszié van, mig a humorban bara-
ti gesztus, barati megveregetés egy illetlen helyen. Ez
egyenlévé teszi az embereket. Mar nem mint kategoriak-
ra — ir6, mlvész -tekintenek magukra. Normalis emberek

jatéka.

Azt gondolom, hogy az igazsaghoz vezet6 Gt nem a pa-
radicsom. A paradicsombdl kell a purgatériumba indulni, és
az utolsé szakaszban, ha az ember szamot vet a purgato6-
riumban, maga is elddntheti, hogy a pokolban van a helye.

Mar csak a bugyrokat kell kivalasztania.

Forditotta Genat Andrea



KOHCTAHTVH MAB/1OB

O4PACKAHO HEBE
Ha CseTnuH PyceB

Bpbmbap,

KOCTEHYpKa,

AnHo3asbp,

Lwvn ot pos3a,
nagnartop,

Myuwep,

Onumnuinickn nobeanten,
Bpewme,

ChbBecT,

KoTka,

Moxnynaxk,

Oomup,

LLlekcnup,

Mtnua,

[Opyra ntuua,

[Apyra KocTeHypka,
Akpobar,

Bblika,

BuBw aHTMdawucr,
Cnenok,

KanunHka,

TomMm OT JIeHVH,

>XuBnHka 6e3 nwve,
Cawmorer.

n:

A3

nim -

06BbpHATM MO TPbLO -
paszmaxBamMe KpadeHua W HOKTeHua -
pasgupame HebecHaTa KonpuHa,
yepTaem aroHUYHN 3Haum
BbpXy CTyAeHuss HebeceH cBofg -
HenpeBoavMU epornudou

Ha Hal-oT4asiHMA 30B.



KONSZTANTIN PAVLOV

OSSZEKARCOLT EG

Szvetlin Ruszevnek

Bogatr,

Tekn6s

Dinoszaurusz,
Roézsatovis,

Gladiator,

Gyik,

Olimpiai gy6ztes,

1d6,

Lelkiismeret,

Macska,

Homérosz,
Shakespeare,

Madar,

Masik madar,

Masik tekn6s,

Akrobata,

Tet(,

Volt antifasiszta,

Homoki,

Katica,

Lenin-kotet,

Nevenincs teremtmény,
Repulé.

Es:

Te

meg En -

hatra forditva -

labbal hadonaszunk, karommal -
meghasitjuk az ég selymét,
agonias jeleket rovunk

a rideg firmamentumra -
a legcsuggedtebb jajszo6
lefordithatatlan hieroglifait.



OFPOMEH (- - -) CE 3AZJABA

AKO uenuat Tosnm OrpomeH (—--),

KOMTO HU NpepcTou...

VMckam pa kaxa -

ako Toss OrpomeH (——-)

ycnes fga ro pasysieHss Ha OTAEe/IHU OYKBUYKM...
Moxke 6u...

Moyke 61 LWe ycrneem pfga ce crnacum.

A?

AMU cfief, KaTto pasysieHsl Ha OTAE/HU BYKBUUKM

(-—-),umam npegsug -
ako Bcsika oTaeniHa 6ykBuuka
oT OrpomHusa (——-)
M3BEAHDBX...

A?

Hskon oymMn He n3roBapsiM HapoO4HO -
ybvBam v 4pes3 npemMbriyaBaHe.

Nnn BbO6GLE He M paxaam.

Hai-mHoro ga rm o6o3Hava ¢ TupeTa.
Eta Taka: (—--).

CTpax me e, ye ako 6baaT MPOU3HECEHU,
MOXKe fJa ce maTtepuanmsupar B (——-).
3aTtoBa 4ecTo Me 06BMHABAT B HesICHOTA.
He 3HasT, ye ro npaesi 3a TSAXHO A406pPO.

Mmam npeasua Ao06pOTO HA O6BUHWTENUTE M.

N BCUYKM Hac Mmam npeaBuf.

Hewo kato marusa cpewty (—-—-).
3all0TO aKo OXMUBEAT HSAKOU AYMUYKU
kato Hanpumep (——-¥...

Kpaii.

* 3aj Tesn TupeTa ce kpue gymara “yxac"

HATALMAS (- - -) TUNIK FEL

Ha ez az egész Hatalmas (—),
ami el6ttunk all...

Akarom mondani -

ha ezt a Hatalmas (—)

betlire bontanom szépen...
Talan...

Taldn megmenekulhetink.
Es?

Ha szépen majd betlire bontom -
(- - -), ugy értem -

ha a Hatalmas (—)

minden egyes betl(je,

egyszeriben...
Es?

Néhany sz6t nem mondok ki szandékosan -
hallgatasommal megolom &ket.

Vagy vilagra se hozom egyaltalan.
Legfeljebb gondolatjelekkel helyettesitem.
Ekképp: (- - -).

Félek, ha kiejtédnének,

azonnal (—) valna bel6lik.

Ezért gyakran homalyossaggal vadolnak.
Nem tudjak, hogy az 6 érdekikben teszem.
Ugy értem, vadol6im érdekében.
Mindannyiunkéban, Ggy értem.

Egyfajta varazser6é a (—) ellen.

Mert ha némely sz6 életre kel,

mint példaul (—..

Vége.

1991

Szondi Gyorgy forditasa

* A gondolatjelek a szornyliség sz6t rejtik






HUKOJTIAN KbHUEB

NIANKYUKATA HE XAME, A YXAE

O Korato kankuTe nonutat CTPeMUTEsIHO Hagosy B
e3epoTo 1 rybar obnaka, KbaeTo BbB dpopmaTa My 6sxa
dopmMu, He MOXell aa Me y6eaull, ye Te He ce yAaBsT.

O Mpy TMwWWHaTA, 3a Aa cu npeacTaBv M APYrn Heuun
CbA6WN, CAMOTHUKLT AoYyBa OT slaMsiTa: CEMENCTBOTO e

MHOrOrn1aB YO0BEXK...
O Pas6upa ce,BCcMUKO CTaHa B pas. CTbnucaxa ce npef
BUAA CU — MOC/Ie,KaTo BUAsXa,ue 3Musita bKaTyluum, pas-

6paxa, ye He Ca Ha npaB NbT. TPpbrHaxa.

O 3auwo cbM poaeH ga ob6ulyBam, Korato C ToBa ce

npuBbPLUBaM: Npu BCAKO O6LLyBaHe 3Hasl, 4Ye HsAMa
6e3pbkM nanayu.
O He nagaii ayxom Tu, ornopa Ha He6eTo! 3auioTo

00Ny KNafeHeubT Kassa: XuBel cu B cBoATa Ab604MHa!

O [lokaTto [AenHUYHOTO npefaze Mura Ha Be4yHoTo,
KakBo ce cnyysa? C MPUCBUTM YCTHU BUHATM Mb/IUUM U BCe
yCTUCKBaMe C ouM MNPUCBUTU: B MOPETO, ako Tpsibea W

MoOpe, noTbBalWMAT CTaBa Halla KOoTBa.

O Mope. A3 KpPOTUYKO HA COJ ! Ha BOJa XMBes Tyka
Kato HeroeB 3aivB. 3auWo € Tasu naHvka, Korato npu
oT/IMBa TO HsMa Aa u3bsra?

O EcTecTBeHO, Npv Xunisga 4yewmu, as e oTnus oT
BEApPOTO HA MoMuYe. PeBHyBaM aAMBUTE MecTa cera [opu

OT CBOSI COGCTBEH nornen.

O Monapa OT BoAa M KOHTVHEHTW € Hawarta MiaHeTa,
ako rnegauwl. M curypHo 4YoBeKkbT Lie § cbpba.

<O Mpu KpaTKOTO 3aTuLLMe Ce MO 3a cUrypHocT. Cpep,
nyKoT M3gbpXXam. B TpoLMBOTO HeGe OT yepHa Kpepa:
ceeTkaBuum! OT KocMoca Me cHumat. He cbM Ha dpoKyc
- uenuaTTpeneps. M To3u nbT npejctaBata 3a MeHe He
e e TouHa. XXasnko 3a mauwaba.

Hukonait KbHueB (1936) neuyarta cTtmxoBe OT 1957 r. Uyxpga Ha odmumanHute naeoso-
rnyecky cxemu, npes 60-Te roAvHW noesusta My € OT/TbYeHa OT KasWOHHUTE GbArapcku
nTepaTypHU KpUTULM KaTo "HesicHa" W ce LieHW TNaBHO B YyXXGUHa. Mo Bpeme Ha NpuHy-
AVTenHata naysa Ha noeTa ca paspelleHu M3siBYM CaMO B Xy[IOXECTBEHWUS MpPeBof U B
nuTepatypata 3a fgeua. HocuTen e Ha MexAyHapoaHV Harpagu.

NIKOLAJ KANCSEV

AZ OROSZLANSZAJ NEM CIBAL, DE ILLATA
SZALL

O Mikor a cseppek sebesen fontrél a téba zuhannak, s
elvesztik a felh6t, ahol a formajaban formak voltak, nem

tudsz meggy6zni, hogy nem fulladnak a vizbe.

O A csondben - hogy ismeretlen mas sorsokrol is képe
legyen - a maganyos ember azt hallja a sarkanytol: a
csalad sokfejli ember.

O A paradicsomban tortént minden, persze. Meghokken-
tek a latvanyuktol, aztan, mikor lattak, hogy a kigyo tek-
ereg, megeértették, hogy ez nem az egyenes t: s elindultak.

O Mért sziilettem bocsatkozni, mikor ezzel be is végzem:
mindahany kézszoritasnal tudom, hogy karjanincs hoéhér
nem |étezik.

O Meg ne torj lélekben, ég tamasza! Mert lenn a kdt fi-

gyelmeztet: 6nnén mélyedben éljél...

O Mig a hétkdznapi az 6rokkévalonak atengedi a pillana-
tot, mi torténik? Osszeszoritott szajjal mindig hallgatunk,
Osszeszoritott szemmel egyre 6rizkedlnk: a tengerben, ha
tenger is kell, ki stllyed — horgonyunk lesz.

O Tenger. En sén és vizen éldegélek itt csendesen -
akar egy oble. Mért ez a nagy riadalom, hat apalykor nem

szalad el!

O Ha ezer is a kut, lany korsojabdl horpintek, igen. Még
a tekintetemtdl is féltem most a vadoc helyeket.

O Bolygénk leves: viz és kontinensek, ha jél megnézed.
Es azt szorboli az ember bizonyéra.

O A bedll6 kurta cséndben biztonsagért konyorgok. Ro-
pogasok kozott kitartok. A feketekréta-térékeny égen: vil-

lamok! Fényképeznek a vilaglrb6él. Nem esem épp a

fokuszba - didergek egészen. A rélam alkotott kép most se
lesz pontos. Kar a méretekért.

* Nikolaj Kancsev (1936) versei 1957 o6ta jelennek meg. A hivatalos ideolégiai
sémaktol eltéré koltészetét a '60-as évek botcsinélta bolgar irodalomkritikusai
,zavarosnak" tartottdk és elvetették, csupan kulfoldon értékelték. A kényszer-
szlinet idején csak mdforditasai és gyermekversei jelenhettek meg. Tobb
nemzetkozi dijat kapott.



Hukonaii Kbhues: Jlalikyukata He xarne, a yxae

O W nak 3a NnoboBTa, KOATO BUHArM OTKa3Ba aa npu-
CbCTBa Ha pas3rosopa, n pa3roBopbsbT 3aTOBa € 6e3cmMmuc-
neH. HanctuHa, 3aulo He cTaBalle ¢ MbyaHue?

>KeHaTta ce npogaBa ¥ 3a AyMU — Ka3Ba HEMUAT.

O KbM Kpas Ha roguHata npupogarta € KoyH: JIACTHT,
3a npo6a nycHaT, Beye e Ha4yasio. M CABbHUETO cu Tpbrea
Mo Hak/oHeHaTa MJ/IOCKOCT: To,s6b/iKaTa OT XeHaTa KbM
MBbXa, Kora M Hsama.

LLloMm AHWTEe cTaHaT aporaHTHW, uMMa MNpasHULUM.

O KakBo crokoiicTerMe HacTbMnBa camo. Jlaikyukara He
xane,a yxae Ha 6bAelle,KoeTo npensnbiea rpanute Mu,
npeau Aa Aolige: No HULLLO He Mpuanyall T Ha 3anes,
0, MUT Ha C/bHUE

pasfgenieHo OT feHs M OT HoulTa

rnopasHO!

19

Nikolaj Kancsev: Az oroszlanszaj nem cibal, de illata szall

O Es Ujra a szerelemrél, mely mindig elharitia, hogy

beszélgetéseinken részt vegyen - ezért is oly értel-
metlenek. Val6ban, hallgatassal mért nem lehetett?

Széért is eladja magat a n6 - mondja a néma.

O Az esztend§ vége felé a természet pojaca: a prébara
bocsatott levél mar — kezdet. S a Nap is elindul a ferde sikon
- az is: a n6t6l a férfinoz az alma, mikor 6k nincsenek.

Ha pokhendivé valnak a napok, Gnnep van.

O Milyen nagy nyugalom koszont be. Az oroszlanszdj
nem cibal, de jovdillatot araszt, mely meg se j6, és keblln-
ket repeszti: nappaltdl és éjszakatdl egyenl6kép megoszt-
va te semmiben sem hasonlitasz alkonyatra, 6 Nappillanat.

Szondi Gyoérgy forditasa



VBAH KYJIEKOB

MonnTnkanoNnUTUKanoanTUKanonTuKano
JINTUKaANOTNTUKaNOJINTUKaNO/TIMTUKaNO/INTU

KanoNMTUKanoAMTUKaNoIMTmKano
NNTUTUKIUTUKANOIUTMKAMNON

UTKK
anosiTKanoNTUKaNoIMTUKanoNnTnKa
NONINTUKAMNOUTUKANONIUTUNKANONNT
NKanoINTUKANOTUTUKANONNTUK

a
NONNTUKANOINTUKANOIUTUKANONNTUKAN
onuTuKan

BpbkBam cu B ycTata

1 CU nMpuUTUCKaM e3uka C ABa MNpbCTa,
pa3TBOpPEHUN B 3HaK

victory.

Bpeme 6Gelue.

He mMoxkelle ga TpbrHa Kak aa e.

Hanpasux cnucbk Ha Haii-HeobxoammoTo (No asbydveH pen):

A3.
A3byka.
B06.

Bor.
Bopaa.
[awmy.
JerTte.
Jdomatn.
E3uKk.
Epekuuns.
>KeHa.
YKeHu.
3b06n.
rna.
Mno3un.
KHunrn.
KbLia.
JlekapcTBa.
Jto60B.
JTbxa.
Nbxunua.
MwuHano.
Monwus.
My3uka.
Hoxk.

* MBaH Kynekos (1951). PUCYHKOMUCHOTO TBOPYECTBO Ha KysekoB e cBoeobpasHa Xyfao-
XecTBeHa apeHa Ha napojuiiHu CIOXeTV OT peaslHus XWUBOT. B TBOp6WTe My pasmu-
HaBaHuATa MeXay rpakAaHckuTe [o6pOAEeTeNn U XuTelckuTe cTaHgapTu ca Ab/IG0KO

OCMUC/IEHU N CBHKPOBEHO U3CTpajaHu.

IVAN KULEKOV

Politikapolitikapolitikapolitikapo
litikapolitikapolitikapolitikapoliti
kapolitikapolitikapolitikapo
litikapolitikapolitikapol

itik
apolitikapolitikapolitikapolitika
politikapolitikapolitikapolit
ikapolitikapolitikapolitik

a
politikapolitikapolitikapolitikap
olitikap

Benyulok a szamba,

s leszoritom nyelvem
victoryra nyilt

két ujjammal.

Elj6tt az id6.
Csak ugy nem indulhattam el.
Listat készitettem a legszilkkségesebb dolgokrol
(betlrendben):
Anya

Allatok
Bevasarlas
Dinnye
Erekcio

Ez

En

Film

Filozéfia
Fogak

Gatya

Gyerek
Gyomor
Hazugsag

Haz

Isten

Kés

Kocsi

Konny
Koényvek

Majd

Mell

Mult

NG

* lvan Kulekov (1951). Kulekov fest6i irdsmiivészete a valos életb6l meritett
parodikus jelenetek sajatos m(ivészi aréndja. Miiveiben a polgari erények és az

kozotti  ellentétek mélyen atgondoltak és személyesen

megszenvedettek.



Ornepasio.
Oun.
Mapwu.
MouT.
CandoeTkn.
CaHpaBuun.
CanyH.
Cwmsx.
Con.
Cbnau.
CBbH.
ToanetHa.
Tosa.
dunococun.
X.

XapTtus.
Lindopu.
Yopanu.
Le.

Anua.
MeTHax crnMcbka Ha rpb0 M TpbrHax.

Pisztoly
Politika
Sé6
Szalami
Szalvéta
Szappan
Szamok
Szem
Szerelem
Toilet
Tojas

T
Takor

Ut
Utlevél
Vendég
Villa

Viz

X

Zokni
Hatamra vetettem a listat s elindultam.

Szondi Gyorgy forditasa



APTUCTUYHUAT OYX - CUHTE3 MEXAOY
TPAOMLMA N UHANBUAYATHOCT

NHTepBlO ¢ XyaoXXHUKa bysH dunyes

-H dunyes,npe3 naToTo Ha 2000 r. BMe yyacTBaxTe B
LleHTpanHo eBponeiickun nneHep B Talhsa. Kakea
Bb3MOXHOCT (UM npoBokKauusi) bewe 3a yTBbpAeH
XYAOXHUK KaTo Bac ToBa yyacTwne? C kakBu paboTun ce
3aBbpHaxTe 0T YHrapua?

He 3Ham kak e 3a gpyrute Koseru, Ho 3a MeH BCSka Bb3-
MOXXHOCT ABajeceT W YeTupu yaca B AEeHOHOLWMEeTOo Aa mora
[a nocsellaBaM Ha M3KYCTBOTO I BCUYKO CBbP3aHO C HEro,
€ 4nCT NpasHuK Ha Ayxa. Korato ToBa ce cbyeTae C e4HO
MSCTO, HACUTEHO C MarHeTU3bM U CPOAHM AyLWN OT PasnyHu
CTpaHn u KynTypu, ce nosiydaBa Hello KaTto kKartasmsaTop,
KOWTO ycKopsBa, AuHamu3npa n npugasa HOB MNPUBKYC Ha
BCUYKO, KOETO npaBuLl. 3aToBa Ha TakvBa MecTa BuHaru
ce paxkga Helo HOBO - OCOBGEeHO u cneumuyHo, HenoB-
Topumo. [MpebuBaBaHeTO MU B Talis 6elle U3KIIUUTETHO
n1040TBOPHO 3a MeH. Tam ce poguxa 17 TBOpbu - Kona-
XN 1 akBapes, KOUTO 65iXxa eKCnoHMpaHu Ha mnanoxbaTta,c
KOATO Ce 3aKkpu U caMuaT nneHep. MNeT oT TaAx nogapux Ha
opraHusatopuTe. Te OT CBOA CTpaHa m3gasaT BCska rogu-
Ha UBeTeH kaTanor ¢ TBOp6W Ha y4vacTHUUUTE U MO TO3MU

HauuH cb3faBaT efHa TpaliHa N UHTepecHa Tpaauuus.

Bb3MOXHO /1 e B 06LlyBaHe MeXay Koneru ot pas-
JINYHU CTpaHu — KaTo TOBa, KOETO 6Gelwe To3u MnneHep
— [la ce poaaT HOBM MAeu 3a eanH TBopel, a U aa ce
CbMNOCTABAT HMBATa Ha Aa[eHO W3KYCTBO B pPas/NuHU
CcTpaHn? AKO e Taka,KakBo aaje Ha Bac nneHepbT U Kak
BMKAATE Gb/rapckoTo M306pa3nTeNIHO U3KYCTBO AHEC
cpepn, U3KyCTBOTO B IPYrY €BPOMNencKn cTpaHu?

He camo 4Ye e Bb3MOXHO, HO € U XesaTenHo. M3KycT-
BOTO MpaBu XopaTta kaTo OT eAHa 4 Cblla KpbBHA rpyna.
OcBeH e3ukoBuUTEe 6apuepun,apyry He OTKPUX U TO3U MbT.
XapakTepHo 3a TO3W M/IeHep € TOoBa, Ye He e TSACHO cre-
uvanusnpaHd. Tam KaHsT XXMBOMUCUN, rpacuLm, KepamMuLm,
ObpBope36apu,cKyINTopyu 1 APYTM MaicTopy OT pas/inuHm
BU/0BE

n3Kyctea. bBbarapurte 6sixMe TO4YHO TakaBa

pasHocTpaHHa rpyna. EAvHOAyWHO W opraHusatopuTe,
y4acTHULWTE OLEeHMXa HalleTo MPUCHLCTBME KaTO AOMUHU-

palo,A4a/10 akueHTa Ha TOo3W MieHep.

Jonyckam, ye v npepg koneruTe Bu 0T agpyruTe u3-

TOYHOEBPONEWCKM CTpaHu CTOoAT npobrnemnTe Ha
"npexopna”, Ho Bne MoxeTe fga KaxeTe KakBuM ca Te 3a
eJNH CbBpeMeHeH 6bNrapCku XyOAO>KHUK.

Mpo6nemuTe Ha CbBPEMEHHUS XYLOXHUK OT CTpaHuTe B
"npexoq" ca AocTa CXOAHW, Tbii KaTo u nNpobriemute Ha 06-

uiecrtearta, B KOUTO T€ TBOPAT ca 6113KM No cBosiTa CbLUHOCT.

A MUVESZI SZELLEM A HAGYOMANY
ES AZ INDIVIDUALIZMUS SZINTEZISE

Interju Bujan Filcsevvel

Filcsev Ur, On 2000 nyaran részt vett a tallyai nemzetkozi
Kozép-eurdpai Mivésztelepen. Milyen lehetéség (vagy Ki-
hivas) volt egy olyan elismert miivész szamara, mint On,
részt venni ezen a mUlvésztelepen? Milyen mdvekkel tért
vissza Magyarorszagrol?

Nem tudom, mas mlivészek hogy vannak ezzel, de
szamomra minden olyan lehet6ség, amikor napi huszon-
négy oramat a mlivészetnek és a vele kapcsolatos dol-
goknak szentelhetem, valddi Gnnep a lelkemnek. Amikor
ehhez egy magnesességgel telitett hely és kilonbdzé
orszagok és kultarak rokon lelkei tarsulnak, az olyan ka-
talizator, amely felgyorsit, dinanimal és (] izzel gazdagit
mindent, amivel foglalkozol. Ezért az ilyen helyeken min-
dig szlletik valami 0], kuldénleges és sajatos, megismé-
telhetetlen. Tallyai tartozkodasom rendkivil termékeny
volt. 17 mivet alkottam: kollazsokat és akvarelleket, me-
lyek szerepeltek a mlivésztelepet zar6 kidllitason. Otot
kozuluk a szervezéknek ajandékoztam. Ok minden év-
ben kiadnak egy szines katalégust a résztvevék alkota-
saival, mellyel egy tartés és érdekes hagyomanyt terem-
tenek.

A kllbénb6z6 orszagokbol érkezé miivészek talalkozasa-
kor, mint ezen a mivésztelepen, szllethetnek-e 0j 6tletek
az egyes alkotok szamara és 6ssze lehet-e vetni a kllon-
b6z6 orszagok mlvészetének szinvonalat? Ha igen, mit
adott Onnek a m(ivésztelep, és hogyan latja a mai bolgai
képzémlivészet helyzetét mas eurdpai orszagok mivésze-
téhez viszonyitva?

Nem csak hogy lehetséges, hanem kivanatos is. A mu-
vészet azonos vércsoportlva teszi az embereket. A nyelvi
akadalyokon kivil most sem fedeztem fel mas nehézsége-
ket. A tallyai mlvésztelep jellegzetessége, hogy nem szU-
ken szakosodott. Fest6ket, grafikusokat, keramikusokat, fa-
faragokat, szobraszokat és a legkllonboz6bb mivészeti
agak alkotoit hivjak meg. A bolgar csoport is ilyen sokszin(
volt. A szervez8k és a résztvev6k egyontetlien dominans-
ként, a mivésztelep jellegét meghatarozoként értékelték
részvételinket.

Feltételezem, hogy mas kelet-eurépai orszagok muveé-
szei el6tt is az atmenet problémai alinak, de On bizonyara
jobban el tudja mondani, hogy a kortars bolgar képzémuveé-
szek szamara melyek ezek.

A rendszervalté orszagok kortars mdlvészei el6tt ha-
sonlé problémak allnak, mivel azoknak a tarsadalmaknak
is lényegében hasonléak a problémai, melyekben alkot-



ApPTUCTUYHMAT AyX — CUHTE3 MeXKAy TPaauuus 1 UHAMBUAYATHOCT

Te ce obycnaBAaT OT efHa CTpaHa OT HWCKOTO MaTepuasiHO
CbCTOSIHME Ha Te3W CTpaHu K nuncata Ha cpepctsa 3a du-
HaHCMpaHe Ha CTOMHOCTHM M MalwabHW NpoekTu B obnactra
Ha KynTypata u B 4aCTHOCT- B o6nactra Ha msobpasutes-
HUTe n3kycTBa. OT gpyra crpaHa caMoTO 00LLecTBO B "npe-
xo4" He e u3buUcTpusio NpuopuTeTUTE Ha CBOUTE MNOTPe6-
HOCTU — MaTepuasiHu W OyXOBHW. YecTo OTXBbpNA crapute
Kputepun 6e3 ga e m3rpaguiio HoBU. XYOOXHUKBLT MbK OT
CBOS CTpaHa e ANbXeH fa cneaga cBosita cobcTBeHa cbAba,
He3aBMCMMO OT BCUYKO,
puckyBa fa ce MpeBbpHE B €X0 Ha cbbutuATa. Taka 4ye apa-

KOeTo Cce cny4dBa HaOoOKo/10, nHaye

MaTUYHUTE pasMUHaBaHKsA ca MO-Y4ecTo sB/eHUe OT MPUHLN-
nUTe Ha XapMOHWsATa TBOpEL, - O6LLECTBO.

3aBbpLUMA CTe cneumanHocT uatocTpauus 1 odpopmsie-
HMe Ha KHWraTa B XygoxecTBeHaTa akagemus B Codous.
Kou 6sixa BawmTe yuuTenm U KakBo HayduxTe 0T Tsx?

Moute yuutenu 6sixa MHOro. Taka ce cflydyu,ue Te ce
CMeHsAXa HSKOSIKO MbTW B roAyHUTe Ha criefpaHe B Xy[o0-
ecTBeHaTa akazemusi. ToBa nma cBouTe MpeauMCcTBa,Tbil
KaTo MoXell fa u3bvpall, fa cTeneHyBall 1 fa CenekTu-
paw. BnarofapHocT M3nuTBaM KbM BCUYKM TSIX,3aLLLOTO MO
HEBWAVMMM TalHCTBEH MbT MU NpeAafoxa Hello MHOTO Mo-LeH-
HO OT camusl 3aHasAT, @ MMEHHO OH3U apTUCTUYEH AyX, KOli-

TO € C/IOXKEH CUHTE3 MeXy Tpaauuus 1 UHAWBUAYaATHOCT.

Cera Bue camuaT cTe AOUEHT MO rpadmka u rpagouuHm
TexHonorum. Ha KakBo yuuTe BawmTe CTYAeHTU? 3aBUX-
faTe N M 3a Hello, KOeTOo Bue KaTo CTYAeHT He cTe uman?

OnuTBam ce fAa MM npeaam ToBa, KOeTO CbM Hayuus oT
MOWTE yUMTeNu MC BCUYKO OHOBA, KOETO MOCTUTHAX caMm Cref
ToBa. A3 06MYaM CBOWTE CTY[EHTM W 3aToBa He Mora fa um
3aBwxgam. lMo-ckopo ce pagsam Ha ycnexute um. Lo ce
OTHAcCsl 0 MOMTE CTYAEHTCKM rofiuH1, Mora fia Kaxa, ye ciu-
TYPHO He CbM VMasl MHOFO Hella U Bb3MOXHOCTU, HO BCUY-
KO, KOeTo e Heo6XxoAMMO 3a fla Npasst U3KYCTBO, CbM UMaJl.

KHurn ¢ Bawm nnocTpaumm v ¢ Bawe odopmneHne ca
NnpeLcTaBsAHN Ha HaLUOHaIHU U MeXayHapoaHu chopymu, no-
nyyaBasin ca Harpagu. KaxeTe Ha uitaTenmTe Ha "Xewmyc"
KaK n3rnexpaa cbBpeMeHHaTa 6barapcka KHura u unocTpa-
ums, Kak "cTon" T Ha eaunH eBponenckn oopym, Hanpumep?

Bbarapckute nualCTpaTropu, KakTto U gpyrute 6barapcku
XYLOOXHULM Ca C BE/IMKOJIENHO akaeMUyYHO obpasoBaHue
- N/IO4 Ha efHa W3KIUUTENTHO cunHa Tpaauuusa. Korato
nMmame TakaBa Tpaguumusa Mac U3SBEHN aBTEHTUYHW TanaH-
Tn,ToraBa BCUYKO e Hapen. KakTo kasax no-rope npob6ne-
MUTE He nasaT OT XYAOXHUUUTE, a OT UHCTUTYyuuuTe (Oabp-
XXaBHM UM 4acTHM) B "npexoa”. 3a pga ce ussBu efuH
nncTpatop u rpadmyeH gusaiiHep ce Hyxjae OT efHa
WHTENIUIFeHTHa 1 C ronemMu (PMHaHCOBM BBH3MOXHOCTU W3-

nartencka cucrtema. Ho ToBa e Absra ¥ C/noXHa Tema.
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nak. Ezek egyrészt az orszagok rossz anyagi helyzetébdl
és a kultdra (s igy a képzémlvészet) terén az értékes és
jelent6s tervek megvaldsitasahoz szikséges finansziro-
zasi eszkdzok hianyabdl fakadnak. Masrészt maga az
-atmeneti” tarsadalom sem tisztazta - anyagi és szellemi
szikségleteinek prioritasat. Gyakran ugy veti el a régi kri-
tériumokat, hogy még nem hozott létre Gjakat. A mivész
a maga részérdl sajat sorsat kell kbvesse, mindattél fug-
getlentl, ami korulotte torténik, maskulonben fél6, hogy
az események visszhangjava valik. Ezért az alkot6 és a
tarsadalom kozott harmoénia helyett gyakoribbak a dramai

eltérések.

A szofiai képzémlvészeti egyetem konyvillusztratori
szakan végzett. Kik voltak a tanarai és mit tanult meg t6-
luk?

Sok tanarom volt. Ugy alakult, hogy az egyetemen tol-
tott éveim soran oktatdim tobbszor is cserélédtek. Ennek
megvannak az el6ényei, mivel igy valaszthatsz, rangsorol-
hatod 6ket és szelektalhatsz. Mindnyajuknak halas va-
gyok, mert lathatatlan, titokzatos Uton a szaktudasnal vala-
mi értékesebbet adtak at nekem, mégpedig azt a m(ivészi
szellemet, ami a hagyomany és a individualizmus sajatos

szintézise.

Most mar On is a grafika és grafikai technoldgiak docen-
se. Mire tanitja didkjait? Irigyli-e 6ket valamiért, ami Onnek
diakként nem adatott meg?

Megprébalom atadni nekik mindazt, amit tanaraimtol ta-
nultam, plusz mindazt, amit késébb sajatitottam el. Szere-
tem a didkjaimat, ezért nem tudok irigységet érezni iran-
tuk. Sikereiknek inkabb orulok. Ami
éveimet illeti, elmondhatom, hogy bizonyara sok dolog,

az én egyetemi

sok lehet6ség nem adatott meg szamomra, de mindent
megkaptam, ami az alkotashoz elengedhetetlenil sziksé-

ges volt.

Az On altal illusztralt és tervezett kényvek bulgariai és
nemzetkdzi konyvkiallitasokon szerepeltek, dijakat nyertek.
Ossza meg véleményét a Haemus olvasoival: hogy alljak
meg a helyiket napjaink bolgar konyvei, illusztracioi pél-
daul az eurd6pai kiallitasokon?

A bolgar illusztratorok, mint altalaban a bolgar mivé-
szek - a rendkivil er6s hagyomanynak készonhetéen -
kitin6 egyetemi oktatasban részesiltek. Ha ilyen ha-
gyomanyokkal és elismert autentikus tehetségekkel ren-
delkeziink, akkor minden rendben van. Mint mar emlitet-
tem, a problémat nem a miivészek, hanem az ,atmeneti”
(allami és magan-) intézmények okozzak. Ahhoz, hogy
egy illusztrator vagy egy grafikai designer érvényesdul-
hessen, intelligens és nagy anyagi lehet6ségekkel ren-
delkez6 kiaddi rendszerre van szikség. De ez hosszu és



ApPTUCTUYHUAT AyX — CUHTE3 MeXKAy TPaguumst U UHAUBUAYATHOCT

OcBeH ToBa HellaTa ca B HENpeKbCcHaTO pa3BuTre W TOBa,
KOeTo e 6GWI0 BSIPHO BYepa, IHEC Beuye 3BY4YM MasiKo Mo-
pasnnuHo. MHOro 6b/Irapcku XyAoXHUUM B TO3M MEpuo
Hamepuxa Bb3MOXHOCTU 3a peasim3auusi B Yyx6uHa.

3awo npvexTe Bawwn TBopbu ga 6baaT nokasaHu B criu-
caHneTOo Ha 6barapckaTa O6LWHOCT B YHrapusa? CustaTe iu,
ye 6bArapuTE B AMacropa UMaT KynTypHa MUCUSI, KOSTO
MOXe [a noAnoMorHe obulyBaHeTO MeXay KynTypurTe?

BawmTte BbNPOCK ca BCHLUHOCT 1 MHOTO TOYHU U CUHTE3U-
paHn oTroBopu. [lokaTo Yakame fa MOCTPOSAT BTOPU MOCT
Ha [lyHaBa,KOMTO Le CKbCU Pa3CTOSHMETO MeXay Hac, Mo-
nob6pe e Aa usrpagym 6bp30 U MbAPO eAVH AYXOBEH MOCT
1 Oa BHMMaBaMe [a He C/ioXaT MUTHU4Yapu U Ha Hero.

3HaeTe IM OTCera KakBO LWe ce Cc/lydynm Ha BawuTe
TBOp6M npe3 2002 r.? Ha kakBuM popymun Lie 6bAaT
npencTaseHn?

He 3Ham B LSNOCT KakBO LWe UM ce C/ly4n TOYHO, HO Bux
UM noxenan pfda 6baaT rnefaHn U xapecsaHu OT nosede
xopa. BcblHocT 2002 rognHa e roguHata Ha mosita 50-ro-
OuwHMHa. CuUrypHo Le Hanpass ronsima usnoxbéa s Co-
dua B ranepus “"Pailiko AnekcumeB" u gpyrn no-masiku B
cTpaHaTa. Vimam u gpyru nnaHose, HO He GUX M KOMEH-

TUpan npeay ga ca cTaHaiu hakT.

MeuTaeTe /1 C1 3a HELL0 KaTOo TBOPeL, MbK 1 KATO YOBEK?
NmaTe nAn TPygHO U3NBAHUMU UAN HEUINBAHUMWU MeyTwu?

MeuTas cu ga MMam Bb3MOXHOCT fa ce u3gb/iKa Ha
To3un,KoNTo MU e Aan Bcuykn gapbu. ToBa obaye cTasa C
MHOFO CWiHa BSpa, 3alloTo BcAka MeuyTa 6e3 BaApa e
npasHa XuMepa, KOSiTO ako ce peansnpa, No-CKOPO Hu
Bpeau. VICTMHCKMTE Hewa ce nocTurat TpygHO, 3aToBa #
WUCTVHCKUTE MeYTU ca CUTYPHO TPYAHO MU3NbAHUMU. Ho
CMUCNEHVAT TPYA € CbLUOo Taka U crafgbk.

Codhus, 5 aHyapn,2002 r.

Pasrosaps: lNeHka BaToBa
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bonyolult téma. Raadasul a dolgok szintelentl fejlédnek,
s ami tegnap érvényes volt, ma mar masképp hangzik.
Korunk sok bolgar mlivésze kilféldon talalt érvényesilési

lehet6séget.

Miért egyezett bele, hogy mivei a magyarorszagi bol-
géar kozosség folyodiratdban szerepelijenek? On szerint a
diaszporaban él6é bolgaroknak kulturalis kildetésuk van,
amely el8segitheti a kultirak kozotti érintkezést?

Az On kérdései val6jaban nagyon pontos és témor va-
laszok. Amig arra varunk, hogy végre feléplljon masodik
Duna-hidunk, mely lerdviditi az orszagaink kozoétti utat,
jobban tessziik, ha gyorsan és boélcsen épitlink egy szelle-
mi hidat és megakadalyozzuk, hogy oda is vamszedd&ket
allitsanak.

Tudja-e mar, mi lesz mivei sorsa a 2002-es évben? Hol
fogjak kiallitani 6ket?

Nem tudom pontosan, mi lesz velik, de szeretném, ha
tobb ember lathatna 6ket és sokak tetszését elnyernék.
2002-ben Unneplem o6tvenedik sziletésnapomat. Valoszi-
nlileg nagy kiallitasom lesz a szoéfiai ,Rajko Aleksziev”’ ga-
léridban és tbbb kisebb vidéki képtarban. Mas terveim is
vannak, de amig nem biztosak, nem szeretnék beszélni
réluk.

Mivészként vagy emberként vagyik-e valamire? Van-
nak-e nehezen vagy nem megvalésithaté almai?

Arra vagyom, hogy kifejezhessem halamat Annak, aki-
t6l minden tehetségemet kaptam. Ehhez azonban na-
gyon er@s hit kell, mert az alom hit nélkil Ures latomas,
amely, ha megvaldsul, tobbet art, mint hasznal. Az igazi
dolgokat nehéz elérni, ezért az igazi vagyak is nehezen
teljesithet6k. De az értelmes munka mar dnmagaban is

élvezet.

Széfia, 2002. januar 5.

Készitette: Penka Vatova
Juhasz Anna forditasa






AHOLW NNAUKDPWN*

JTIOBOBTA HA KOHAYKTOPA
O6paTHaTa cTpaHa Ha paskas oT KocTonaHu

3anoyHax Kato efiuH BuA MOMOLLHUK-OTHSP, 65X OLle cormo-
NaHKo, la naca rbCKkUTe — 3a ToBa Me 6GuBalle. PaHo-paHo me
HaTMpBaxa OTTaTbk Gaupa Mo eaHa puska, Ja cu oTpexa
TOSDKKA OT flellHMka U A0 BeyepTa Aa He UM ce Msipkam
npen ounte. He VM 3aBWXAAX Ha TE3U bCKW, HUKAK He i
Kasiex,He 06pbLAX BHMMAHME 1 Ha CbCKAHETO Ha bCOKa,B
HauasioTo efiBa ce NojaBax Haf Hero, ama BUHarM ro HaJBuBax,
Makap 4e TpsGBalle Aa noTpolla Mo Hero Toskkata. Mmaxa
MV CTpax, ToOMaBUTE My >XMBOTHW, NpuTaiiBaxa ce, ama nak
cY Me Tpuselle Hewo OoTBbLTpe, TaMm, cpen 6Gaupute, AETO
npuamMyaxa Ha naagHyeallo rble $ATo. HaBcskbae camo
[bpPBETA, XPacTu, HAKAKBO MWU3EpPHO MoTouve, AETO BCbLIHOCT
MOXeELL Aa ro NPeckouull, NpPbCKax ce OT CKyka, MOSs By
ce, U He MoOXxex ga pasbepa KakBO TO/IKOBa My ce KedaT
xnaneTata OT Ce/I0TO, KAKBO TOJIKOBA Ce M/UCKaT BbB BOAATa,
IO ce paaBaT KaTo CM HanpassT YagbpyeTa OT /INCTO WK Ha

CKanaHuTe Cun NbkKoBe,HanpaBeHU OT U3BUT KJTOH.

) ,6naro,qap9|,TOBa My ce BuKa uurapa! BnakoseTe Torasa
6s1Xxa BCMYKO 3a MeHe. Bce HaTtam ckuTax ¢ rbCkuTe, BCce Kpa|71
Hacuna, nokarepBax Ce Ha peJicute, ndrax Ha TpaBepcute U
rnegax He6eTo. I Mu ce CTpyBalle, Ye ce ABWXKaT He obna-
unTe, aMmm CbM Ce U3NerHasl Ha oCaXxAaeHudA NMOKPWUB Ha HA-
KakKbB BaroH, B/1aKbT M€ HOCU HaHEI‘/JI,ELG, a KusomMmeTpute ce
BEAT OT3a KaTo LapeHa JieHTa,aMa TOJIKOBa LapeHa,4ye Hu-
TO €4HO MOMKUYe OT CeJsiIoTO HAMalle TakaBa B KOCUTe Cu,3a-
LLOTO MO Ta3n naHgesika npenyckaxa Kblin,MOCTOBeE,Xopa 1
nak Kblin, OFPOMHWU rapun, B KOUTO B/laKkoOBeTe Ca KaTo I'bCe-
HWYKWN,KNMaHNLN,B KOUTO 3allleMeTeHNUTE KpaBu U3rnexaar Ka-
TO 6'bI'IXI/lLIKl/I,LI|'prBVI,B KOUTO HaBasMLata OT nornose 1 nacTtBo
€ apMua OT apeHn 6y60]'|e‘4Kl/I, npuctaHuuia, B KOUTO MHO-
XXeCTBOTO napaxoan ca 4depynku OT N1ellHuK,a njaarHoxoaunte
- nnyeall akauves UBAT, U 6|/|pap|m/|, B KOUTO HenpectaHHO
TbpKasiAT Ty HaBbTPe, Ty HaBbH 6e36poli 6bUBK, 3aLWOTO ce
NBAHAT U NPA3HAT,MB/IHAT U MPa3HAT...

HaBpemeTo gsano0 mu e 6un ronam aBaHTIOPUCT, TOn Mu e
pa3kas3Basl KakBO e BWUAAN B rosiemMute rpajgose, BbB BueHa,
Mpara, bypaanelia, YMHOBHMUM C pbkKasenu, nonuuam cbC
CBUPKW, KakBU /N HE 3aHaAT4YuKn, HaBasmua, ,CI|)Ke6LIVIVI. Aa, u
,CI|)Ke6LII/IVI, 3alloTo No Hac Aaxke N ToBa HAMalle, NCKaM fa
Kaka,4ye 4YoBeK He MoXKellue fa Hay4in npod)ecvm, B KOATO aAa
* SAHow Jlaukcm — noeT, HocuTen Ha Harpagata Atuna Moxed, npesogay. PoaeH e npes 1971 T. 8

Byaanela. 3asbplisa yHrapcka v (peHcka (unonoris B yHusepcuteTa “flopang Motesow”,by-
panewa. MNpenogasaTten B katonmyeckus yHusepcuteT TleTep MasmaH",pefaktop B cnmcaHneTo
3a CBeTOBHa NuTepaTypa "Hagsunar”. M3gan e neTnoeTUdHW W TpUHaiiceT NpeBOAHN KHUMW. 3a

cegMMuaTa Ha kHurata npes 2002 r. e wu3nese nbpeaTta My nposavyHa Teop6a “/BoiiHO canto
CbC 3aBbpTaHe” B U3gartencrso "uiep”,

LACKFI JANOS*
EGY KALAUZ SZERELMEI
Egy Kosztolanyi-novella fonakja

Afféle segédfitéként kezdtem, koszos kolydok voltam
még, libat 6rizni j6. Ki is zavartak mar hajnalban a domb-
hatra egy szal ingben, vagjak magamnak mogyorofa-
palcat, estig ne lassanak. Nem lettem volna liba a sajat
kezem alatt, nem kiméltem &ket, még a gunar sziszegé-
sével sem tor6dtem, eleinte alig voltam magasabb nala,
meégis mindig legylrtem, igaz, szilankokra vertem rajta a
palcat. Volt is becslletem, sunyitottak azok a lomha alla-
tok, de még igy is evett a méreg ott a dombok kozott,
amelyek maguk is olyanok voltak, mint valami gunnyasz-
té nagy libafalka. Mindenhol csak a fak, a bokrok, egy hit-
vany kis patak, amit joszerivel at lehetett ugrani, rémesen
untam magamat, kérem szépen, nem is értettem a falum-
beli kis kélkdket, mit esznek rajta, mit frocskolik egymast
abban a vizben, mit ortlnek a lapulevélbdl fabrikalt eser-
nyének, az agbdl hajlitott, nyavalyas ijaiknak.

O, k6szd6ndm, ez aztan a cigarett! Mar akkor a vonat volt
a mindenem. Mindig arra csaszkaltam a libaimmal, ahol a
toltés vezetett, felbotladoztam a sinekre, lefekidtem a talp-
fakra, és néztem bele az égbe. Es elképzeltem, hogy nem a
feln6k mozognak, hanem én heverek egy vagon katranyos
tetején, és visz valahova az a vonat, és Ugy gongydliti le a
kilométereket maga mogott, mint valami szines szalagot,
olyan szineset, amilyen egy lanynak sem volt a hajaban a
falunkban, mert ezen a pantlikdn hazak szaladtak, hidak,
emberek és egyre csak hazak és akkora palyaudvarok,
hogy kicsi hernydk bennilk a vonatok, és akkora vagoéhidak,
hogy bolhacskak a lebunkézott tehenek, és akkora templo-
mok, hogy szines bogarkak serege a papok és a hivék so-
kasaga, és akkora kikoték, hogy mogyoréhéj a sok po6fogé
g6z0s és Usz6 akacvirag minden vitorlas, és akkora sorha-
zak, hogy allandéan ki s be kell gérgetni a sok hordét, mert
telnek és urllnek, telnek és urllnek...

Nagyapam a maga idején nagy csavargo volt, 6 mesélte,
mit latott a nagyvarosokban, Bécsben, Pragaban, Budapes-
ten, a kdnyokvédds hivatalnokokat, a sippal intézkedé rend-
6roket, a sokféle iparost, a tilekedést, a zsebmetszdket.
Igen, a zsebmetsz6ket is, mert nalunk még az se volt, ugy ér-
tem, nem volt kitanulhaté szakma, ami kockazatokkal jar, ha-
nem egyszerlien mindenki lopott szépen, nem nagy dolgo-
* Lackfi Janos, Jozsef Attila-dijas kolt6, ir6, mdfordité 1971-ben sziletett Bu-

dapesten. Magyar-francia szakon végzett az ELTE-n. A Pazméany Péter Kato-
likus egyetem oktatéja, a NAGYVILAG folyéirat szerkeszt6je. Ot verseskotete

és tizenharom forditaskotete jelent meg. 2002 konyvhetére jon ki els6 proza-
kotete az Ister kiadonal Két csavart szalté cimmel.
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MMa puck, MPOCTO BCEKU CU Kpajelle BCUYKO, He TOoJIsMO,
apeb6onuu, kaye, 6anTus, KOHCKa COPys, BCUYKO NPEHOCUMO.
Balla MU BeAHbBX, KAKTO BCSiKa HefesiHa CYTPVIH,TbKMO Ja ce
06pbCHE Ha [ABOpa, OCTaBWI YeTkaTa, Usnata B nsHa, U B3en
6pbcHava, BTPEHYEHO ce Briefjas B NapyeTto CTbK/0, KOeTo
My C/lyXXKelle 3a orfiefasio, 3a Aa Buau u cebe cu, Ta AoKaTto
ce GpbCHesT Taka,peluns nak Ja cu noHacanyHuca 6pasaata,
[la ama HanpasHo onuneas 3a yeTkata. OTKpagHa/n s,M0s
BM Ce, B OHS MU TV MpaseH [BOp, AETO HAMalle XuBa AayLlia,
6s1xa OTKpPaAHa/IM Tasy CKamnaHa,HULLO U HUKaKBa 4YeTka,leTo
ii ce ckybexa kocmuTe,6apabap ¢ naHaTa, U Torasa B ffa cu
Galla My Taka 3abu GpbCHaya B CTONYETO, Ye TOAUHU Cchef
TOBa MOXeELle fJa ce Hanuna MSCTOTO. Tus KOKoLLKapu
nocsie oTWBaxa Ha masapa, ama He B CbCEHOTO Ceslo,a npes
[lIBe No-HaTaTbk, TpblBaxa HOLEM, 3a fJa MoraTt ja ce
OTbpBaT OT KPaAEeHOTO, a OT OHOBAa CEeJ/l0 ujBaxa B HaLIEeTo,
[la He NbCHe BefHara KakBO ca 3agurHasin. W Taka, U Taka
cfen Bpeme BCUYKO Ce Hayyasalle, ama OT Hellata Bede
HAMalle 1 TOMEH, OCBEH ako He MeTHexa Mo eAuH 6ol Ha
3anof03psiHNTE.

[okato mMoxelle, 4840 BCE MV paskasBalle, Ho 65X oLlle
MasTbK, KOraTo ro oTHece 60/1ecT. 3/MTe e3uuy pasnpassT,
Ue W Hesl CU 5 e HaB/SKbA TaMm XUTPELbT, XOAelkn Harope-
Ha[0/y,3all0To C/ € 3a6bpKasl KOHLUMTE B KallaTa Ha HsKak-
BN (ppbLKM OT KabapeTo, ama Te Tus paboTu He ocTasar
6GesHakasaHu 1 xalige u Tas nywmHa. A3 MbK CU Kasgax,
KakBa MM e mosisata Ha Tesu yCTaTHMLUM,aKo W [a XVBesTaBa
MbTU NOBEYe,KoraTo U XUBOT, Ha/IM Taka, ¢ U3BMHEHVe,ama
ca ce BTOpauuiM B 3afHMKa Ha COOGCTBEHOTO CW roBefo U

Bfauat N, Bnadat pasioto. KakBo ca Buaenu OT ceBeTa
KOJIKOTO TOpHUA 6pbMGap, a 1 3eMsaTa AETO BCE f poBUYKAT
N 79 He e noBeue OT KynumHa oblikum! Olle ToraBa He me
33[0BOfIsIBallle TOBA, M3/ieXaBax Ce Ha pesicuTe, bCKUTe
ckuTaxa HaoKosl0,BCe YyCnsiBax Aa M cbbepa Hakpas. 3Haex
no pasnosiIoKEHNEeTO Ha C/AbHLUETO Kora uaBaT BrlakoBeTe,
ToraBa ckauyax UM 65ICHO Maxax, c/lyuysalle ce fga Mu
NOAXBbP/AT HeLo, xne6ue WM MNopToKasl, Korato M sasx,
MMaxa GOXeCTBEH BKYC Ha Bfak, ¢ Ge3kpaiHuTe Janeynun
KMoMeTpu.

BeAHbX, KAKTO CU ce wu3fexasax, AaM CbM 3acnasa uau
CbM Ce YHEeCb/l, 3all0TO TaMm, Ha pesicuTe, BCE CU MedTaex
KaK HsKOW MbT BMAKbLT Wie crpe, e MW nomaxart, kausaii ce,
KOHAYKTOPBT Le Hajye CBMpKaTa, KaKTO MU e paskasBal
aa00, 3Hauy, 6sx 3abpaBusl 3a BpeMeTo, a B/aKkbT Beue
Tpellelle CbBCEM Hab6/M30, pencute W TpaBepcute ce
Tpecsixa, CKoUMx MNpemMasissi oT CTpax U He MOXex Aa ceans
ouM OT MpUBAVKABALLMTE CBET/IMHU, OT XessisHaTa maca o,
CTpyBa MU ce, ToraBa, B CMbpTHATA CU yrjiaxa OKOHYaTesHO
N M3UANo ce BMOGUX BbLB BMIAKOBETE, C OTHEHa /1t060B, KaTo
Bb3pacTeH MbX. Mucrnex cu, 4e e yaapwua MocnegHusT Mu
uac, pagBax ce, ye B/aKbT Lie Me CMaxe, LLIOM He MOXe

Aa Me oTHece pasniedvye OTTYK.
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kat, csupa aprot, sajtart, fejszét, l6szerszamot, barmit, ami
mozdithat6. Apam egyszer, mint minden vasarnap reggel,
borotvalkozott volna éppen az udvaron, s mikor letette a
habos borotvapamacsot és felvette a pengét és erésen
nézte a tukornek szolgal6 torétt dvegdarabot, hogy egy ki-
csit magat is lassa benne, szoval, ahogy igy borotvalkozott
és megint beszappanozta volna az allat, hat hiaba tapogat
a pamacs utan. Elloptak, kérném tisztelettel, arrél az Ures
udvarrdl, ahol egy lélek se volt, elloptak azt a szemétre va-
16, 6¢cska, szérehullés, habos pamacsot, mire apam mérgé-
ben gy belevagta a hokedlibe a borotvajat, hogy még évek
utan is ki lehetett tapintani a ferde nyomat. Az enyveskezu-
ek aztan nem a szomszéd faluba jartak am vasarra, hanem
kett6ével odébb, még szinte éjszaka indultak, csak hogy el-
s6zhassak a lopott holmit, amabbdl a falubdl pedig a mi-
énkbe jartak az ottaniak, hogy ki ne tudédjék, mit emeltek
el. igy is tudott azért el6bb-utébb mindenki mindent, mert
korbejart a hire, ki volt a messzi vasarban, de a holmiknak
mar bottal Uthették a nyomat, legfeljebb ha eltangaltak uto-
lag a gyanuba jotteket.

Mesélt a nagyapam, amig tehette, de kicsi voltam még,
amikor elvitte 6t valami betegség. A rossz nyelvek ugy
mondtak, azt is ott szedte 6ssze a nagyokos, jartaban-kel-
tében, mert 6sszeszlirte a levelet holmi frinc-francokkal a
kabarébdl, aztan az ilyen csapongast ingyért nem adjak, jar
vele a nyavalya is. En meg Ggy voltam vele, hogy mit ér, ha
ezek a nagyszajuak kétszer annyit élnek, mint 6, amikor
egész életikben ugye, tisztesség ne essék szoélvan, egy-
azon 6kornek a valagat nézik meredten, és toljak mogotte
az ekét. Mit latnak a vilagbol, nem tébbet, mint egy ganaj-
taré bogar, s ami foldet 0sszekapargattak, hat az is csak
mint egy ganajgomboéc! Nekem ez mar akkor sem volt elég,
heverésztem a sinen, a libak meg csaszkaltak valahol,
csak 6sszeszedtem 8ket el6bb-utébb. Es tudtam mar a nap
allasabol, mikor jonnek a vonatok, és leszaladtam olyankor,
integettem veszettil, és volt, hogy kihajitottak valamit ne-
kem, egy zsemlét vagy egy narancsot, amit megettem, és
mindnek mennyei vonatize volt, benne az a rengeteg ma-
dérlatta kilométer.

Es egyszer, ahogy igy heverészek, tan elaludtam vagy
elalmodoztam, mert mindig arr6l almodoztam ott a sinen,
hogy egyszer megall az a vonat, és intenek nekem, felszal-
las, és sipol a kalauz, ahogy a nagyapam mondta, széval
valahogy elfeledkeztem az id6rél, a vonat pedig mar ott kat-
togott egész kozel, razkodtak a sinek, a talpfak, mikor fel-
ugrottam rémdlten, és csak alltam, nem tudtam levenni a
szemem a kodzeledd lampakrol, a kbzeledd vastomegrdl, és
azt hiszem, ott, abban a halalfélelemben lettem végleg és
teliesen szerelmes a vonatba, tlizes szerelemmel, ahogy
egy felné6tt férfi tud szeretni. Azt hittem akkor, Gtott az utol-
s6 oram, és oriltem is, hogy a vonat tapos 6ssze, ha mar
el nem vihet innen messzire.
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JTOKOMOTMBBT CMps CbC CKbpLIAHE CPef, rosIMOTO HULLO,Ca-
MO Ha HSAKOJIKO Kpauku OTMEH,0T HEero MU3cKoumn Hskakea rpa-
Maza,s caxan 1 rawypusoH,cbC CMbPTHOG1EA0 NKLE,KOeTo
CTaBallle BCE MO-YEPBEHO OT KPSCHLMUTE, 3alLl0TO MbK KpeLle-
e 6e3 NpekbCBaHe,a Ha LMATa ce U3ayxa [iBe /INaBn BeHU.
Mwucnex cu, laHo He My Ce Cryka HsIKOsi BeHa,3allloTo Torasa
TO3M xy6aB M efbp HYOBEK HAMA [Ja Me B3eme CbC cebe CMu.
I KOMKOTO ¥ ga m3rnexaa 6e3ymMHO, HO a3 HaucTuHa 65x
ybefeH, Ye e Me B3eMe, Ye BCHLUHOCT HE MU Ce Cbpau,
HULLO, Ye To 6sX ynjawwn A0 CMbPT, pasuntax Ha rofiemuTe
CY 04y, 3aL10TO NbK 65X Xy6aBo geTe. Bugsx,ue MaWMHACTLT
He e /ol YoBeK, cCaMo AEeTO € MHOro, aMa MHOrOo ynsalleH,
3af, Hero OT Bflaka 6sixa Hacnesnn HekoNuuHa YyfHO efneras-
THW TOCMOAA,HSAKO/IKO PaBoTAIM C LUMPOKN Kamnesu, BCUUKKA Me
rnepaxa,a oT MPO30pLUMTE HafHWYaxa XeHu 1 [eBOVKM,BCUUKM
nckaxa ga Me BUAST U BMKaxa Hewo, HO He pas6pax Kakso.

Hakpasi MalWmHUCTBLT CNpsa Ja Kpewwy U ¢ OTriycHaTu pble
ce 3arfnega B MeH, Mbpaute My Ce Haauraxa Ha BbiHu,
06bpHa ce M TpbrHa KbM Bnaka. A3 ce 3aBTEKOX Cfef Hero
KaTo nasie, BKOMUMX ce B AeGenns My Kpak U B3ex Aa peas
nbXKa cnej NbXa, Ye CbM cupade, Ye He MU AaBaT Aaxke |
OT KapToUTe 3a CBMHETE,ue Me GUST Ha nopasusi, ja He Me
ocTaBsi TYK, FOTOB CbM Aa Bbplla BcsikakBa paboTta. W Taka,
[0KaTo Hakpas Me CbXasiv, MeTHa Me A[0caHo B KabuHaTa,
nbXxHa MW B pbLETe fonatata W rnojkapa JfIOKOMOTMBA.
OrHApbT CToelle B brbfa, nyllewe cepT TTIOH U MU ce
noAcmuvBalle, a a3 XpaHex 4yAOBULLETO, KaKTO MOXeX |
MWUC/IEHO BWX[AX KakK [bCKUTE MU Ce CMasisiBaT B MaJsiku
TOUMUM ¥ M34e3BaT, U3ue3Ba U CesioTo B rOISIMOTO HULLO, HO
BCBLUHOCT HULLO HE BWKAax OT MoTTa W CaxauTe, KOUTO ce
cTMyaxa B ouMTe Mu. HamnpaBo My ce paskanaxa KokasiuTe,
HO 6SX LWACT/IMB, Ye U3abPXKax.

OT TO3N MOMEHT X0fleX HaBCskbfe CcbC Cnupo,Bevep Ns-
rax Ha AbpBeHUs MNoj, B Maslkata KBapTuparta,Ha efHa usTpu-
Basika npej NerfioTo, A0 XecTokata MbXKa Mupusma Ha
CnvipoBuTe 6OTYLUM W Taka, OT 3eMsiTa, rneax 3sesauTe, 3a-
ToBa W Aocera BCsika Beuep, KaTo BUAS 3Be3au, ycellam Mu-
pusMa Ha 6OTylwM. A NMbK APYr MbT, KATO ce Bpbliaxme y
noma, ce oT6MXMe B eAyH LIaHTaH, KbIeTO HSIKAKBO MOMUYE
TaHuyBalle 1 neetle,6elle ¢ BUCOKU TokYeTa,ppblLKalikv ce
BbpBELle MeXay MacuTe W TOKy noTynsaile MoArn3HainTe
[0 CMBPT FOCTU 7 N0 4YenoTo, s No 6pagunykaTa, u neewle, 0-
KaTo efH W3BUT KATO YeHresl BUCOK W KIbOLLAB MUAHWUCT, Yu-
eTo niue 6e CMbPTHOGMEAO OT GyAyBaHETO HOLLEM, afa Ha-
MasaHata My C OGpPUISIHTMH KOca cToelle npunienHana KbMm
yepena,kaTo W3BUTa U TbCKaBa Xessa3Ha NiacTuHa, 3Hauu Ao-
KaTo TO3W MUaHUCT yapsille ¢ BCE cuna KnasulumMTe. Torasa Mu
ce CTopu, Yye ToBa € Hali-MPeKpacHOTO KbTUe Ha cBeTa, To3n
ONyLUEH WaHTaH, TbHeL B NoTaliHN CBET/IMHU, C YEepPBEHUTE CU
nepaeTta, ¢ npuaMyalmMTe Ha MaHeKeHW KIUeHTW, KOUTO Mof
06U0TO Bb3AENCTBME Ha ThXHATa CU /IH060B KbM Kpadeliata

cpeq TaxX est M Ha ankoxosa, OT BpeMe Ha Bpeme, nagaxa ot
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Csikorogva allt meg a mozdony ott, a nagy semmiben,
alig par lépésre t6lem, és leugrott réla egy behemat, kor-
mos ember kezeslabasban, halalsapadt fejjel, amely egyre
vOrosebb lett, ahogy tvoltott, mert Gvolteni Gvoltott egyfoly-
taban, s a két nagy lila ér kidagadt a nyakan. Arra gondol-
tam, ki ne csattanjon az az ér, mert akkor ez a szép nagy
ember nem visz magaval. Es akarmilyen bolondsagnak td-
nik, én tényleg hittem, hogy el fog vinni, hogy nem is harag-
szik ram valéjaban, hiaba, hogy halalra rémitettem, és biz-
tam a nagy szemeimben, mert csinos gyerek voltam.
Lattam azt is, hogy nem rossz ember a masiniszta, csak
nagyon, de nagyon meg van ijedve, a hata mogott a vonat-
bdl pedig leszallt par csuda elegans ar, meg néhany széles
kalapos kubikos, mind felém néztek, és lanyok-asszonysa-
gok feje kukucskalt ki az ablakokon, azok is engem akartak
latni, és kiabaltak is, de nem értettem, mit.

Aztan az én masinisztam abbahagyta az ordibalast, és
leeresztett karral csak nézett ram, a mellkasa hullamzott, 6
meg megfordult lassan, és visszaindult a vonathoz. En,
mint egy kiskutya, odaszaladtam, atoleltem a kdévér comb-
jat, és Ossze-vissza hadartam, csupa hazugsagot, hogy ar-
vagyerek vagyok, hogy még a disznék krumplijab6l sem
adnak, hogy utnek-vernek, ne hagyjon itt, barmi munkat
megcsinalok. Es addig-addig, hogy megszant engem, mér-
gesen felhajitott a fllkéjébe, kezembe nyomta a lapatot, és
inditotta a mozdonyt. A f(it6 egy sarokban (lt, kapadohanyt
szivott, és mulatott rajtam, én meg etettem a szdrnyeteget,
ahogy birtam, és gondolatban lattam, hogy a libaim egész
kicsi pontta zsugorodnak és eltlinnek és eltlinik a falu is a
nagy semmiben, de igazabdl semmit se lattam a szemem-
be csorg6 izzadsagtol és koromtél. Utana sajogtak a csont-
jaim, de boldog voltam, hogy kibirtam.

Attol fogva Szpiréval mentem mindenhova, és fekid-
tem éjszakanként a kis bérlakas fapadldjan, az agy elétt,
egy labtorlén, Szpiré kegyetlenul férfiszagl bakancsai
mellett, és a foldrél éppen a csillagokra lattam, és azért
van, hogy azoéta esténként mindig bakancsszagat érzem a
csillagoknak. Maskor meg a hazauton betértink egy kis
mulatéba, ahol egy lanyka tancolt és énekelt, és magas
sarkd cip6ben, ringatézva jart-kelt az asztalok kozott, és
megcirdégatta a rémesen elazott vendégek allat vagy hom-
lokat, és énekelt, mig egy ivbe gbrnyedt, magas, vékony
zongorista, akinek az éjszakazastél egész halalfeje volt,
de a brillantinos haja Ugy tapadt a koponyajara, mint egy
hajlitott, csillogd vaslemez, széval mig ez a zongorista pa-
zarul verdeste a billentylGket. Nekem ugy tlnt akkoriban,
ez a vilag legszebb szoglete, ez a sejtelmes fényekben
Uszo, fustds kis mulatd, a piros fuggonyeivel, a babukhoz
hasonlatos vendégekkel, akik idénként, a koztik sétald
tindér iranti banatos szerelem és a szesz egylttes hata-
séara leestek a székiikrél. Es a csepp tiindér néha, egé-

szen hajnal felé, amikor rekedtre és fatyolosra énekelte



Axow Jlaukdu: Jlio6oeTa Ha KOHAYKTOpa

cTonoBeTe cu. A mMasikata pesl, Hskb/le CbBCEM MPU30PU, KO-
rato rnacbT ii 6e Beuye nperpakHas u rnyx oT fneeHe, TaHLy-
Ballle 3a Hac, caMoO 3a Hac, Tbii KaTo Apyrute KIWeHTU Beuye
cu Gsixa OTULWIAWM WKW M3NoMNafasin Ha 3eMsTa, TaHlyBalle Hi
KaHKaH,Tbli NeKo, cakalw o06yBKUTe i 6sxa NTUUM N NuTBaxa

B pafocTTa Ccu 4ak Haf rnasaTta M. W Kkorato MOSIT CTOMaHWH
9 Bb3Harpakjasalle ¢ aniogUCMEeHTN, OT KOWUTO W MUAHULMTE
Ha moga moTpbnBaxa n ce ob6pbliaxa Ha Apyrata cu cTpaHa,
(hesiTa YaBalle 3a Masiko,csifalle B CKyTa My 1 paspoluBalle
KocaTta no Tuna My,Tam, KbAeTo BCe Olle MMmalle Masiko KO-
ca, a Cnupo nopbyBalle fBe ually LaMnaHCcKo W Bauraxa
HasapasvuUa,fake W a3 nosyyaBax MMoHaga.

BedHbX MNPUCTUTHAXMe MO-pPaHo B LiAHTaHa U HSIKaKbB TWM
¢ 6ana pvza HU vakawe, CMMpo My MaxHa [a nousa,ja BU-
[VM, a a3 CTpecHaTo BbPTAX [MaBa Ty KbM eauHus, Ty KbM
Opyrus. HenosHaTusiT B3e Aa Me pasnutBa efHOo-ApYyro, ro-
NIOBMHATa Helya He pasGpax, KpUBO-/15IBO OTroBapsix W TO ca-
MO 3alLl0TO KOJIKOTO MbTY M3BbPHEX oun KbM CNUpo, TOl MU
[laBallle 3HaK C BeXAy [a Kapam HataTbk. OHsa ¢ 6anata pusa
Hakpas kasa, Ye CbM YMHO feTe, MOXe Aa M3/ie3e Hello oT
Hero, He €W CTpyBa Aa Ce 3aTpvBa B OHs NyLUEK, CTOMaHUHbLT
MU KUMHa, a A0 6snata pu3a Beue cToelle U AHWTA, U TS
K/Mallle, pas3poluv MU KocaTa M kasa fa ce nassi, ymHaTta,
n uenyHa Cnmpo no Hoca, a Tol ce 3akalw/isi, Yak Cbi3u My
M3cKoUMxa B OuMTe, KakBoO MO ASBOIMTE Ca C/IOXUAM B ToA
Kanopan, Brka, ue Taka AUMM, Aa He 64U CylleHU rbab6oBU
(ObLUKMM,a HUEe ce 3acMsiXMe BCUUKUTE.

OHsl ¢ 6sinaTa pvsa Me OTBeje, 3a TOBA BPEME He MU ce
paskasBa MHOro, TpsibBalle Aa u3gbpxa U U3gbpkax, 3af
TNbCTUTE GoraTallki Aeua CefsX Ha UYMH C HAKOKO BbLUINBY
censiHueTa, Mb/IHEX CW rnaBata W npasHex mpko6a Ha Cnupo,
ama cu CTpyBallle, Kak camo ce fiyellle OT ropAoCT, Korarto B
Kpasi Ha cegmuuaTta 6sn1ata pusa My pasnpassile Koii 3Hae
rnarofiHiTe BpemeHa, Mup4o, a ypaBHEHVsITA C €fHO Heuns-
BECTHO, Nak Mwupuo,a a3 cTucHai 3bL6W ceuax AbpBa Ha 6s-
nata pusa u Knagsx nedkara My, Cskall XpaHex Xensi3HOTo
uyaoBuLLE, 1 TS BbpBelle, Masikata ctas npenyckalle ¢ Hac,
a NATHO Bpeme MbK — BNakbT. M korato 6snata pusa kasa,
ye Beye HAMA MOBEYE Ha KakBO ga Me Haydu, Cnvpo me
3anuca B TEXHVMKyMA W OT 3/1aTHUTE Kpuila Ha (pacajara Ha
crpazata BefHara pas6pax, Ye ToBa € MOETO MSICTO, Hayumx
BCMYKO 3a B/laKOBeTe, BEYEpHO Bpeme npeau fa 3acns no
nameT pasrniobsiBax n crnobsisax roneMus YepeH I0KOMOTHUB,
mosTa No60B, KAKTO M BCUYKM OCTaHa/Ii TUMOBE, KOUTO 65X
BKAQT cCamMo B yuyebHMKa, a Npe3 NSTOTO KaTo XBbP/sX
BbI/MLIATA, BeYe 3Haex KbfAe OoTWBa TOM/MHaTa M Kak ce
npeBpblia B ABMXEHNE, KOETO 33/BWKBA pasHuTe My 6yTana
N Konena. Ha 3pefiocTHUA U3NUT MO CheuuasiHuTe npeameTu
3acnyxux noxasasia,a no egsa HaboaUTe MU MycTauku mnosen-
Ha WCTMHCKa 6uUpeHa nsaHa, KoraTto rnocpen 681 AeH BAWI-
Haxme Hasgpasuua Tpumarta cbc CnMpo W AHWTA, a cTomna-

HUHBT MU BAUMHaA NoKasasiel, OT ToBa AeTe LWe CTaHe
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mar a hangjat, eltancolta nekiink, csak nekink, mert a
tobbi vendég mar sorban eltavozott vagy lepotyogott a
foldre, eltancolta a kankant, olyan kénnyedén, mintha a
cipelléi madarak volnanak, és jokedvikben ropddsnének
fel a feje folé. Es mikor az én gazdam olyan vastapssal ju-
talmazta, hogy a részegek a foldon 0sszerezzentek, és at-
fordultak a masik oldalukra, hat akkor a tindér egy kis id6-
re odajott, és az Olébe I(lt, és a hajat borzolgatta a
tarkéjan, ott, ahol volt még némi haja, és Szpiré rendelt
két pohar pezsg6t, és avval koccintottak, s még nekem is
jutott kis limonadé.

Es egyszer kordbban értiink a mulatéba, és egy fehér
inges pofa vart ott rank, a Szpir6 intett neki, hogy kezdhe-
ti, lassuk, én meg riadtan kapkodtam a fejemet egyikukrél
a masikukra. Es az idegen kérdezgetett 6ssze-vissza, a
felét sem értettem, jol-rosszul felelgettem, de azt is csak
azért, mert Szpird, valahanyszor rasanditottam, intett a
szemoldokével, hogy rajta-rajta. A fehér inges végul azt
mondta, okos kis gyerek, lehet bel6le valami, kar lenne ér-
te ott a fistben, a gazdam meg bdlintott, és a fehér inges
mellett mar ott Glt Anita, és 6 is bologatott, 6sszeborzolta
a hajamat, és azt mondta, hogy vigyazzak magamra, és
okos legyek, és csokot adott Szpird orrara, aki meg hirte-
len kdhogni kezdett, a szeme kdonnybe labadt, azt mond-
ta, mi a fenét tettek ebbe a Kaporalba, hogy ilyen fene-
mod fustdl, talan szaritott galambszart, és ezen mind
mosolyogtunk.

Es a fehér inges elvitt, és arrél az idészakrél nem szive-
sen mesélek, elég annyi, hogy ki kellett birnom, és kibirtam,
hajas urigyerekek mogott par tetves kis parasztfiaval egy
padban, tomtem a fejemet, és Uritettem Szpird zsebét, de
megérte, mert dagadt a bliszkeségt6l, amikor a fehér inges
hétvégente mesélte neki, hogy ki tudja az igeid6ket, hat a
Mircs6, no és az egyismeretlenes egyenletet, megint csak
a Mircso, és én fogamat 6sszeszoritva vagtam a fat a fehér
ingesnek, és ugy fltottem a kalyhajat, mintha a vasszor-
nyet fiteném, és ment is, vagtatott az a kis szoba, nyaran-
ta meg a vonat velink. Amikor aztan a fehéringes azt
mondta, mar nincs mit tanitania nekem, Szpiré beiratott a
technikumba, és én az épulet homlokzatan az arany szar-
nyacskakrol régton tudtam, hogy ez a hely nekem vald, és
mindent megtanultam a vonatokrél, éjszakanként elalvas
el6tt emlékezethdl szétszedtem-6sszeraktam a nagy, feke-
te mozdonyt, a szerelmemet, meg az dsszes tdbbi tipust is,
amilyeneket csak kdnyvbdl lattam, és nyaron mar ugy f(itot-
tem, hogy pontosan tudtam, hova megy tovabb az a hg, és
hogy lesz bel6le lendilet, és miképpen mozgat meg min-
denféle csuklokat és kerekeket. Es az érettségin szaktargy-
bol dicséretet érdemeltem ki, és az egészen Uj kis baju-
szomra mar valddi sorhab tapadt, amikor fényes nappal
koccintottunk harmasban, Szpiréval és Anitaval, és az én
gazdam feltartotta a mutatoujjat, ebbdl a gyerekbdl tervez6-
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WHXEeHep-NpoeKTaHT, We wuMa U300peTeHus, nateHTu, e
HapekaT Ha MMEeTO MY HSKOM knianaH, knanaHbT Mup4yo, ToBa
MSCTO MUAHUCTBLT NOACWIN C TPBMOBHU aKOpAM U HEeKo/LMHa
OT Apemeliute Hah cnefobefHOTo cu Kade KIMeHTU
n3TbpBaxa BECTHMUMTE cu OT ynnaxa. Cnupo passu eiviH na-
KeT ¥ u3Baau 3e/1IeHO0 MbXKO ManTo, UCTUHCKN GanToH C KO-
KaneHn konyeTa u a3 BegHara ro nsnpobsax, AHATA MU Hasu
pbkaBuTe, 3al0TO MU 65Xa Ab/IrK,3aBbPTAX Ce B KPbI, a KNu-
eHTUTe, 6bpKarkn KageTo cu, HA rnejaxa yCMUXHaTK.

Enva Beuep, Korato ce npuépaxme W CTOMaHWHbLT MU ce
HaBeje, 3a fa cu u3ye 6OTyLIMTe, caMO MPOXbpPKa, rnasara
My CTaHa BMHEHOYepBeHa, NULETO My ce 3ax/ynu U KpbB
pykHa OT Hoca My, ama He 6u10 TOoBa NPO6GNEMbLT, 06ACHU
cnep ToBa OOKTOPBT,aMU HAKakbB ApebeH cbheupek 3anyLumn
BEHa B MO3bKa U Kpali, H1 BbH, HU BbTpe. Mnakaxme ¢ AHuTa
Ha rpobuweTo, cnaenM Kocw, Ha BpbLiaHe He BWXKAaxme
nbTa, eli Taka ro HajlydkBaxme, HAMalle nuTaHe W pasnuT-
BaHe, 3acT/iax 3e/leHuss 6asIToH 1 NlerHaxMe Ha MOeTo U
MACTO, Ha 3emsiTa, Makap 4e nernoto Ha Cnupo belle npas-
HO, 1 (peATa Me Hayuu Ha BCMYKO, a KOraTo 3acna Ha pamoTo
MW, ABATO OLLEe CU Urpax C KOKasleHUTe KonyeTa B TbMHOTO,
pasrnobssax u crnobsBax MUCNEHO XUBOTA CU, KATO JTOKOMO-
™MB. Cnupo ce rpwxkelle 3a MeH U MbPTbB, B KaHuenapusata
Beye BCMYKM Me Mo3HaBaxa, Nofafox Cu AOKYMEeHTUTe, Aun-
nomarta, Toii Gelle BnNMcaH KaToO HACTOWHMK, U Me B3exa 3a
NOMOLLHVK-KOHAYKTOP, BEYe MMax YaHTa, MalluvHKa 3a Ayn-
yeHe Ha 6uneTu, a BeyepHo BpeMe nywiex Kanopan B LaH-
TaHa U mMosiTa Masika ea cefelle B CKyTa MW.

[JBamaTa Haexme KBapTupa, XpaHewe Me W a3 ce
noHansx, 3anpuamyax Ha 4YoBeK, CNecTux W HAkoA napa. EauH
npekpaceH AeH, 40KaTO MpekocsBaxme MaHvHUTe C Braka,
CTOENKM Ha npo3opeLa BWUASX Ha nossHata efHo Momuye faa
nace rbcku, cakaw cebe cu BUAAX, a TO Maxa /in, maxa c Bce
cunn, 3a Masiko fa gpbhHa pbyHaTa cnupadka. /I nsBegHbx
KaTo pykHaxa BCUYKMTE MU CMOMEHW 3a KbliaTa, 3a npbCcTe-
HUA nofg, 3a fkuTe My 6parts, kak Me norear ¢ BbpboBa
npbyka 1 Me KaparT fa XOAA Ha 4YeTVpu Kpaka Kato Ky4ye wum
Me 3a/mBat OT BeApoTo ¢ Boga. JIMLeTo MU ce Hans ¢ KPbB
) Hanpaso MU Ce MpULLA Ja 3aBus, kasax Cu, CTOW, novakaw,
Kupuo, novakali, Hacko, u Bue, poguTenu, u BCUYKATE nap-
uanveuu, AeTo M1 BUKaxTe "Hukaksel,'!

CTerHax ce, Kyrnuxme HOBU Apexu 3a AHWUTA, a a3 nbpxax
0O Hea B LWanka C Ko3upka W YHudopma CbC 31aTHU
namnasu,fgaxe cu nbCHaxme u 00yBKMTE MpU MOMYETO Ha
brbna. »Xanko, 3al0ToO KaTo CAA30XMe B CbCeAHOTO Ceslo i
B3exMe fa TbpcuM kKosia (B POLHOTO MW Ceflo HAMa faxe
eflHa ckanaHa rapa), noTbHaxMe B npax A0 KoneHe. Llom
cnpsaxmMe npej KbliaTta U HacTaHa efHa: 3anHaan ycTa,
nenene, 60OXM4Ko!, a TA ce CBsSKNA B 3eMsATa oOlle Mnoseue,
OTKak He 1 6ax Bwxgan. Maika My axkawe u ce Balikalle,
falla MW rnejalle M3nog Bexau, bparara Mu, TS TeMepyTu,
3anaxa, 6e3 ga ce crecHssar. Camo xnaneTara UM ckadaxa
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mérnok valik, djitasai lesznek, szabadalmai, elneveznek ré-
la egy tolattyat, a Mircso-féle tolatty(t, és erre a zongorista
mennydodrg6s akkordokat fogott, a délutani kavé folétt szu-
nyokalé vendégek pedig ijedtikben leejtették az Ujsagjukat.
Es Szpird kihajtogatott egy csomagot, egy zéld férfikabat,
egy igazi férfikabat kerilt elé bel6le, csontgombokkal, és
rogton felprébaltam, Anita feltlrte a tal hosszu ujjait, és kor-
beforogtam, a vendégek pedig kavéjukat kevergetve, mo-
solyogva néztek minket.

Aztan egy este, amikor hazaértiink, és a gazdam leha-
jolt, hogy kiflizze a bakancsat, csak hordilt egyet, bordd
lett a feje, és arcra bukott, az orrabol 6mlott a vér, de nem
az volt a baj, magyarazta késébb az orvos, hanem egy ap-
ré vérrogocske eldugitotta az eret az agyban, aztan kész,
se ki, se be. Anitaval egymas hajaba sirtunk a temetésen,
hazafelé nem is lattuk az utat, csak kitalaltuk, egyikink se
kérdezett semmit, leteritettem a zold kabatot, és a szokott
helyemen, a féldon hevertink, pedig Szpirdé agya ures volt,
és a tiundér megtanitott ott mindenre, és amikor a vallamon
elaludt, még hosszan babraltam a csontgombokat a sotét-
ben, és szétraktam-0sszeraktam gondolatban az életemet,
mint egy mozdonyt. Szpir6 még holtaban is gondoskodott
rélam, mindenki ismert mar az irodan, odaadtam a papirja-
imat meg a bizonyitvanyomat, mindegyiken 6 volt az eltar-
tom, fel is vettek segédkalauznak, hamarosan lett taskam,
lyukasztém, este pedig a mulatéban szivtam a Kaporalt,
€s az én tundérkém ult az 6lemben.

Lakast béreltink ketten, kikerekedtem a kosztjan, meg-
emberesedtem, gyllt a pénzem a takarékban. Egy szép
napon pedig, amint a hegyek kozt vagtattunk at a vonat-
tal, hat az ablaknal allva épp egy kis libapasztort, olyan
régi-magam-format latok a mezén, hadonaszik, integet
minden erejébdl, hogy kis hijan meghuztam a vészféket.
Es hirtelen el6rukkolt bennem az 6sszes emlék a hazrdl,
a dongolt padlordl, a ndlam markosabb batyaimroél, amint
fizfapalcaval terelnek, négykézlabra kényszeritnek kutya-
nak, veder vizzel 6ntdznek. Elfutotta a vér az arcomat, és
majd szétvetett az ujjongas, azt mondtam magamban,
megallj Kircs6, megallj Naszké, megalljanak édesapamék
s mind a szedett-vedett rongyosai, akik engem ,hitvanka-
nak” csufoltak!

Osszeszedtem magam, Uj ruhat vettink Anitanak, én
meg ellenzés sapkaban, aranycsikos uniformisban billeg-
tem mellette, még a cip6nket is megtisztittattuk a sarkon
ulg fidval. Ezt ugyan kar volt, mert ahogy leszalltunk a
szomszéd faluban, és kocsi utan kajtattunk (az én sztl6he-
lyemen még egy nyomorult allomasféle sem akadt), térdig
belepett mindketténket a por. Volt nagy szajtatas meg
jesszusmarjazas, ahogy lekaszolédtunk a haz elétt, amely
még jobban féldbe roskadt, amiota nem lattam. Koérbejajga-
tott ott az anyam, az apam résre hlazott szemmel nézett, a
batydim, a nagy mamlaszok meg nem rostellték a szajukat
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M nMwsxa oT Kedy, 3auoTo 65X AOHECH/N Mb/eH X006 ¢
OOHOOHKM, fa UM Ce HeHarnejawl Kak ce OuAT 3a TAX.
Lisnoto ceno ce cbb6pa, nuxa OT MyckaToBaTa pakus,
noHeceHa oT Codous, HaTpsickaxa ce KaTto MOTUKW, 3ali0To
HIMaxa KakBO fa siAaT U He 6saxa BWXaganM OpPYro nutue,
OCBEH MecTHaTa CKopocMbpTHuua. Oule cbliata Beuep
oTMAOX NpWU nona,yroBopuxme csBatbara n KaTo ce Kaumx Ha
Kapyuarta, Beue 3Haex, Ye Lle BAWrHa ofienvs, AeTo HUKOM
He e BwkAasl. Xnanerara Tuyaxa KUIOMETbP U MOSOBUHA
cnef, Hac, MoHeXe pbCcex MOHeTWU, KaTo nnsea. [bpaute Mu
ce m3gyBaxa, a NMbK Ha MypmKo ce 3apagBax OT Cbpue,
nasneHue 6Gelle, KaTo ro OCTaBMX, ama MNak Me Mo3Ha U Bce
no neTuTe My XopeLlle.

CBaTbarta Gelle ¢ Tpy Mnona, He MW CTUrHaxa Hawus u ot
CbCeAHOTO Cesio N gokKapax olle efiuH OT rpaja, AeTo belue
Ha KWIOMeTpu OTTyK. TOil umalle TakaBa 6paja, Ye CTPUH-
KATe, OeTO pefoBHO /bCkaxa Meilkute B LbpkBaTta TOKY
nnsckaxa Cyxute cu pble C U3MbKHa/IM BEeHU,Taka ApbHYaxa
BUCALLMTE MO HEro 6POEHULU, MefanvoHN N UKOHKW. XBaHax
TOLLUKO, CeNcKoTO KasinasaHye, 1 0 C/IOXUX Ha Bxoda Ha
yepkBata fa Opou KOMIKO Aylun u3niusar, ama fa He npo-
NycHe HSKOW, ye We My ckbcam ywuTte. CbCensiHute ApbH-
Kaxa 3ag rpba mu, 4e CbM 6MN HEMPOKOMCAHWK, a MbK AHUTA
1 M3Kapaxa MacTusl, amMa Bce efHO MyXa My 6GpbMueLle.
Vmax epHa-gBe GnarogeTesiku, AeTO MU [oHacsixa BCUYKY
K/OKN cpeLly ApeGHM MOHEeTU: KO Kasasl, KakBO Kasasl, Kbje
ro e Kasasl, noAcnyliBaxa Aaxe u nof nposopumte. Bcuuko
3Haex,aMa vHauye MU npaBexa MUIM ouu,faxke U CbausiTa My
CBaUIsILE LLIAMNKa,To31 rofsiM,eqbp YOBEK,KATO AeTe oTaasned
n36uKansax rpyéute My 60Tyln. HAMa HULLO YyAHO, AbpXax
M B pblie: BbB BCAKO CEMECTBO Ce Hamupalle HSKOA,
[eTo fa paboTu Ha KbliaTa MU. Bsx ¢y Kynun Kblia Hacpep
rnaBHaTa ynuua, ama Tbil 1 HaTpydux cTapata CbOGOpeTuHa,
Ye 1 3aMOXHUTE [JOMOBE HAOKOMOo u3rfexaaxa kKato
KOUMHM.

XOopbT exTelle ¢ BCe CWUMa, YepkBaTa axa Aa ce cbbopw,
06LL0 He e UMaslo TOJIKOBa BpsiBa B Hes, OTKaK e BAurHarta.
Banelle AbXA OT LBeTs, Ae Lo vMMalle LBeTe B OKO/IHOCTTa,
BCMUKO 6e OTKbCHATO W camMo cTbbGnaTa u nuctata MM ce
noknawiaxa ThXHO. Ama rynasaT cnef Tosa Gelle ucTuHckara
nataknama. >IN roTBaybT fgade BCUYKO OT cebe cu, usan

uncPIVK  NepHaTM "

poraTy MuHaxa npe3 Tpanesarta
HauyMepeHuTe, KUCeNn CensiHU, Ye 1 MECTHUTE MbpBeHLUU
eflBa cBapBaxa Aa nanaTt,ue [a cu CNecTaT U yTpellHns 06s.
Cnectxa Te ¥ 3a BAPYIVMAEH, 3allloTO umalle [eTo ce
TpblUHAXa Ha JIerno, a HAKOM [HWM Hapen Xxodexa ¢
noMpbkHa/M Morneay ¥ cu MonunBaxa cToMacute crep,
rofiIMOTO NnstockaHe. [lo-6eAHUTe, C W3TbHENUTE uYepBa,
136bNBaxa W3MNWLLIHOTO OWEe Ha MecCTo, B eAuHUst Kpai Ha
nsopa. C ge6ena nypa cbC 3/1aT€H 06pBbY MexXxay npbeTute
a3 rnegax [AOBOJMIEH OT BepaHgata Kak ce Bbpranar w3

TpeBaTa 1 cTeHaT. pouwjaBaiite 3a MOMEHT...
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tatani. Csak a kolkeik ugrandoztak hujjogatva, mert cukrot,
azt hoztam tele zsebbel, 6rom volt nézni, hogy vereksze-
nek 0ssze rajta. Egybees6don a falu mind, ittak a Szofia-
bél hozott demizson muskotalypalinkat, csuklasig berag-
tak, mert alig volt mit ennidk, s nem lattak mas italt, mint az
itteni keritésszaggatét. Még aznap este atmentem a pap-
hoz, megbeszéltik az eskivét, és avval szalltam fel a sze-
kérre, hogy lesz itt olyan muri, amilyet még nem lattak. A
gyerk6cok vagy egy mérfoldre eljottek utanunk, mert szor-
tam az apropénzt, mint a pelyvat. Dagadt a mellem, még-
is a régi Murdzs6 kutyamnak orultem igazan, koélydk volt,
amikor itthagytam, de most megismert, és alig akart elma-
radni t6lem.

Harom papos eskivé volt, nem értem be a szomszéd fa-
lubeli atyaval meg a miénkkel, kilométerekrél hozattam a
varosbdl egy harmadikat, annak akkora szakalla volt, hogy
a templompadkoptatd nénikék nem gy6zték dsszecsapdos-
ni a szaraz, eres keziket, csak ugy csoroégtek belé a csin-
g6 rozsafuzérek, a medalok meg ikonocskak. Megfogad-
tam a Toskd gyereket, aki amolyan falu cselleng6je volt,
alljon csak oda a templomkapuba, szamolja 6ssze a kijovo-
két, de nehogy egyet is kihagyjon, mert lecsavarom a flét.
Morogtak a foldik a hatam maogott, legyuttmenteztek, kis ri-
bancnak is elhordtak az én Anitamat, de csak annyit toréd-
tem vellk, mint a légyzimmogéssel. Volt egy-két j6asszo-
nyom, azok rakasra hordtak nekem a sok pletykat némi
apropénzért: ki mondta, mit mondott, hol mondta, még az
ablakokon is behallgatéztak. Tudtam mindenrél, de szem-
ben nyajasak voltak velem, még a bir6é is megsivegelt, ez
a nagy vastag ember, akinek gyerekkoromban tiz méterre
kerlltem a goromba csizmajat. Nem csoda, a markomban
tartottam 6ket: minden csaladban akadt valaki, aki az én
szép, Uj portamon dolgozott. Ott vettem hazat a féutca ko-
zepén, de ugy felrakattam azt a régi viskot, hogy disznéol-
nak latszott mellette az 6sszes modos porta.

Ugy zengett a korus, hogy a templom majd 6sszed6lt
bele, nem hallott ez ennyi hangot egyittvéve, midta all.
Szallt a virages6, az egész kornyéken ami virag volt,
mind lenyakazva, szomoruan hintazta csak a szarat-leve-
lét. A lakoma volt aztan az igazi haddelhadd. A vasuti
szakacsunk kitett magaért, egész tanyara valé szarnyas
és labas jészag vonult el az asztalon, s a mogorva, duz-
zogos parasztok meg a helyi eldljarok nem gy6ztek falni,
hogy a holnapi ebédet is megspoéroljak maguknak. De
megsporoltak még a holnaputanit is, mert volt, aki agy-
nak délt masnap, és volt, aki napokig elborult tekintettel,
gyomrat tapogatva koévalygott a sok zabalastol. A szegé-
nyebbe pedig, a vékonybéllek, mar ott, a kertem végé-
ben kiadtak magukbdl a felesleget. Vastag, aranygyd(ris
szivarral az ujjaim kozt, 6rémmel néztem a verandarol,
amint a fi kézt hemperegnek nyégdécselve. Megbocsas-

son, egy pillanat...
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ETo me nak. A moATa AHUTa,KaTo KauHa/l Ha 3emMaTa aH-
ren, uMawe gobpa gyma 3a BCEKW, W KOraTo KOMMnaHusita ce
pasBeceny M HanbAuxa XeHuTe [a CW XOAAT, Maskara Mwu,
KOATO ce Gelle Beye pasfneHunna, CKouM Ha macara ! KakTo cu
Gele ¢ 6yn0TO, My yAapu TakbB KaHKaH, Ye Ha Mo-3aMOXHUTe
CTOMaHN Hanpaso UM M3CKOouMxa oumTe OT opbutuTe. Moonpasu
UM Ce HacTpoeHMeTo, notynaxa mMe no rbpba, Ye CbM CU Ha-
Mepun Takasa [0CTOMHA XeHudka, nowunHaxa g no éysure, nu-
LeTo i HanpaBo niamTeLle, U NOBeYe He ce roBopeLlle 3a Ky-
pBU M NOAOGHW. opkuTe, ¢ Te3n OrPOMHU, CYPOBU >XXEHW,C
BUA Ha CBLUMHCKN KpaBu,CUTYPHO Cera Bmxjaxa 3a MbpBu NbT
YKEHCKO KOJIIHO, INe3€eH, HULLO YyAHO, Ye KpbBTa UM 3aBps. A
NbK M3HeHajaTta [Joiae 4Yak cnep ToBa: Oysika OT MapuunaH B
ecTecTBeH pbCT! bax 1 nopbyan or Codna 1 CensHuTe My ChbC
cenaHy 3apbhaxa 3axapocaHoTo TAMO, KaTto fAa belue xuBa
»xeHa. Eil ToBa TpsibBawe fa ce Bugu!

Hewarta noTpbrHaxa [06pe, NMOBepuX >XeHuykara Cu Ha
Mypaxo,68x g ocTaBun B Hali-xybasaTta Kbllia Ha CenoTo,Lle-
Tawe,nogpexjalle,nvalle nobpa npucnyra,as ce sBpblyax B
Kpas Ha cegmuuarta,ta MM roTBelle,nMex OT CBOETO CU BUHO,
BEUYEpHO Bpeme nyckaxme KeneHuuTe, CBa/IAXMe OT 3akadvasl-
Kata cTapus 3efnieH 6a/lToH 1 npekapBaxmMe HoLiTa Mof Hero,
KakTo Hsakora. Mo-KkbCHO nouckax fa Me NPemMecTAT Ha MeXk-
OyHapoAHWTE NMHWK, 3alloTO Tam nevyanbara e no-rosisiMa, a
NbK a3 6ax MNo3a4/bXHAN Mokpan ceatbara u 3apagn xyba-
BaTa kblia. [a ae,ama Tam He camo ce ne4yenu noseye, amu
1 paboTHOTO BpeMe e MnoBeuye, HOLLyBax BbB Bflaka, npecuyax
rpaHnLM, BUHar Ha HSKakbB APYr e3uK nosgpassBax Cc [006-
pyTpo. B Hauanoto 6Gelle npekpacHo, KbAeTo W fJa npuc-
TUTHEX, AaXe W 3a NeT MUHYTW Ha HsKakBa rapa, nyckax no
e[lHO N1CMO (MuLeX ro olle BbB Bflaka),a Masikara Mu Mnosy-
yaBalle efHO cfej Apyro Tesn nwboBHM pefose OT bypane-
wa, BueHa, Mpara, MNapwx, Pum, egsa cmoreatle ga ru npoye-
Te pasCUNHUAT OT obLmMHaTa — Ja i M Hocu. 3/710BUASAM0 UM
Ce Ha 3aBUCTHULUTE,HSIKaKBa ObpTOdenHuua nogkynuia pas-
CUMHWS W cnepf ToBa Haf TeHpkepa C Bpswa Boda Hanapuna
NMCMOTO MW W TO Npoyena,tTa fa pasrnacu 13 Usaio ceso Kak-
BO nuwle... He xanex xaptuata,nuwiex i Ha AHuTa KbAe Le
1 HauenyBam nof 3efeHust 6a1ToH, Kak LWe f rans Kbae /M He
1 KakBa >Xera Le HaCTbMU Mo >XankoTo nnatHuwe. Te ToBa
e, 6uBa cu ro efHO TakoBa nucmo, a? Jlene, kak nu ca i ce
M3LBLKIUAN 3bpkeniuTe Ha 6abuwkepara! He e nowo, Hanm?

Cnen ToBa MU OMpb3Haxa MbTyBaHWATa, KakTo ce
ymMopsiBa M XXesnsA30To, HULLO He Cce Buxaa M U3BEOHbX ce
nponykesa. Bce Mo-psako u Bce MO-yMOPEH Ce Bpbliax BKb-
LK, BCe MO-pALKO CBasisX 3e/ieHus 6anToH OT 3akadvasikara,
MOXe U MOoMAuM ga ca ro HanagHaiu. Hakpas pake
Mypayko mMe 3anas, ToNKoBa 4yXga mupusma Tpsbsa fa ce
e Hacbbpana no MeHe, B afa CU rpabHax egHa Tosra 1 ro
Ha/IOXMX ropkmsa. OTToraBa Kyua CbC 3afHUS CU Kpak u
pPbMXWN KaTo Npubavxa. Beue He masalle nNpu MeH, cToelle
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No, itt volnék. Az én Anitam, mint egy foldre szallott an-
gyal, mindenkihez volt egy j6 szava, amikor pedig nekivida-
modott a tarsasag, s az asszonyokat mar kikergették a szo-
babdl, az én kicsikém, aki addigra bepezsg6zott, felpattant
az asztalra, és felkapott uszallyal agy eljarta a kankant,
hogy a médos gazdak nagy, véreres szeme majd kiesett a
goddrébdl. Megoldédott eztan a kedvik is, hatbaveregettek,
hogy milyen derék kis asszonykat szereztem, megcsipdes-
ték az arcat, csak Ugy égett a helye, nem volt itt mar szaj-
hazas, sem semmi hasonlé. Szegények, a nagy szigord, te-
hénforma asszonyaikkal most lattak tan el6sz6r néi térdet,
bokat, nem csoda, hogy a fejikbe ment a vér. Pedig még
eztan kovetkezett a meglepetés: egy életnagysagu marci-
panmenyasszony! Szofiabdl hozattam, és a parasztjai ugy
marcangoltak a cukros testet, mintha csak eleven asz-
szonyrol volna sz6. Azt latni kellett volna!

Jol indultak a dolgok, a Murdzséra biztam asszonyka-
mat, otthagytam a falu legszebb hazaban, tett-vett, rendet
rakott, mindig volt j6 cselédje, én meg hétvégente haza-
mentem, ettem a féztjét, ittam a magam borat, esténként
mindig betettik az ablaktablat, leakasztottuk a szogrél a
rongyos, zOld kabatot, és gy toltottik alatta az éjszakat,
mint a régi idékben. Kés6bb atkérettem magamat nemzet-
kozi jaratokra, mert ott tobb a kereset, én meg ugyancsak
eladésodtam az eskivém s a szép haz miatt. Persze
nemcsak a kereset volt tdbb, de a munkaid6 is, vonaton
éjszakaztam, keresztbe-kasul utaztam at a hatarokon,
mindig mas nyelven kodszdngettem a j6 reggelt. Csodas
volt eleinte, barhova érkeztem, ha csak 6t percet alltunk is
az allomason, feladtam az ottani postan egy levelet (ezt
mar a vonaton megirtam), s az én kicsim kezéhez sorra
jottek a szerelmes soraim Budapestrél, Bécsbdl, Praga-
bél, Parizsboél, Romabdl, alig gybzte olvasni, a kdzségha-
za szolgaja meg hordani 6ket. Szajukra is vettek az iri-
gyek, volt olyan szipirty6d, aki lefizette a szolgat, aztan
forrévizes fazék felett felg6zolte a levelemet, s elolvasta,
hogy szétkirtdlhesse, mi van benne... Nem kiméltem a
papirost, leirtam, hol fogom 6sszecsoékolni Anitat a zold
kabat alatt, hol mindenhol simitom meg, s milyen hdség
lesz a hitvany kis vaszon alatt. Itt van, ni, huncut egy le-
vél, mi? H(, hogy guvadhatott az 6éregasszonyok szeme!
Na, nem rossz, ugye?

Késbbb kifaradtam az utazasban, Ugy, ahogy a vas kifa-
rad, és nem latszik rajta semmi, mégis egyszer csak meg-
reped. Mind ritkAbban, mind faradtabban tértem haza, mind
kevesebbszer kerilt le a z6ld kabat a fogasrol, talan a moly
is belekoltozott. Utdbb még mar a Murdzsoé is megugatott,
annyi idegen szag lehetett rajtam, dihomben felkaptam hat
egy botot, és eltangaltam a szegényt. Attol kezdve santitott
a hatso labara, és morgott, ha kézeledtem. Nem is jott mar
oda, leginkabb a béresiink labanal id6zott, ez egy fiatal, j6
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BCe [0 Kpaka Ha paras, Miaj MOMbK, NIeBeHT, paboTsara,
3aToBa ro 6sX Haen, makap ga Me npegynpexaasaxa, ue
MMas B3eMaHe-JaBaHe C pa3boiHuuM. AHWTa cTaBalle Bce
Nno-HepBHa,NosiBMXa i ce ceHkn nof ounTe. YecTo 3acnueax
Ha cTona no Bpeme Ha 064, OCTaBaAX fAa U3CTUHE ¢
apoMaTHOTO Kadpe, a Hero Ta cama ro nedelle, Menelle u
Bapelle. Beue HULO He Me WHTepecyBalle, CKax camo aa
C/ OTCMsl TpakaHeTo, ¢ KoeTo 6e 3aApbCTeH MO3bKbT MW,

BedHbX 6bp3ax ga ce npuéepa, HO OT CbCEAHOTO CESo
HAMalle Kapyua, KosiTo ga Me 3akapa. KosikoTo u fga
obelaBax MWIO U ApParo Ha Kapyuapute,Te Ce Kb/HAXa, ue
uvat paboTa, cBo6oAHa MUHyTa He WM ocTaBa. CTturam B
CesnioTo u rnepam, ye xopara ce KpusT OT MeH. oaBrkBam
Ha HSKOI, AeTO CU NneBu U3 ABOPa, HE Ce 06pblia [Aaxe,

cAkall HAMam Bnbckar

rnac wm nNbK Te HAMAT YLIW.
BpatuTe, Aelarta noTbBaTe xpacTtuTe. TUYELLKOM npucTuram
[0 OOMa, a Ha MSICTOTO My - OBBI/IeHUW rpean, cbbopeHa
orpaga: BCMYKO M34e3Haslo [0 LWylika, oT mebenute octa-
Ha/IM HSIKOJIKO MOYEepHeNn [AbCKu, OT obopa - XaslkuTe, Ha
KouTo belle Bbp3aH AOOUTLKLT.

Cnepobepn efHa oT 6narofeTenikute My ce MNpPOMBbKHA
OTKbM MSICTOTO Ha BpaTara M My paskasa BCUYKO OT urnia
00 KOHeu. Co6pbykaHaTa cnneTHuua Tebpaelle, 4e MOSAT
pataii 6un He HSAKOW Apyr, a ronsam Feopru, HAKOralHUAT
[owo, ropckusaT pasbonHMK, KOUTO ce 6un rnaesw, 3apagun
mMosiTa AHWTa 3a cnyra. EfHa Beuyep [ownm Herosute
X0pa, BAUTHA/IN Usinata NpVKS, XBbPAWIN TNIaBHA Ha MoKprBa
n, bapabap ¢ >XeHarta, AUM fJa M HAMa, eauH 6GoOr 3Hae
Hakbae. B cenoto, pasbupa ce, 4ynM BCUYKO, amMa HUKOW
He CU nofan Hoca HaBbH, eAUHUATCTPaKap Aaxke Cs3bl
B MaseTo, CBPs/l ce B kapToduTe 1 3apbyasl Ha XXeHa cu
[a Kas3Ba, Ye ro HAMa, ako NpaTAaT 3a Hero. Ama LiOM 3ar-
JTbXHa/1 KOHCKMAT TPOMOT, MOUTE AOCTOWHM 3eM/sun Bea-
Hara Hau3ckayasiv W cnacunu e Lo ocTaHaslo OT KbliaTa.
XybaBnUko ro 6sixa cnacunu, n npu nocnegHus 6eaHsK
MOXeX [a Hamepsi, APYro ako He,MoHe HsKOV MO npobut
nereH nau rasnaou.

Hai-mHOro mMe 3ab6ons OHOBa, A4eTo cTapuuaTta nobasu
Hakpas. Kasa, ye MoATa AHWTA cefsna Ha ceasnioTo npes
lowo, pbkata it 6wuna onjeTeHa OKOJI0 BpaTa My, HUKaK He
n3rnexgano ga ca f Kpaiv Hacuna. A BATbPbLT J0BSBas
KUKOTBT I, 4OpU KOraTto Beve 6unn Hajasneu.

AKO YMa Hello, KOeTO OLle nosBede fa Me 60/7u, BUXTE,
ToBa e... ToBa e Mypayxo,Mypa)o,C KOroto 6sxme gpy-
rapu olle KaTo nacsix I'bCKUTe,  TOW cu TpbrHa. He ce cmeit-
Te,TOBa He e Llera, Mo/ BU ce. Hakbcax Ha Mnyx W mpax csart-
6GeHNTe CHUMKU,BCUYKN Ha KOUTO Belle u MosiTa AHUTa,ama
KaTo CTUrHax A0 ToBa APbLIMBO MNCe, CUIM HE MU OCTaHaxa.
BmkTe ro camo ToBa MPBCHO XUBOTHO Kak ce KUMNpu npej
dhoTorpadpa, Kak nosupa, CbLNHCKMA OKOIMACKM Cbaus!
6oknyyute

A KaTto paspoBuMX U3 Ha [nOBopa, cpep,

n3novyneHnTe ornegasia u apunnte Hamepux ToBa Konde, u
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kidllasu legény volt, munkabird, ezért fogadtam fel, bar in-
tettek t6le, mondvan, a betyarokkal cimborai. Anita egyre
ny(igosebb lett, szeme koré karikak rajzolédtak. Nem egy-
szer elaludtam a székben ebéd kozben, fel6lem kihdlhe-
tett az illatos feketekavé is, pedig azt § maga porkolte,
maga daralta, maga f6zte. Nem érdekelt akkor mar sem-
mi, csak hogy végre kialudjam a zakatolast, tele volt vele
a fejem.

Egyszer aztan épp hazaigyekeztem, de a szomszéd fa-
luban nem akadt szekér, hogy elvitt volna odaig. Hiaba
igértem flit-fat a szekereseknek, eskidoztek, hogy munka
van, nincs egy szabad percik sem. Alig érek be a faluba,
latom, tinedeznek el az utambdl az emberek. Hiaba kialtok
a kert végében gyomlalgatoknak, senki sem fordul felém,
mintha nem volna hangom vagy nekik nem volna fulik. Az
ajtok becsapoédnak, a gyerekeket elnyelik a bokrok. Futva
érek a haz elé, de a helyén szenes gerendak, beddlt keri-
tés: egy sz6gig minden elt(int, a batorokbdl par szal kormos
deszka maradt, az istalloban meg a karikak, amikhez az al-
latok voltak kikotve.

Délutan felé az egyik jbasszony sompolygott be a kapu
helyén, s kitalalt mindent, tovir6l hegyire. A rancos pofaju
méregkeverd azt allitotta, hogy az én béreslegényem nem
mas volt, mint a nagy Georgi, alias Gos0, a hegyi rablo,
aki az én Anitam miatt szeg6dott be cselédnek. Egyik éj-
szaka aztan beallitottak a komai, 6sszepakoltak a stafi-
rungot, csovat dobtak a haztetére, s asszonyostul-minde-
nestul elvagtattak, ki tudja, hova. A falu persze hallott
mindent, de senki az orrat sem dugta ki otthonrél, az egyik
csenddr allitélag még a pincébe is lement, magara boritot-
ta a krumplit, és kitanitotta az asszonyt, hogy tagadija le,
ha érte szalajtananak. Bezzeg el6bujtak am az én derék
foldijeim, ahogy elllt a patkédobogas, és mentették a haz-
boél, ami csak menthet6 maradt. Olyan jol elmentették,
még a legutolsé szegénynél is talalhattam volna, ha mast
nem, hat egy lyukas lavort vagy egy fél par kalucsnit a
magamébal.

Az fajt igazan, amit a vénasszony még hozzatoldott a vé-
gén. Azt mondta, Anitam Goso el6tt Ult a nyeregben, karjat
a nyaka koré fonta, nem gy, mint akit épp er6szakkal ra-
bolnak el. Es hogy a kacagaséat még akkor is idefljta a szél,
amikor mar messze jartak.

Ha valami még jobban fajt, hat nézze, ez az... Ez a Mur-
dzs6, a Murdzso, akivel libapasztor koromban koététtem ko-
masagot, s most 6 is eltlint. Csak ne nevessen, nem tréfa
ez, kérem. Miszlikre téptem az eskivéi képeket, mindet,
ahol rajta volt az én Anitam, de mire ehhez a loncsos kutya-
hoz értem, mar nem maradt az ujjaimban er6. Nézze ezt a
piszkos allatot, hogy il a fotografus el6tt, hogy poézol, sza-
kasztott mint egy tablabiro!

Amikor meg beletdrtam az udvaromon heveré szemétku-
pacba, a torott tikrok, ruhafoszlanyok kozoétt megtalaltam



owe egHo. ETo rv 1 ABeTe, BUXTE U, BUHArM 1 HOCSI CbC
cebe cu oTTOorama...
KaxeTe, HUMa He 6sX HanpasWl BCUYKO 3a Tasu xeHa?

Taka nu,Taka a,Taka?l... He mu nim ce kne npeg Tpu nona?
AMU 3en1eHUAT 6anToH? AMM KblaTa? A HOLUHUTE CMEHW BbB
BNaka,He 6sxa nn 3apagm HeA? M BCUMUKO TOBA € HULLLO, Hann?

MowuTe nouuTtaHus, ama Ha TOBa /M BUKATE He, He 1N Hel...

Jo6pyTpo! He ce cbppaeTte,rocnogviHe,He 6uBalle ga B
oTeryaBam C TakvMBa Hella. TO KakBO /M He pasnpasaT
xopata. Moxke npocTo XeHaTa fa e usbdrana ¢ patas u
cera fa cnyryBa B HAKOM uudpnmk. Tuxo KPOTKO ca ce
M3MbKHa/IM NoKpan orpaguTte, a 0CTaHas10To ca ro CBbPLUW/N
MOWUTEe CbCeNsHW: HanagHaau ca W ca pasrpabunu kbliaTta.
PaskasBaT, 4e Tam ce nomaliBasim 1 6patAata My Hacko u
Knp4o, pasunctunu crtaute, a nocfe noAnannuanm nokpuea.
BuepallHOTO MOXe fa BW Ce e CTOpPWUIO0 NpeyBesIMYeHo...
Tus uctopun ¢ pasbonHuumW... A3, MONSA BU Ce, CbM NpOC-
BeTeH 4yoBeK. CNOXMX KPbCTHA BCUMYKO B POAHOTO MU Cefo,
a NbTyBaM/M OTTam,ntosa npes nposopeua. He nckampa su
[ocaxaam, rocrnoguHe, Kakete My camo: He CbM U3K/I0-
ynTeNneH 4oBEeK, HO BCe Mak npass, 3a KOETO MW CcTurar cu-
nure... KaxeTe,TakbB 4OBEK,00MKHOBEH, NpejaH, paboTims,
MOUTE MoYMTaHusi, rocCnoAmHe, Taka Me Ono3HaxTe W Bue, He
3acnyxasa iM Hello noseye,HeLlo no-go6po?

MNMpeBopa: CeseTna KboceBa

ezt a gombot, meg még egy masikat. Itt van mindkettd, las-
sa, az6ta magammal hordom &ket!...
Mondja, hat nem tettem meg mindent ezért az asszonyért?

Ugy, dgy, agy?!... Talan nem nekem eskiidétt harom pap
el6tt? Hat a zold kabat? Hat a haz? Hat az éjszakai vonatu-
tak, azt nem érte vallaltam? Ez mind semmi se? Erre mond-

ja, kérném tisztelettel, hogy nem, nem és nem!...

Jo6 reggelt! lgazan, ne haragudjon, uram, nem kellett vol-
na ilyesmikkel untatnom. Meg aztan mesélik igy is, mesélik
ugy is. Tan csak annyi igaz, hogy az asszony megszokoétt a
béressel, meglehet, most cseléd valahol egy tanyan. El-
mentek szép csendben a kertek alatt, a tobbit meg elintéz-
ték a jo foldijeim: megrohantak és széthordtak a hazat. Me-
sélik, ott serénykedtek a batyaim is, a Naszk6 meg a
Kircso, kipucoltak a szobakat, aztan langot vetettek a tet6-
re. Nyilvan talzasnak tlnik, amit tegnap... Ezek a betyarhis-
toridk... En, kérem szépen, felvilagosult ember vagyok.
Mindent felszamoltam a falumban, s ha a jaratom arra
megy el, hat kikopok az ablakon. Nem akarok tolakodni,
uram, de egyet mondjon meg: én nem vagyok kil6nleges
valaki, mégis kihoztam magambdl, amit lehetett... Mondja
meg, egy ilyen ember, egy atlagos, hliséges, dolgos ember,
kérném tisztelettel, amilyennek 6n is megismert, ugye tob-

bet, ugye jobbat érdemel?



Ha Hukonan Boiikos

1.
"B EBpona He NoO3HaBaT e3uka Ha Obarapute, HO ToBa
BaXXM B He MNO-Masika CTeneH W 3a YHrapckus. Bbrnpeku
TOBa yHrapumte umar npeTeHuuuTe ga 6baaT gonycHatu
B peanuuTe Ha eBponelickute Hauuu. Janm MUCNAT ToBa
3a Bb3MOXHO eVHCTBEHO 3apaau penvruata cu? Anm nbk
ncTopusiTa UM, KOATO CMATaT 3a 4yacT OT 3anajgHara, U
JaBa npaBo 3a ToBa? EBponeeubT ycelwa B yHrapuute
asmarcka 4y>XgocT, a npu Obarapute U penurmosHa.
MpeueHaBa e3vuuTe MM KaTo 3BYUM Ha npupogara, cro-
pen 3By4yHOCTTa U MefnoAn4yHoCTTa UM. B gmvanora mexay
Obnarapy 1 yHrapuu, ako OOMyCHEM aslerOpuyHO Takasa
Bb3MOXHOCT, He OCTaBa MACTO 3a EBpona.”

(UnTrpaHaTa 4acT e 0T napflaMeHTapHO u3KasBaHe
Ha HOnuyc beHew. bnarogapsa Ha WwpaH Bbopboll,
KONTO MM O06bpHa BHMMaHMe Ha ToBa.)

2.

"3-Tu cenTemBpu. CHouwwm cbHyBax. OTgaBHa 3aMUC/IS-
Me ¢ Makc pga oTnbTyBamMe 3a 3emMuTe Ha Obarapure.
BCBLLHOCT e4UHCTBEHO KOMHEXBT N0 €K30TUYHOTO HU € Moj-
TUKBa/I BCEKM NbT, KOraTto OTBapsixMe AymMa W UrpuBo MNoY-
BaxMe [a CKuuMpame MaplupyTa Ha ToBa BbOAyLUEeBSABaLLlO
nbTellecTBrne. YHrapus, Taka cu npeacraBsaxme BuHaru, e
NPEeKoCUM CbC 3aTBOpPeHM ouun. [o-ckopo Ja cu 5 BbOobpa-
31M,0TKOJIKOTO Ja i XBbpAsMe No HAKOW W Apyr norneg, an-
YeH U HeHacuTeH, HaTpanyMeo pasydasaiynornes. fa nbry-
BaMe ¢ 6bp3 Bnak, KOMTO HUKbAE HAMa Ja crpe 3a fnoseve
OT ejHO BAMLIBaHe, TOYHO TO/IKOBA BPEME,KO/IKOTO MbTHUKBLT
Ja ce nofaje OT npo3opeua M Aa BAbXHE Taka, KakTo
Texkara, MacuBHa MallnHa, KOATO dyun u nydptun, Hecno-
KOWMHa,noAkapBaHa OT OrbHSA BbB BbTPELUHOCTTA 1,BeYe Tbpuu
M TbpuM HaTaTbK. BuHarm Taka cu mMucnexme 3a YHrapus,
KOATO efBa pasnanunia >XenaHneto HW, Beye ro 3aracs, a
rnachbT i He gocTura A0 Hac OT rpajoBeTe U npeTbhkaHuTe
i, 3agMmeHn rapu. W Bce rnegaxme npes nposopela Ha
BMaka, BMXgaxme HenoABMXHO Nnpobarsally vua, KOUTo HU
nornexagaxa cTpecHaTu. YCTHU,KOUTO ABWXXENKN ce pUTMny-
HO HaBSAPHO HY MpenpaLyaxa HAKakBo cbobLleHne. Moxxe 6u
€/[IMHCTBEHOTO, BEYHO YaKaHOTO,Hal-BaXXHOTO, KOeTo Tpsbsa
[a y3HaeM B XuBOTa. HO HMe cMe [0CYLL, KaTo OH3U MbTHUK,
NPUHYAEeH OT cbabaTa fa M30CTaBM MU3aHCLLEHa Ha XMBOTa
CW, cpef, KOWTO O4YeBMAHO HAMA HUKOra mnoBedvye pfa ce
3aBbpHE, NPOrOHEeH OT HEBEAOMO HakasaHve 60Xkme uam no-

* Cunapp, Bop6eit e poaeH npes 1964 r. BbB ProsewwaspmMar. /3gan e WecT KHATM u e
HOCUTE/l Ha NUTepaTypHu Harpagu. lMpenopasaten B [e6peleHckus yHuBepcuTeT/laiiow

KowwuyT,

Bojkov Nikolajnak

1.
LA bolgarok nyelve ismeretlen Eurépaban, de nem kevésbé
van ez igy a magyarokéval. Mégis, a magyarok jogot for-
malnak arra, hogy szamon tartsak 6ket az eur6pai nemze-
tek soraban. Vajon csak a vallasuk miatt vélik ezt lehetsé-
gesnek? Avagy torténelmik, melyet a nyugati térténelem
fuggelékének tartanak, jogosithatja fel 6ket erre? Az eur6-
pai ember az azsiai idegenséget érzi a magyarokban, a bol-
garokban a vallasi idegenséget is. Nyelviket, akarcsak a
természet hangjait, dallamuk és melédidjuk szerint itéli
meg. A bolgarok és a magyarok parbeszédében, ha allego-
riaként vetjuk fel eme lehetéséget, nem marad hely Eurdpa
szaméara.”

(Az idézett részlet Julius Benesnek egy parlamenti fel-
szllalasabdl szarmazik. Koszonet érte Vords Istvannak,
amiért volt szives felhivni ra a figyelmem.)

2.

~Szeptember 3. Tegnap este egy alom. Maxszal régota
tervezzik, hogy elutazunk a bolgarok foldjére. lgazabdl
csak az egzotikum utani vagy hajtott benniinket minden
alkalommal, amikor felvetettik, jatékosan tervezgetni
kezdtik ennek a mUzsai utazasnak az Utvonalat. Magyar-
orszagot mindenkor ugy gondoltuk el, hogy mintegy be-
hunyt szemmel kellene magunk mogoétt hagynunk. In-
kabb elképzelni, mintsem pillantasokat, mohdé és sovar,
tolakvéan vizsgal6édé pillantasokat vetni ra. Gyorsvonat-
tal utazni, amely sehol sem tartézkodik hosszabban, mint
egy lélegzetvétel, épp csak annyi, amennyi id6ére kihajol
az utazo6, beleszippant a levegbbe, akarcsak a sulyos,
nehéz masina, amely fajtat és pruszkdl, és a belsejében
ég06 tlzt6l nyugtalanul méar rohan, rohan is tovabb. igy
gondoltunk mindig Magyarorszagra, amely alig hogy fel-
kelti a vagyat, maris kioltja, és amelynek hangja nem
ér el hozzank varosaibodl, zsufolt, fustdés palyaudvarairdl.
Es mi mindenkor izgatottan néztink ki a vonat ablakéan,
ahogy lattunk mogoétte mozdulatlan elsuhanni arcokat,
amelyek riadtan néznek felénk. Szajakat, amelyek Uteme-
sen mozogva talan valamilyen Uzenetet kodzvetithetnek
nekink. Lehet, hogy az egyetlen, mindig vart legfontosab-
bat, amit az életben meg kellene tudnunk. De mi, mint az
az utazo, aki a sors kényszerébdl, hasonléan hozzank, az
istenek kifurkészhetetlen bluntetéseként, vagy sokkal in-
kadbb mindent intéz6 kezik tévedéseként hagyta maga

* Borbély Szilard 1964-ben sziiletett Flizesgyarmaton. Eddig hat kotete jelent
meg, tébb irodalmi dijat nyert. A Debreceni Kossuth Lajos Tudomany Egyetem
tanara.



Cwunapp Bopé6eii: Bbnrapckuart kongykTop

CKOpO rpellka Ha Besfgecblunte pbue. HAma ga ctbnv Ha
bperoBeTe, KONTO BCBLLLHOCT HUKOra, ama HukKora He e uman
Bb3MOXHOCT Aa AOCTUTHE,HAMa [a M BUAM NoBeve,KakTo
Macute, KOUTO He My e 6110 NO3BOJIEHO AOPWU Ja [AOKOCHE,
Macute, KOUTO LWbKallM BbB (Ppak CepBUTLOPU WK KpunaTu
6oroBe, ako Taka MO BKM XapecBa, ca My MPUITOTBAMN, HO
CTpynaHute Mo TAX SlaKkOMCTBAa He e MOrbJl Ja BKyCu, a
HUKOra, KakTo 1 cpep rybewmte ce B Mbrna TEPUTOPUN Ha
XKMBOTaA CU,HAMA [a MOXe f[a ce U3TerHe kpawm Tax,kato 'y
noma cu. Hue rnepgaxme no CblWuvst HauyuMH Te3n obpasun u
cb3npaxme obellaHneTo B oyepTaBaluTe Cce /VHWM Ha
YCTHUTE, WAXMEe [a M OTXBbP/IMM KaTto megHocnagkata u
npenbcTuTeNHa MeceH Ha CUpeHuTe, ako He ycelaxme
cMasBallarta TeXecT Ha MOATUCKALLOTO, 3/TOKOOGHO Mb/va-
H/Ee Ha CbLUUTE Te3n CUPEHW.

Taka npodoyvax HacbH Npes3 YHrapus, npe3 Bnaxus, 3a-
efHo ¢ Teb, Makc, Hanyckaikn nepudpepmsatTa Ha EBpona
6e3 ga octaBuMM U cneja, u cAkaw ce cbbaBalle Bedep-
HaTta MOAUTBa Ha NpasHuKa cefep,0H3U KOMHEXX,KOWTO Hu
npvenvya kbMEpycannm,a eto Beye n kbmllanectuHa no-
BNACTHO W OT cuiarta Ha TalHCTBeHaTa rpasuTauuns, KbM
BCe OLLEe Herno3HaToTo,BCcenornbliallo H1n 6baeute. Taka
obxBaHaT OT WacTneTo, AafeHO MU OT CbHS, OCTaBuX Lenus
OH3M CTpax,KolrTo Hue B EBpona noHacsime no-mMbyuTesiHO
OT HenoHATHaTa 3ansaxa Ha O6bAelleTo, a no-zannawmrten-
Ha OT npenbCTUTENHATa MNECEH Ha CUPEHUTE TS MOXe aa
CTaHe eAMHCTBEHO OT TAXHOTO Mb/l4aHue. B CbHA MU BCUYKO
ToBa 6e camo mur. HanycHaxme EBpona. ToraBa cu MuC-
niexmMme uan rno-ckopo Moxke 6u ce HagsBaxme,ue 3aBUHaru.

Beue 6e MMHaI0 NOAyHOLW,, KOrato 6bP3UAT Blak Npemu-
Ha Obarapckara rpaHvua. ToraBa TOW Beye npenyckaiue
npes3 nnaHuHW W AO0VHKW, BPA3Baliku ce B MbCTUS Mpak 1 Ta-
Ka ToBa MpayHo 4vygosBulle, oyyelikn n nydorerikm, ce cna-
caBalwe. [MpobnsacBaxa camo JasieyHu CBET/IMHKUA U BUAAX
HaCbH, KaKk OTrope, BbB BUCVHUTE HACTUrankvi Bnaka ce npu-
CbefuHMXa yxacssallm AeMOHN CbC CTpaxoBuTa cuna. Han-
pasHo HanycHaxme EBpona, MOMUCMMX CU HaCbH, BOAUM CU
[yXOBeTe,KOUTO YepnAaT CUAN OT NpbKHaNUTe ce Mexay Ay-
MUTE HW,0T HEBPEXHO 3axBbpsieHn, 6e30TroBOPHO 3abpa-
BEHV 3BYLM W OTCera HaTtarbK BEYHO Le HW npuapyxasarT.

N B CbHA CM He MOXeX fa cns, BNpoyem Taka npekap-
BaM 6e3ChbHHUTE CU HOLLM B LLAPCTBOTO Ha BKOYaHABaLLUTE
CbHULLLA, TOraBa Te OCTaBUX B KyNeTo U WU3MA30X B KOpW-
aopa, nornegHax pbyHUA CM YacoBHUK, bewe aBa 6e3 net-
HazeceT. B AbHOTO Ha Kopuagopa 6bArapcknAT KOHAYKTOP
roBopeLlle ¢ eAnH MbXX. FBHO paska3Balle HsKakBa Abjra
NCTOPUA,CTPaACTHO, OTAa4EeH Ha YA0BOJICTBMETO OT peyTta U
roeopeHeTo, 6e3 ga 3abennassa, ye crywarenar My, YumTo
MUCNN BuUTaexa gpyraje, pascesHo ro rnonpeTterns un ot
BpeMe Ha Bpeme npouexja Hewo npes 3bou. bbarap-
ckarta ped Ha KOHAykKTopa 6e apes3raBo npopbMxaBaHe,
B HOLLHaTa HenoABWXHa TuMHA ToBa TUXO, TY yCWUNBaLlo
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mogott életének diszleteit, ahova visszatérni, ugy tdnt,
tobbé nem nyilt médja. Azokra a partokra Iépni, melyeket
val6jaban soha, de soha sem érhetett el, és nem is latha-
tott tobbé, és az asztalokat, amelyeket még csak meg-
érintenie sem volt szabad, azokat, amelyeket szamara
készitettek el§ slrg6-forgd frakkos pincérek vagy szar-
nyas istenek, ha ugy tetszik, de a rajtuk felhalmozott
inyencségeket meg nem kostolhatta, és mellettik, akar-
csak élete kddbevesz6 tajain otthonosan soha le nem he-
veredhetett. Mi is igy néztink ezek utan a képek utan, és
a mozgo szdajak kirajzoléddé vonalainak igéretét szemlél-
tuk, és mint szirének mézédes és csabité énekét utasitot-
tuk volna el magunktél, ha nem sokkal inkabb mint ugyan-
eme szirének nyomasztd, baljés hallgatasanak rank
nehezedd sulyat kellett volna érzékelnink.

igy suhantam at amomban Magyarorszagon, at a Ha-
vasalféldon, veled Max, nyomtalanul hagyva el Eurdpa pe-
remét, és mintha csak a széder esti ima teljestine be, az a
vagy, amely benntinket Jeruzsalembe vonz, és még a titok-
zatos gravitacio erejénél is hatalmasabban immar Paleszti-
naba, a még nem ismert, mindannyiunkat elnyel6 jév6be,
igy, ezzel az alombeli boldogsaggal hagytam magam mo-
gott mindazt a félelmet, amelyet mi Eurépaban sulyosab-
ban érzink, mint a jov6 megfejthetetlen fenyegetését, ame-
lyet a szirének csabitdé énekénél csak hallgatasuk tehet
fenyegetébbé. Almomban mindez egyetlen pillanat volt. El-
hagytuk Eurépat. Akkor azt hittiik vagy inkabb talan csak
reméltik, hogy orokre.

Mar éjfél is elmalt, amikor a vonat a bolgar hatarra érke-
zett. A gyors ekkor mar hegyek, volgyek kozott vagtatott,
farta bele magat a s(rl sotétbe, és fljtatva, priszkolve me-
nekillt ez a sotét szérnyeteg. Tavoli, apré fények villantak
csak, és almomban lattam, ahogy font, a magasban vona-
tunk kisérgjéul rémit6, félelmetes erejii démonok szegdd-
nek. Hiaba hagytuk el Eurépat, gondoltam almomban, hoz-
zuk magunkkal azokat a szellemeket, amelyek a szavaink
kozotti, a figyelmetlenll elvesztegetett, felel6tlendl ottfelej-
tett hangokbdl kaptak erére, és kisérnek most mar mind-

orokké.

Nem tudtam almomban sem aludni, mint ahogy egyéb-
ként almatlan éjszakaimat t6ltom a szorongaté almok bi-
rodalmaban, és ekkor inkabb otthagytalak a kupéban, és
kiléptem a folyoséra, megnéztem a zsebdéramat, harom-
negyed kett6 volt. A folyos6é végén a bolgar kalauz egy
férfival beszélgetett. Lathatéan egy hosszu torténetet
adott el6, szenvedélyesen, a beszéd és a beszélés 6ro-
mének adva at magat, észre se véve, hogy hallgatéja fi-
gyelmetlenil méregeti 6t, gondolatai mashol jarnak, fok-
hegyr6l mordul valamit. A kalauz bolgar beszéde
dormogeés volt, az éjszakai mozdulatlan cséndben a kop-

cos, fekete bajuszos alak medveszer(iségét csak erdsi-
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ce,Ty NpUAPYXXEHO C JIeKO KNCKaHe pbMXXeHe ycunsalle
Meunsa BUfA Ha Habutata cpurypa c yepHu mycTauu.
MNomHex Mbxa. belle ce kauun B YHrapus,Ha raparta no-
Maxa 3a CcOOrom Ha efgHa >eHa, B KOATO MMalle HSKakBO
MeKO, Ton10 6e3MbBue, neyas, Moxe 6u, u1 cu rosopexa
Ha MeKusi, CTpaHeH, HepasbupaemM e3VK Ha YHrapuuTe.
MbXbT 6€ npecuneHo fitobe3eH 1 NpecusieHo camMmoyBEpPEH,
npekasieHo caMoHaZesiH U cyeTeH, 3a Aa 3abeniexu crpaxa
nnn 6onkata Ha gpyr. [llocne Neko CTbNM Ha CTbNASIOTO ¢
KOraTo BNakbT Beye Tpbrealle, BAMrHa Lankara cu - msuncka-
Ha, Meka, C LWMpoka nepudepus 1 BEPOSATHO ckbna — ¢ Asc-
HaTa CU pbka, a C NsBata Ce ObpXelle 34pasBo, nocse 1
pazMaxa KbM OTAasieyaBalliara ce, BCe MO cMasisBala ce
eHa. Ctapaelle ce ga umsrnexapa 6oxem. OnusiHeH, 3ara-
ObYeH N HenpoHuLaeM, Kato Bb/ILLEOHNK, KOMTO 3Hae TaiHu,
ObN60KN, y)KacsaBallM, HEMNOHATHU MUCTepun. ToBa wu3pass-
Ballle 1 camoyBepeHaTta My YCMUBKA, MasIKO MO-KbCHO Taka
npemMmHa n Mo Kopuaopa, ¢ HaMaxaHo Nuue NoTbpcu MSC-
TOTO CU U cefiHa B KyneTo. BCbLHOCT m3rnexagalle kaTto no-
xabeH nocpeacTBeH apTUCT, KOMTO eli-cera uwe 3am3Baxga
3afiuM OT MekaTa cu wWwanka, rbnboyu - OT BbTPELWHUS CU
e
BapveTeTHa NporpamMa, 3a ga cmae OTerdyeHuTe MNbTHULM.

KOG 1n MMMNPOBM3NPA  HsIKakBa  [0/THONPOGHA

3Hael, Makc, Hanocneabk rofieMuTe rpafioBe ca Mb/HN ¢
TakmBn 0co6u. N no MpabeH Tbpun Usna ClopusioTTsX. Ha rpa-
HULATa, KoraTo ysfieHuTe,axa fa ce paskansaT, BOWHULM, CTer-
HaTM B pas36sArBally ce B pasHM MOCOKM Ko/aHu, nposepsiBaxa
[OKYMEHTUTE My, C/lyyaliHo BUAsX, Ye pasMaxBa MexayHa-
poaHa XypHanmMcTMyecka kapTa,yxum ce B muata yuM u rm no-
uepnM CbC CKbMU LMrapy CbC 3/1aTHO Kpaitue. A cera croelle
B Kopuzopa u chyluaile 6barapckus KOHAYKTOP, KOWTO, 3a fa
He ckydyae ¥ fla He 3acnu, cu 6eLue Hamepu ciyliaten B Hero,aa
ce nosabasnsiBa. HO MbXbT BCbLIHOCT HE Criefelle paskasa
Ha KOHAYKTOPa,aKko YoBEK Ce Brieaallle BHUMATESHO, BHO 6e-
le, ue crylwa eauHCTBEHO MenoauaTa Ha uyxams e3vik u it ce
Hacnaxagasa. Pbkata My, Abpxalia HEGPEXHO U eferaHTHoO
uuraparta, NnoHsikora HepBHO MoTpenBalle, a TOBa BbB BCEKM
cnyvyaii usgaBaile, Ye B AeliCTBUTENIHOCT Mpesvpa 4voBeka C
rbCTUTE My MycCTauum a fa Typka.c Bce no-gpaMunvapHara my,
npocToBata peu, ¢ npbcKallata ce OT yctata My C/IOHKa, C
HaTpanuueuTe My >KEcToBe. 3alluTaBalle ro paBHOAYLIMETO
Ha wuBeell, B 61arogeHcTBre YoBeK, KOWTO BUHATW Ce YyBCTBa
¢ NpeavMCTBO Npef XMWBOTa, KOTOTO HUKOra He 61 MOr/o Aa
crnonety Ape6HaBO YHKEHNE, 3alLl0TO e 3alUMTEH OT 6POHSA -
CaMOCb3HAHMETO Ha BUCOKOMOCTABEHUTE KMACW, UM BUCOKO-
MepUeTo Ha GoratalinTe, POAEHN B AbpPXKaBW, KOUTO 3aluUTa-
BaT rpakaaHnuTe cu, KbM M3nagHaanTe B YHU3UTESTHO MOJsIoXkKe-
Hue. TasM camoyBepeHOCT MpOHM3Balle BCSIKO HEroBo
[BWXEHMe. He ue TO3M MBbX 6elle YMULIIEHO 3b/, He
TBbPAS, Ye € UcKan Aa YHW3U — 6110 OT CKyka WM camo 3a Aa
ce nopasefiede — NPOCTOAYLIHUSI KOHAYKTOP, OT KOroTO o fie-
nelle Usn efvH cBAT. EfHa Apyra KynTypa 1 CBETLT Ha efHO
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tette ez a halk, néha foler6sod6, apré kacagasokkal ki-
sért mormogas.

A férfira emlékeztem. Magyarorszagon szallt fel, bu-
csut intett az allomason egy nének, akiben volt valami lagy,
meleg hallgatagsag, mélabu talan, és a magyarok lagy,
furcsa, érthetetlen nyelvén beszéltek egymassal. A férfi
erbltetetten kedves volt és erbltetetten magabiztos, tulsa-
gosan 6nhitt és hid ahhoz, hogy észrevegye masok félel-
mét vagy fajdalmat. Majd kdnnyedén fellépett a Iépcsoére,
és amikor a vonat mar indult, kalapjat, amely finom, pu-
ha, széles karimaju, draga darabnak latszott, mig bal ke-
zével kapaszkodott, jobbjaval finoman megemelte, majd
lengette a tavolodd, mind aprébba zsugorodd né felé. Bo-
hémnek igyekezett latszani. Onfeledtnek, sejtelmesnek
és kiismerhetetlennek, aki mint egy varazslo, titkokat is-
mer, mély, borzongatd, felfoghatatlan rejtelmeket. Ezt su-
gallta magabiztos mosolya is, majd kicsit kés6bb igy vo-
nult végig a folyosén, fontoskodd arccal kereste meg
helyét és foglalta el a kupéban. Valéjaban kopott ripacs-
nak latszott, aki puha kalapjabol mindjart nyulakat huaz
elé, bels6é zsebébdl galambokat varazsol, vagy valami
o6cska, varietémUsort fog rogtondzni a kézényds utasok
elkapraztatasara.

Tudod, Max, Ujabban az ilyenekkel tele vannak a nagy-
varosok. A Grabenen is futkos bel6lik j6 néhany. A hata-
ron, amikor az elhizott, szétesni akar6, kulonféle iranyok-
ba futd szijakkal feszesen Osszepantolt katonak az iratait
kérték, véletlentl lattam, nemzetkozi UGjsagiré-igazolvanyt
lobogtatott, arcukba mosolygott és draga, aranyvégi ci-
garettaval kinalgatta 6ket. Most pedig kint allt a folyosoén,
és hallgatta a bolgar kalauzt, aki az unalom és az almos-
sag ellen 6nmaga szoérakoztatasara hallgatoét talalt benne.
De a férfi valéjaban nem figyelt a kalauz elbeszélésére,
jobban szemigyre véve lathaté volt, hogy egy idegen
nyelv zenéjét hallgatja és élvezi csupan. A cigarettat
lezseril és elegansan tartd keze néha idegesen megran-
dult. Ha mas nem, ez mindenképp elarulta, hogy valodja-
ban megveti ezt az embert, tomott, t6rokos bajuszaval, bi-
zalmaskodoéva valé, kbézonséges beszédével, a szajabol
frocskolé nyallal, tolakvo gesztusaival. A jolétben él6 em-
ber kdzonye védte, azé, aki az élettel szemben mindig
elényben érzi magat, akit nem érhet soha kisszerli meg-
alaztatas, mert védi az a burok, amely az el6kel6bb osz-
talyok ontudata, vagy a gazdag, polgaraikat megvédd or-

emberek fensébbrendlisége a

szagokba szlletett
kiszolgaltatott helyzetben lév6kkel szemben. Ez a maga-
biztossag utdétt at minden mozdulatan. Nem mondom,
nem volt ez a férfi szandékosan gonosz, azt sem allitom,
hogy meg akarta volna alazni, hogy talan unalmaban,
csak Ugy, puszta szérakozasbodl ezt az egyszer( kalauzt,
akit egy egész vilag valasztott el t6le. Egy mas kultdra és

egy mas mult vildga, amely, mint a szirének hallgatasa ne-
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LPYro MUHas10,KOMTO KaTO Mb/IYAHUETO HA CUPEHUTE MPUTUC-
Kaxa BCSIKO HEroBo u3peveHve. OT KOHAYKTOpa ro oTaensiie
W U3TbHYEHaTa CMnoco6GHOCT 3a 6Ge3CTpacTHO HabnwaeHue,
UMSITO OCHOBa € camoHabnoaeHneTo. To3nM MHCTPYMEHT, TO-
Ba OpPBbXWMe Ha rocnoAcTeBoTo EBpona paspaboTBa M yCbBbpP-
LIEHCTBA LEenu cTonetusita oT AyxXOBHaTa Cu UCTOpUSt C Len
[Ja nokopv 1 aa cnniawy ocTaHa/mMTe Hapoaw.

Tasn cnocobHOCT 3a caMoHabneHe eBponeeLbT obadve
BUHArnM npunara ¢ nporyckM u Makap Aa e HasCHO CbC CO6CT-
BEHMA C 0b6pas, B MHTEPEeC Ha LenuMTe CUM HUKOra He MOo3BO-
NsiBa, TOW @ cTaHe 4acT OT Cb3HAaHMETO My. MBbXbT BuxAalle
B KOHAYKTOPA HSIKAKBO CTPAHHO XXMBOTHO U KOJIKOTO MO Ce ca-
Mo3abpaBsille B pa3ka3a Ha KOHAyKTopa,To/ikoBa rnoBeyve n3-
nuTBalle YyBCTBOTO Ha MPEBBH3XOACTBO CNPSIMO Hero. KoHAyK-
TOpPbT MbK 6e yB/eYeH OT cTpacTTa Ha paskasBaHeTo, Ha
peuyTta, 3allOTO KOMHeewe 3a MNyb6nvka, 3a caywarenu, Kato
06UAEH 1 HapUUCTUYEeH nucaTesn, KOWTO B OCKbPO/IEHNETO cu €
rOTOB /la 3a/10XKM XMBOTA CY 3a U3ALLECTBOTO Ha pas3kasa. 3a-
nouysalle ja nNpuauya Ha HelwjacTeH nucaten u cTpacTTa,obar-
peHa OT Moposi Ha paskasaHata WCTopus, o MNorbLialle.
KonHeelle 3a of06peHVe 1 ToBa ro OBfajsBalle Bce NoBede,
KOMHeeLle fa OLEeHAT pa3ka3BayeckoTo My MOCTMXKEHUE U Ha-
BAPHO Ce HajsBallle, Ye ype3 Hero, KakBaTo M Ja e paskasa-
HaTa ucTopus, T Le 6bJe YBEeKOoBeuyeHa, a Toil Le 6bae on-
paBfaH, KaKkTo crief 3aliuTHa pedy WM cnef CbBbPLUEHO
HanpaBeHO Npu3HaHve, cnevyennno ofo06pPEeHNeTo Ha CcbaumTe
C npeumsHarta cu WAMgoBaHoOCT.

MbXbT0bave 6e ycetun ToBa, 6e pasbpasi, Ye MoXe aa
3a/lbpXW BacTTa Cu Haj TO3M YOBEK, CaMO ako ro /vwmn ot
eAMHCTBEHaTa My LIEHHOCT,KakBaTo e NMpUTEeXaHUeTo Ha e3u-
Ka ¥ npu3HaBaHeTO Ha ynoTpeGaTa My. [lornexpaaiwe B fa-
NeuynHata, Npe3 npo3opeLia,B TbMHATa HOLL, NpucBeTBaxa Bce
noeseye CBET/IMHKW, BNaKbT CbLLO 6aBHO HaMan xon,KOHAYK-
TOpbTTpPA6Balle fa OTuAe Aa U3Nb/HABA 3a[b/DKEHUSATa CU.
HacbH mali BUAsSX W MMETO Ha /OO OCBeTeHaTa rapa, Ha
yyxxgata Kupuavua, KosiTo 371e no3HasaMm, onuMTax ce fa ro
npoyeTta 6ykBa no 6yksa, Moxe 6v buganH uav ByaayH, uan
Hewo nogobHo. He MuHa MHOro Bpeme, KOHAYKTOPbT ce
BbpHa U MBXbT, YyBCTBaX [0, cera Beye Oelle CbBCEM
curypeH B nobegata cu. Oule OT camOTO Hayaslo My Gelue
CbBCEM SICHO, Y& MBXbT He pasbupa e3vka Ha KOHAyKTopa
1 He Xefae Ja ce OOKOCHe [0 HeroBata 60/ika W oTyasiHue,
HATO [a MW3cnylla HEeroBusi paska3 CbC CbMNPUYACTMETO Ha
onpoLlaBalloTo BHUMaHMe. He ce 3Hae [AOKO/IKO KOHAYK-
TOpbT 6e pasbpan cuTyauusTa, HO ToraBa Hello ce npevynu
B HEro, He M3abpXa noeeye U 6GE3MOMOLLHOTO MBXKO TS0
ce pa3Tbpcu OT nnady. Mobeparta Ha Apyrvs MbX 6e MbiHa,
pasTbpcu ro, TOh 06bpHaA KbM cebe cu NUUETO Ha KOHAYK-
Topa 1 PA3KO, HEYMOJIMMO KaTo U3LpakBaHe Ha 3aTBOpP Ha
nyLUKa, U3KpeLLs HSKOIKO MbTU B /IMUETO MY. KpPSICHKLT My
6ele 60/1e3HEHO PA3BLK N 6e34yBCTBEH,NOC/E BHE3arHo ce

BpbTHa Ha NeTn un 3apdAs3a YHU3eHUA n npedyneH 4YoBek.
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hezedett minden mondatara. De elvalasztotta a kalauzt6l
a megfigyelés szenvtelenségének kifinomult képessége
is, melynek alapja az dnmegfigyelés. Ezt az eszkozt, az
uralkodasnak ezt a fegyverét Europa fejlesztette ki, és to-
kéletesitette intellektualis torténelmének évszazadai so-
ran arra a célra, hogy alavesse és megfélemlitse a tébbi
népet.

Az onmedfigyelésnek ezt a képességét az eurdpai em-
ber azonban mindig kihagyasokkal mikodteti, és noha
tisztdban van 6nmaga képével, de céljai érdekében soha
sem engedi, hogy ez tudatosodjék benne. A férfi valami-
lyen furcsa allatot latott ebben az emberben, és egyre in-
kabb, minél jobban belefeledkezett a kalauz elbeszélésé-
be, folényben érezte vele szemben magat. A kalauzt
magaval ragadta az elbeszélés, a beszéd szenvedélye,
mert kdzbnségre vagyott, hallgatésagra, mint egy sértett
és narcisztikus ir6, aki megbantottsagaban az elbeszélés
tokélyére teszi fel az életét. Egy boldogtalan iréra kezdett
emlékeztetni, és szenvedélye, amelyet atszinezett az el-
beszélt torténet sodrasa, magaval ragadta. Tetszésre va-
gyott, ez mind jobban hatalmaba keritette, elbeszél6i tel-
jesitménye elismerésére vagyott, és talan azt remélte,
hogy ez altal, barmi is legyen az elbeszélt torténet, az is
szentesittetik, és 6t felmentik, mint egy védbébeszéd vagy
egy tokéletesre sikerult vallomas utan, amely a beismerés
kidolgozottsaganak pontossaga altal elnyerte a birak tet-
Szését.

A férfi azonban megérezte ezt, felismerte, hogy hatalmat
csak ugy tarthatja fenn e folott az ember fol6tt, ha meg-
fosztja 6t attél az egyetlen értéktdl, ami a nyelv birtoklasa
és hasznalatanak elismerése. Elnézett a tavolba, ki az ab-
lakon, a sotét éjszakaban egyre tobb fény villant meg, a vo-
nat is lassan fékezett, a kalauznak kotelessége miatt tavoz-
nia kellett. A rosszul kivilagitott allomas nevét is latni véltem
almomban, idegen cirill betlkkel, amelyeket csak rosszul
ismerek, prébaltam kibetlzni, talan Biddin, esetleg Buddun,
vagy valami hasonlé lehetett. Nem sok id6 telt el, a kalauz
hamarosan visszaérkezett, és a férfi, éreztem, most mar
egészen biztos volt gy6zelmében. Az kezdettdl fogva egé-
szen nyilvan valé volt szamomra, hogy a férfi nem érti a ka-
lauz nyelvét, és nem is akarja, hogy barmi is eljusson hoz-
za abbodl a fajdalombdl, kétségbeesésbdl, és hogy a
megbocsaté figyelem részvétével hallgassa meg annak el-
beszélését. Nem tudni, hogy a kalauz mennyit értett meg
ebbdl a helyzetbdl, de ekkor valamitél 6sszetdrt, nem birta
mar tovabb, és ezt a tehetetlen férfitestet razta a zokogas.
A masik férfi gy6zelme teljes volt, megrazta, maga felé for-
ditotta a kalauz arcat, és élesen, a fegyverzar csattanasa-
nak baljés hidegségével tébbsz6r az arcaba kialtott. Kialta-
sa fajdalmasan éles és érzéketlen volt, majd hirtelen
sarkon fordult, és magara hagyta a megalazott, dsszetort
embert.
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ToraBa ce ceTux 3a efHa 3/I0HaMepeHa Oefiexxka Ha
BeHell, KOATO 6aX 4Yysl OT CBOM YHrapckum nos3HaT, cnopej,
KOATO OOLLOTO B yHrapuute u 6bjrapurte e, 4e ako e 3a-
BUCENO OT TsX, EBpona oTgaBHa ga e yHuuoxeHa. Houl-
HaTa cueHa mMe ybeam B Hello CbBCEM pPas/INYHO, UMEHHO
eBponeiickata KynTypa 6Gelwle pfana Ha MbXa cunata,
npegpascbabka, KOMTO 3aedHO C¢ 6e3nowagHo TOYHOTO
HabnogeHe obpasyBalle oHasu ChniaB,KOATO gonyckalle
na 6baoe 6e34yBCTBEH M ga urpae yHuauTesiHata urpa ¢
KOHAYKTOpa, KaTo C repoil oT poOMaH, Haf, KOroTo npure-
XaBa YHULWOXMUTeNHa BfacT. B Ta3u cueHa BuAsX asnero-
pusiTa Ha CBOSl XXMBOT, HA NMUcaTesICKUTe CU NnaHoBe 1 Ha-
aexamTte cu, 6onesHeHO npoymsax,ue gHec EBpona, 3a
pasnivka oT MUTOJIOrMYHaTa UCTOPUSA,HE HU HaMNoMHS,4Ye e
OTB/IeYeHa, a ¢ 6e3ayLlneTo, anatusata 1 nNpe3peHneTo cu
MHOFO MOBeYe HaMOMHSA MeceHTa Ha CUPEeHuTe Win no-
CKOpPO THAXHOTO 3/I0BELLO, 3anfalunTesiHoO MbJ/iHaHuve.
ToraBa pelunMxme, Haan cu cnomMHsAWw, Makc, ga ce us-
cennum B oHasn lNasiectuHa OT HalwmMTe CcbHMUa."

(Bce ouwe HenybnukyBaHa uacT 0T JJHEBHMKA Ha
Kadka, 0T chparmeHTnTE, HAMEPEHU MPU MNPOy4YBaHETO
Ha OKTaBHWTE TeTpaaKku)

3.

"Korato pa6oTex Haf "3ajavarta Ha npesogada’,3anoyHa
[la Me 3aHMMaBa BbMPOCHT Kak € Bb3MOXEH eBPUCTUYHUAT
MOMEHT Ha pas6bupaHeTo W Kak npeBoAbT AonpuHacs 3a
ToBa. Kak mMoxem fa pasbepem KakBoTO W [a e, KoeTo e
He camo M3BbH rpaHULUUTE Ha CMOMEHWTE, YyBcTBaTa U KyJi-
TypaTa HU, HO O3HauaBa 4YyXKAOCTAOPM W 3a e3uka Hu. Kak
e Bb3MOXHO Ja pasbepem Hello, 3a Yneto pasbupaHe He
pasnosaraMe C €e3uK, a ToBa BaXW OOpv M 3a MPeBoAa,
OCBEH @Ko He CMETHEM camuisl NPeBOo/, 3a HSIKakbB BUf e3VK,
3a CbBKYMHOCT OT MpasBuia UM Mno-ckopo OT6MSACHLM, KOUTO
Bb3npvemMame KaTo e3VK, Npu ToBa eAVHCTBEH,00LL, 1 NouTu
yKaszan nbTa KbM camarta uiesi 3a CbBbplUeH e3vK. Ypes
npeBoAa HaucThHa Bb3HMKBA onpejeneHo BepbasiHo npeaa-
BaHe, KOETO pasdupa ce € Hefopacsio U B AEACTBUTENHOCT
He 3HaeM KakBO e TOBa, KOeTO MOXe fa 6bAe npefafeHo,
noHexe Hapef ¢ npeanosiaraemoTo 1 dpakTUuecko poacTBO
MeXy e3uuuTe, eavH ApYr e3nK e BCbLIHOCT OHOBA, KOeTo
3a flasfieto, KOETO He MOXe fAa ce MecTu U ja npugobue
OnuWT, ca MOHATUATA 3a cBeTa, KOUTO 6GM Morja ga uma nos-
ckaTa TpbHKa. M Makap v ABeTe fa ca pacTeHus n ga us-
non3Bat Mo CbLECTBO eAHN 1 CblUM COMapHM meTadopu, 3a
TAX ca Ba/IMAHM PA3/IMYHU CUCTEMM OT aHasiorum, Npu Mnosio-
XeHuve, ue Mpoab/HKUM Aa M3Non3BaMe pacTUTenHuTe ane-
ropun. M OOKOMKOTO cuMTame esnka 3a MUMETMYHA CUC-
Tema 0T C/IOKHW,MHOITOKPaTHO OMoCpPeACTBaHN, Bb3HVKBALLM
ypes npenaMTaHeTo Ha MHOXXEeCTBO aHaslorn BEepuUrn oT 3Ha-
uM. I makap ga cMe HasicHo, Ye HOBWTE 3HaueHusi U3nusat
Ha MOBBPXHOCTTA OT AbMGUHHNTE, MbIYA/IMBY, HAKOTA HeaocC-
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Benes egy rosszindulatl megjegyzése jutott ekkor az
eszembe, melyet egy magyar ismer6somtél hallottam, mi-
szerint a bolgarokban és a magyarokban az a kézés, hogy
ha rajtuk mualna, Eur6pa mar rég elpusztult volna. Az éjsza-
kai jelenet egészen masrol gy6zott meg, arrél, hogy épp az
eurdpai kultira adta a férfinek azt az er6t, az elGitéletet,
mely a kiméletlentil pontos megfigyeléssel keveredve alkot-
ta azt a vegyulékét, amely lehet6veé tette szamara, hogy ér-
zéketlen legyen, és megalazé maédon jatsszon a kalauzzal,
mint egy regény szereplbjével, aki folott megsemmisité ha-
lattam meg ebben a jelenetben, fajdalmas felismeréseként
annak, hogy Eurépa ma mar, szemben a mitolégiai torté-
nettel, nem az elrabolt hést, hanem szenvtelenségével, ko-
zonyével és megvetésével sokkal inkabb a szirének énekét
idézi meg, vagy még inkabb azok baljés, fenyeget6 hallga-
tasat. Ekkor hataroztuk el, emlékszel, Max, hogy kivandor-
lunk almaink Palesztinajaba.”

(Eddig még meg nem jelent részlet Franz Kafka Naplo-
jabol, az oktav fuzetek vizsgalataval feltart téredékekbdl

valo.)

3.

LAmikor A forditd feladatan dolgoztam, foglalkoztatni
kezdett az a lehet6ség, hogy a megértés heurisztikus ese-
ménye miként lehetséges, és hogyan jarul ehhez hozza a
forditas. Miként érthetiink meg barmit, ami nem csak kivul
van emlékeink, érzéseink és kultdraltsagunk hatarain, de
nyelviink szamara is az idegenséget jelenti. Hogyan lehet-
séges az, hogy megérthessink valamit, aminek a megérté-
séhez nem rendelkeziink nyelvvel, ami a forditas esetében
még akkor is igy van, ha csak nem a forditast magat tekint-
juk egyfajta nyelvnek, olyan szabalyok vagy inkabb mozza-
natok Osszességének, amelyet nyelvként, méghozza az
egyetlen idealis, k6zds és mar-mar a tokéletes nyelv idea-
ja iranyaba mutaté nyelvként fogunk fel. A forditas altal
ugyan létrejon valamilyen verbalis kozvetités, amely persze
csokevényes, és valojaban nem is tudjuk, mi az, amit koz-
vetiteni lehet, hiszen a nyelvek feltételezett és ténylegesen
létez6 rokonsaga mellett is, egy masik nyelv mégiscsak
olyan, akar egy tulipan szamara, aki nem mozdulhat el a
helyérdl, tapasztalatot szerezni arrdl, milyen fogalmai lehet-
nek a vilagrol a mezén él6 kokénynek. Es noha mindketté
névény és mindkett6 ugyanazokat az alapvetéen szolaris
metaforakat hasznalhatja, mégis mindkett6 szamara az
analogiak eltéré rendszere érvényesil, mar ha tovabbra is
bonyolult, sokszorosan attételes, az analogiak sokasaga-
nak egybeszdvddése altal Iétrejovd jelsorozatok mimetikus
rendszerének tekintjiik. Es noha tisztdban vagyunk azzal,

hogy az Uj jelentések a nyelv mélységes, hallgatag, soha el
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TUXNMU, Oce3aeMn eUHCTBEHO C MHTEP/IMHEAPHOTO YeTeHe
rMbOMHM Ha e31Ka,To ToBa CTaBa JOCTbLIHO BMHArKM nocpencT-
BOM pa3KpMBaHETO Ha asieropuu, KOUTO MO BCSIKO Bpeme
caMy BMETBAT HsKakbB MOCPEAHUK, NMOpPan apXUTEKTOHU-
KaTa Ha asnieropusita B Haii-mMasika CTeneH ce nposiBsBaT KaTo
e3nun, a MHOro rnoeeuye Kato cbujecTBa. ChliecTBaTa Mnoc-
pegHUUM NbK ce caobuBar cbC cOBCTBEHO 6UTUE OT npoue-
niTe, NPOJIyKATE, MyKHATUHUTE, MponajaHuaTa, 3eiHanu
MeX/y 3HauyeHusTa, KakTo M OT OHe3M 3HauyeHusi, KoMTOo ca
npusBaHu fa nocpefHuyaT no 3agb/keHve. Bwkpame ru
npefs cebe cu KaTo BECTOHOCUM, OBrbpHATV OT HEMOABMKHUSA
o6nak Ha UCTopuaTa, NO [/1Ie3eHUTE MM pacTaT MbHUYKA KpUs-
Lua KaTo Ha Xepmec unu ce 4yBa, NogobHa Ha M3BMpaLLUTe
OT 3eMHUTe AbN6VHN YOUICTBEHM rasosBe W napa, OTpoBeHa
1 HecBbp3aHa, 06bpKkaHa Ge3cnoBecHa peu, kaTo Ha [uTus,
WM aHrenuTe youiiuun, yKpoTeHu oT 31MTe AEeMOHU B 4apoB-
HU Aeunua,KoMTo CU CMOMHAT e3MKa Ha paiickaTa rpagvHa 1
npenasat rHEBHOTO Boxue cnoBo Ha xopaTa. [opko My,
KOMTO M pasbupa. O6WOTO B TAX €, Ye Te BCUYUKM ca Mpe-
BOZlauM, HO M3BOpa Ha BacTTa UM Haj XUBOTA U CMbPTTA,
MUCTMHCKaTa TaliHa Ha npeBogadeckata UM paboTa ocTasa
ckpuTa 3a xoparta. CurypHo e o6aue, Ye Makap Bce rnoBeve
Ja M pasrnexgamMe KaTo aHTPonoMopu3npaHn CbLLecT-
Ba, Te ca 3ana3wiu TaliHaTa cu, KOSITO € M3BOP Ha cunata um,
[0 [eH [HelleH, 3auoTo Ab/IGOKO B CbpLETO cu Te ca
0EeMOHN yoUuiALM 1 BECTOHOCLM Ha CMBbPTTa. B TAX MOXeM
[la Cb3peM UM cu NpeacTaBMM OHE3W CbBbPLUEHW CbLIECTBA,
CMMBO/IN Ha Hai-BUCLUMS NpeBofavYeckn AbAr — ga npeoo6-
pasyBa B MOHATEH €3UK YyXKAWUTE, HAMALM e3MK 3HaYeHWus.

ChbleBpeMeHHO pa3brpaHeTo BUHArM UMa Hyxzaa oT e3uK,
ToBa € PsAKO M MO MNapafoKCasieH HauMH COYeLLlO CbBbLp-
LLIEHCTBOTO YOBELLKO KayecTBO. [losiBaTa Ha 4MCTUSi €31K 6u
Mor/0 fa 6bAe OHa3u hopma Ha pasbupaHeTo, Npu KOATO
roBopeLluTe cy He MNo3HaBaT e3uka Ha Apyrusi, U1 Bce Mnak,
BBMNPEKV TOBA UM MOXE 6M TOYHO 3apajyn ToBa, MexXay TaX ce
ocbllecTBABa Auasior. Ho HAMam npeaBuj BCEKUAHEBHUS
ONuT, KOraTo XopaTa, 030Ba/In Ce B UyXJa AbpXasa, ce pas-
6UpaT No HAKaKbB HAYMH C Kpaka ¥ pblLe. 3alloTo Makap y
Ja ce e OCblecTBUI0 pasbupaHeTo nomexkay UM B TO3U
cnyyali, BCMUKO ToBa € Hali-mpocTa, HacoyeHa eaVHCTBEHO
KbM NoAAbpXaHe Ha KOHTaKT hopma Ha KOMyHukauus. [a
ce pasbepe, Ye APYIVAT € XafleH Uy AaBaHeTo Ha 3HaK 3a
KaKkBaTa ¥ fa e gpyra, CbL0 Taka npaktuyHa, 6bp30 3a40-
BO/IMMA HyXZJa, BCE Mak He MOXe f[a ce cMmsiTa 3a gocTura-
HEeTO A0 MWCAW, A0 Hemno3HaTW, HecbLecTByBa/IM [OToraBa
3HaueHus. Tbpcex criydauTe Ha 6e3crioBeceH Ananor.

PoBex ce B cnoMeHUTe cK 3a TakaBa MCTOPWUS,CbOTBETHO
B CMIOMEHUTE Ha NPUATESIMTE CU, KOraTO MOW YHrapcku Mnos-
HaT NpeasioXky Ha BHUMAHMETO MW paskas OT TEXEH, CUMTaH
3a 3HAUUTENIEH — BEYE HEe CY CMOMHSIM MMEeTO My — nucarers.
3apafiBax ce Ha NpeasioKeHneTo My,HO KOrato cTaHa SiICHO,

4ye CrnomMeHaTuAaT pa3ka3 € AO0CTblNeH eAMHCTBEHO Ha e3UKa,
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nem érhetd, csupan interlinearis olvasassal megsejthet6
meélyébdl jutnak felszinre, de ez mindig olyan allegériak fel-
tarasa altal valik szamunkra hozzaférhetévé, amelyek ma-
guk is mindenkor kdzbeékelnek valamilyen kozvetitét, me-
lyet az allegéria architektiraja miatt legkevésbé
nyelvekként, hanem sokkal inkabb lényekként jelenitenek
meg. A kozvetitd lények pedig sajat maguk létét is a jelen-
tések kozott megnyild résekbdl, torésekbdl, repedésekbdl,
szakadasokbol nyerik, akarcsak azokat a jelentéseket,
amelyeket feladatuk szerint kdzvetiteni hivatottak. Hirno-
kokként latjuk ket magunk elétt a toérténelem mozdulatlan
felhéje altal beburkolva, bokajukon apré szarnyacskak sar-
jadnak, mint Hermésznek, vagy a fold mélyébdl felszallo
gyilkos g6zoktél és paratdél megmeérgezetten osszefiiggés-
telen, kusza, nyelv nélkilli beszédet hallatnak, mint Pythia,
avagy a félelmetes démonokbdl bajos gyermekecskékké
szeliditett gyilkos angyalok, akik emlékezve az édenkert
nyelvére, Isten félelmetes szavat kozvetitik az emberek
szamara. Jaj annak, aki megérti 6ket. Az a kdzds bennik,
hogy forditok 6k mindannyian, de élet és halal feletti hatal-
muk forrasa, a fordit6i munka igazi titka rejtve marad az
emberek el6tt. Annyi bizonyos, hogy noha egyre inkabb
antropomorfizalt Iényekként tekintlink rajuk, titkukat mind a
mai napig megdrizték, mely erejuk forrasa, az tudniillik,
hogy gyilkos démonok 6k sziviik mélyén, és a halal hirné-
kei. Bennik azokat a tokéletes lényeket lathatjuk avagy
képzeljik magunk elé, akik jelképei a legmagasabb fordit6i
feladatnak, amely a nyelv nélkili idegen jelentéseket felfog-
hatdé nyelvvé képes alakitani.

Ugyanakkor a megértésnek mindig nyelvre van szik-
sége, ez az ember kulonleges, és paradox médon még-
is a tokéletesség felé mutat6 tulajdonsaga. A tiszta nyelv
megjelenése a megértésnek az a formaja lehetne, ami-
kor a beszél6k nem ismerik egymas nyelvét, mégis, és
talan ennek ellenére, avagy épp ezért parbeszéd jon lét-
re kozotttk. De nem arra a hétkbznapi tapasztalatra
gondolok, amikor kézzel-labbal, de megértetik egymast
az emberek idegen orszagokba jutva. Mert noha létrejo-
het ebben az esetben is a megértés, mindez azonban a
kommunikacionak a legegyszeribb, valdjaban csak a
kapcsolat fenntartasara iranyulé formaja. Annak megér-
tése, hogy szomjas a masik, vagy barmi egyéb, hason-
I6an gyakorlatias, gyorsan kielégitheté szilkséglet jelzé-
se mégsem tekinthet§ gondolatok, ismeretlen, sosem
volt jelentések megérésének. A nyelv nélkili dialégus
eseteit kerestem.

llyen torténet utan kutattam emlékezetemben, illetve
barataim emlékezetében, amikor magyar ismer6sém fi-
gyelmembe ajanlotta egy igen jelentésnek tartott ir6juk, a
nevére mar nem emlékszem, valamely elbeszélését.
Ajanlatanak megoriltem, de amikor kiderilt, hogy az em-

litett elbeszélés csak a magyarok altal hasznalt nyelven
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13Mos3BaH OT YHrapumuTe,3alloTo BCe OLe He e NnpeBedeH Ha
€eBpOonenckM e3unk, NoOMOIMX MOSi NO3HAT, Aa Hanpasy Ta3u Uc-
TOpWS OOCTBbMHA 3a MeHe, N Toli — MOHeXe TekcTa He Gelue
ObNBblI — C Ha-roNsiMo yA0BOJICTBME TO NMpeBeAe Ha HEMCKMU.
EcTecTBeHO, He HanpaBu XyAoOXecTBeH npeBof, belle ce or-
paHMunn Aa Habenexu CHXETHUTe BPb3KM, CBOeo6pasHus
X0/, HA MUCBH/ITA 1 Ha cUTyauusiTa. B paskasa ce paskasBalle
KakK anTeperoTo Ha nucaTens NbTyBa npe3 bbarapus n 6e3 ga
3Hae 6bArapckym BefHBX MNpe3 HowTa, M3MbYBaH OT 6e3Chb-
HVe, U3n3a B kopugopa u 3a fa ce nosabasnssa, no npepg-
BapuTe/ieH 3aMMCh/1, 3anoyBa Ab/TbI Pa3roBOp C KOHAYKTOPA,
KOWTO ce oka3Ba ObsirapuH,Taka 4Ye OH3U Aa He 3arnoaospe,
ye TOW,TOECT MBbXbT,HE TOBOpPU e3uka Ha 6barapute. B pas-
Kasa ce npaBsu pasnnka mexay ped u pasbupaHe. Tbii kato
B X04a Ha KOMYyHMKauuaTa, 1 ToBa paskasBauybT 3abensi3sa
CbhC 30PKOTO CU OKO,Te /SIECHO MoraT Aa 6baaT pasrpaHnyeHn
e[HO OT Apyro. MbXbT rpagu ekcrnepvMeHTa cu, OT KOWTO
KakTo nsrnexga BnocrefcTsue 1 paskaspavybTe B 6e3mMepeH
Bb3TOPr, BbpXy Ta3u ABONHCTBEHOCT. [MOHeXe MOSAT No3HaT He
Gelle HampaBui npeBoda C NPeTEeHLMU 3a XyA0XEeCTBEHOCT,
He mora fa npeueHs fopu npubnnsuTenHo Hosenata Mo oT-
HOLleHMe Ha ecTeTuyeckaTa i cToiHocT. Cnepfeiiku ctpaTe-
rMsiTa Ha paskasBadva obauve 6e siCHO,Ye ToBa e eauH 6e3yMm-
HO HapuuCTMYeH UK caMoHajesiH TekcT. B cnenotaTa,
npomMsTUyalla oT cyeTata Ha paskas3Bauva, Obarapute ce us-
MoN3BaT KaTo 3HaUM Ha W3K/IUYBAHETO, a ObArapCckUsiT e3uk
KaTto Teputopusi, HenojpnacTHa Ha pedyta. Tasu cnenota
OCBEH OT Ky/ITYyPeH LLUOBMHU3bM € obarpeHa u OT aHTPOMnoso-
rmyecka KceHoobus. KakTo eBpenTe CbBpPEMEHHULUM Ha
Vicyc ca ce nuTanu, Bb3MOXHO /i1 e Aa ce poaun Hewlo no6po
B Manmnes,no ChbluMsl HauMH paska3BavbTe HecrnocobeH 6Ge3
npegybexaeHve ga ce OTHece KbM onpefesnieHneTo 6bi-
rapcku. oHexe HWTO TOl, HUTO HapuucTUyHaTa My MNpPOEeK-
LS, TOECT [NaBHUST Tepoil Ha HoBenaTa He Cu MocTaBsiT upe3
TekcTa BbMNpoca, KOWTO — Mo MOV CBEAEHNS — YHrapLuuTe 1 no
OHOBa BpeMe, U AHec, C Hali-ronsiMo yaoBOJICTBME CU MOC-
TaBAT BbB BPb3Ka ChC cebe CU, & UMEHHO, KAKBO € YHrapcKoToO.

Mo To3M HauuH 6b/rapcky ce NpeBpblla B aHTPOMO/I0rn-
YeckM 3Hak, Upe3 KOWTO O3Ha4yaemMoTo My € W3BBbH CUCTe-
Marta, Kb4eTo (PYyHKUMOHMPAT COBCTBEHUTE MY KYNTYPHU U
UMBUNM3ALMOHHM NpaBuna. Bbarapcky 3a TekcTa e UHCTPY-
MEHT Ha W3K/II0UBAHETO, HA V3BBLHTEPUTOPUA/THOCT U BCbLL-
HOCT e QUKL MOHaNeH aTpnbyT,3a KOeTo e rofeH nopaaun uH-
TeHuusATa,4Ye e pasnosiokeH n3BbH EBpona. Bb3xsanssaiku
eBponelickuTe KynTYpHU paMKyM Ha cobcTBeHata cu es3u-
KOBa KOMMETEeHLUs, paska3BaybT TbpCU BpeMe U MSCTO 3a
huKuMsiTa, KbOETO fa Ce OKaXKe 0YM B ouM C npefena Ha
Knacuyeckata XepMeHeBTUYHa MepecnekTBa, 06eKTUBU3U-
paHu B IMYHOCTTA Ha eauH ObArapcky KOHAYKTop. Paskas-
BaybT 6MBa MOTMBMPAH OT NPEOoAOABAHETO Ha YyXA0CTTa,
oNuLLeTBOpPEHA OT KOHAYKTOpa, a He oTG/eans ¢y onuT Aa ro
pasbepe. 'epoAT Ha pa3kas3a He ce CTPeMu HU Han-Masiko
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hozzaférhet6, mivel eurdpai nyelvre nem forditottak még
le, kértem ismerésdmet, tegye szamomra hozzaférhetévé
ezt a torténetet, aki — nem |évén hosszU a szdveg - szi-
vesen at is Ultette németre. Természetesen nem mufordi-
tast készitett, csak a tartalmi 6sszefliggések, a gondolat-
menet és a helyzet sajatossaganak felvazolasara
szoritkozott. Az elbeszélés arrdl szolt, hogy az ir6 altere-
goja Bulgariaban utazik, és nem ismervén a bolgar nyel-
vet, egy alkalommal, éjszaka, amikor almatlansagban
szenved, kimegy a folyosoéra, és hogy magat szérakoztas-
sa, el6zetes elhatarozasbol a kalauzzal, aki torténetesen
bolgar, hosszU beszélgetésbe kezd, de oly médon, hogy
az ne sejtse meg, hogy 6, marmint a férfi, nem beszéli a
bolgarok nyelvét. Az elbeszélés kilonbséget tesz beszéd
és értés kozott. Minthogy ezek a kommunikacio soran, és
ezt j6 szemmel veszi észre az elbeszél6, konnyedén ku-
Ibnvalaszthatd dolgok. A férfi kisérletét, amelytél az elbe-
széld, uagy tlnik, utélag is roppant el van ragadtatva, erre
a kettdsségre épiti fel. Minthogy ismer6sém nem a mdifor-
ditds igényével készitette el szamomra az atlltetését,
ezért a novellat még csak hozzavet6legesen sem itélhe-
tem meg esztétikai értékét illetéen. Az elbeszél6 straté-
giajat figyelve azonban az nyilvanvaléva valt, hogy ez egy
roppant narcisztikus és ontelt szoveg. Az elbeszél6 hilsa-
gabol szarmazo vaksagat, amelyben a bolgarok mint a ki-
zaras jelei, a bolgar nyelv pedig mint a beszéd hatalmabol
kirekesztett terlilet hasznalédik. Ezt a vaksagot a kultura-
lis sovinizmus mellett mély antropoldgiai xenofdbia is at-
szinezi. Amint a Jézus korabeli zsidok kérdezték, hogy jo-
het-e valami j6 Galileabdl, az elbeszél6 ugyanugy
képtelen el6feltevések nélkll viszonyulni ahhoz a jelz6-
hoz, ami a bolgar. Ugyanis sem 6, sem narcisztikus kive-
tllése, vagyis a novella f6h6se sem teszi fel a szoveg al-
tal azt a kérdést, amit pedig - értestlésem szerint — a
magyarok ekkoriban, ahogy napjainkban is, nagy szere-
tettel tettek fel magukkal kapcsolatban: nevezetesen,
hogy mi a magyar.

Ily médon a bolgar azza az antropolégiai jellé valik,
amely altal jel6ltje kivul van azon a rendszeren, ahol sa-
jat kulturdlis és civilizacidés szabalyai mikoédnek. A bol-
gar a szoveg szamara a kizaras, a teruleten kiviliség je-
I6lésének eszkdzévé valik, és igazabdl csak fikcios
kellék, amelyre ama intencionaltsaga teszi alkalmassa,
hogy kivlul helyezkedik el Eurépan. Az elbeszél6 feldi-
csérve nyelvi kompetenciajanak eurépai kulturalis kere-
teit, olyan helyet és id6t keres a fikci6 szamara, ahol
szembe talalhatja magat a megértés, a klasszikus
hermeneutikai tavlat korlataival egy bolgar kalauz sze-
mélyében targyiasulva. Az elbeszélét a kalauz altal meg-
jelenitett idegenség legy6zése motivalta, semmint meg-
értésére tett halvany kisérlet. Az elbeszélés h6se erre

nem is torekedett. Utélagosan tesz erre némi utalast a
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KbM TOoBa. Paska3BaubT Ha MCTOpMsiITA Hakpas 3arateBa 3a
TOBa, ala 6'bP30 U SIEKOBATO Ce OTKa3Ba OT MOAO0GHU OMUTK.

Paska3BaubT ob6aye 3Hae Mo-masiko OT repost cu, KOWTo
He cbobllaBa Ha uuTaTenTe NoBeYe ChleCTBEHU MOMEHTM,
HWUTO NpaBW ONWT Aa MOAJIOKM HA aHa/IM3 peyTa Ha KOHAyK-
Topa. Crnopep WCTOpUATA, B CUTyauusl, B KOSITO eAuHUAT
YyUYaCTHVK B pasroBopa BUHArM vMa Henpeoaosvma npea-
HUHA Mpeg Apyrvs,e Haauue KOMyHMKaTMBHA anopusi. KoH-
OYKTOPBT ThpKasisa KaTo CHeXHa Tonka npen ce6e cu Bce
no-HapacTtsallata Gb/rapoesvyHa WCTOpPUsi, AOKATO napT-
HbOPBT MY, KOWTO MCKa Aa CKpue,ue He pasdupa esuka,c
MeTaKkOMyHUKATUBHM CpefcTBa ce CTpemMu ga noadbpxka
pasroBopa. Toii 64 61N B CbCTOAHWE Aa Pa3Tb/KyBa pPasro-
BOpa KaTo KOMyHUKaTUBHA CUTyauys,ana He Npasu CbLUEecT-
BEH ONuT 3a ToBa. Paska3BaubT MbK Ce CTPEMU Aa UHTep-
npetMpa eauHCTBEHO CO6CTBEHOTO CU  ChbUMHEHWE ¢
noaxoxaa KbM paskazaHOTO CbOUTME KaTo KbM TEKCT. [a
pas6epell CO6CTBEHUSI CUM TEKCT, pa3bupa ce,He Cbabpxa
ouyakBaHeTo fla pas6epell YyXA0oCTTa U eCTECTBEHO He ce
1 c6bCKBA C TakbB ONUT. 3a (PUKLUMOHA/IHUSI XapakTep Ha
cuTyaupsita noackaseBa U (pakTbT, Ye Makap M3no/3BaHeTo
Ha MeTaKOMYHUKaTUBHUTE aTpubyTu Aa e BakeH efleMeHT
B paskasaHata WCTOPUS, HUTO [/TABHUSITIepOoi, HUTO paskas-
BauYbT He MHGoOpMMpaT uiTaTens, ue 6barapute — o6paTHO
Ha eBporeiickata cucTemMa OTXXecToBe - u3passsar 006-
peHMeTO C O3Ha4YaBallOTO He MokallaHe Ha rnaeara, [o-
KaTo He-TO C 03HauyaBalloTo 3a Hac OA06peHue KuMBaHe.

M3knouBaHeTo Ha 6b/IrapckoTo Ype3 TekcTa Hanogo-
65Ba Ha efHO APYro U3K/oUBAHe, XBbP/INIO TbMHA CSIHKA
Has EBpona AHec — OTHOLLEeHMETO KbM eBpeuTe. Mo Bpe-
Me Ha BoiiHa My3uTe 3am/bKBaT, ka3BaT 0GUKHOBEHO. EB-
pora e 3acTpaileHa OT BOiiHa C HeBWXAaHu pasmepw,
MbpBata cBeToBHA 6e camMo HeliHata reHapasiHa pene-
TMuMs. Kadka roBopy 3a Mb/YaHWETO Ha CUPEHUTE B euH
CBOI1 3arafibuyeH TeKCT. B UCTopuaTa Ha YHrapckus nuicaten
Mb/IYAHMETO HA MbXa He € B CMUCHJ/T HA 'M3CNyLlBaHe',a
Ha 'MPeNbCTUTESTHO Mb/iyaHue'. B HeTakTU4HUSi ¢ 1 6es-
UyCcTBEH pasKas, HaBSPHO MMEHHO C OTKpuTaTa CU HeTak-
TUYHOCT 1 rpy6aTta cu 6e34yBCTBEHOCT YHIrapCKUST nuca-
TeN, YNeTO UMEe 3a CbXA/IeHMe He CU  CMNOMHSM, HU
ocBe/loMsiBa 3a [lyXOBHUTE rpaHuum Ha EBpona ¢ nsHeHag-
Balla MPOHMLIATENIHOCT, KAaTo ce uma npeasug crenoTtara
Ha TekcTa My. He mu ce Lie Aa BApBaMm, Ye e Taka, 3alllo-
TO B HAWM OHM MOXXEM Aa OTKPUEM TE3U rpaHnum 1y yHrap-
uuTe, a MO-CKOPO 3alloTo U caMuTe YHrapum >XUBESIT Ha
cbhllata rpaHuLa, B chliata Mpoekums Ha npespeHueTo.”

(OTKbC 0T KHUraTa ¢ n3bpaHun mscneaBaHus Ha Ban-
Tep BeHaAMUH,NpeBefeHn Ha yHrapckm ot Yaba Cabo.
COOpHMKBLT "MbNYyaHMeTO Ha cupeHuTe" npeacTou ga
n3nese a m3garTencrTso "O3mpuc’.)
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torténet elbeszél6je, gyorsan és konnyedén feladva
ilyen iranya kisérletét.

Az elbeszél6 azonban kevesebbet tud, mint hése, aki ve-
link, olvasékkal tdébb lényeges mozzanatot sem kozdl,
akarcsak arra sem tesz kisérletet, hogy a kalauz beszédét
alavesse az értelmezésnek. A torténet szerint egy kommu-
nikacios apodria keletkezik abbdél a helyzetbdl, hogy a be-
szélgetés egyik szerepl6je mindig behozhatatlan elényben
van a masikkal szemben. A kalauz ugyanis maga el6tt gor-
get egy hoélabdaként egyre névekvé bolgar nyelvl torténe-
tet, amelyet partnere, aki elrejteni kivanja, hogy nem érti a
nyelvet, metakommunikativ eszk6zokkel igyekszik fenntar-
tani a beszélgetést. Neki moédjaban allna a beszélgetést
mint kommunikaciés helyzetet értelmezni, azonban erre
nem tesz érdemleges kisérletet. Az elbeszélé pedig mar
csak sajat irasat kivanja értelmezni, az elbeszélt esemény-
hez mint széveghez viszonyul. Sajat szovegét megérteni
persze nem hordozza magaban az idegenség megértéseé-
nek elvarasat, és ezért természetesen ilyen tapasztalattal
nem fog talalkozni. Ahogy a helyzet fikciés voltara utal az
is, hogy noha a metakommunikativ készlet alkalmazasa az
elbeszélt torténet fontos eleme, még sem informalja az ol-
vasot sem a f6hés, sem az elbeszéld, hogy a bolgarok az
igenlést — az eurdpai gesztusrendhez viszonyitva épp el-
lenkezbleg — a nemet jelentd fejmozgassal jelzik, mig a ne-
met a szamunkra helyeslést jelentd, bolintd mozdulattal fe-
jezik ki.

A bolgar széveg altal végrehajtott kizarasa hasonlit a
napjainkban Eurdpat bearnyékoldé masik kizarasra, a zsi-
dokat érint6 viselkedésre. A haboruban hallgatnak a mu-
zsak, szoktak mondani. Eurépat sosem latott méretli habo-
rd fenyegeti, az elsé haborl ennek csak f6prébaja volt.
Kafka a szirének hallgatasarol beszél egy rejtélyes szove-
gében. A magyar ir6 térténetében a férfi hallgatasa nem a
.meghallgatas’, hanem a .csabitd hallgatas’ értelmében
vehetd. Tapintatlan és érzéketlen elbeszélésében, talan
éppen nyilt tapintatlansaga és durva érzéketlensége ré-
vén, a magyar ir6, akinek sajnos nem emlékszem a nevé-
re, a szellemi Eurépa hatarairdl tudositott szévege vaksa-
gat tekintve meglepd el6relatassal. Nem akarom hinni,
hogy azért, mert ezek a hatarok manapsag a magyarok-
ban talalhaték, hanem talan sokkal inkdbb azért, mivel ma-
guk is ezen a hataron, a megvetettségnek ebben a kiveti-

tésében élnek.”

(Walter Benjamin Szabé Csaba forditasaban megjelend
valogatott tanulmanykoétetébdl szarmazo részlet. A szirének
hallgatasa cim( gy(jtemény az Osiris Kiadé gondozasaban

lat hamarosan napvilagot.)



VBAH PAJOEB

3ATbMHEHVE

BpemeTo 3asuga csHkaTa cu
B AYMW,KOUTO Ce CpyTuxa.
Koii 6nbcka Bpatute 3a NOMOLLL?

O,ToBa e BeyHocTTa!

(CekyHOauTe ca BekoBe - Hamuca efHofHeBKaTa.
TpucTa NbTM HaZCKOUMX pbCTa cM — Hanuca GbxaTta.
He cbM 6pows KankuTe — Hanuca OKeaHbT.)

A3 CU Hanucax efHo AbPBO — C/AOXKMX My NTuua -
HanpaBsux ¢ Maca M CTOJ,1U 3aMUHax.

3anoBsgante — a3 Beye He CbM Tyk!

1990

BANO

Konko e xy6aBo 6san0t0!
CHgr.

Mucmo.

Puza.

A 6sana TpeBa?
Bsana Boga?
benn oun?

Y>XaCHUATMUT

npean na novyepHee CBETHT.
Llle 6bae 6an mur.

1990

MBaH PagoeB (1927-1994). MeTadopuyHa M MHOCKasaTefHa, abcTpakTHa, cTurawia o
rpoteckarta u abcypfa, noesusita Ha PafjoeB paskpuBa KOMM3MUTE Ha yMa W Ha dyliarta.
Mo HenoBTOPUM HaunH 1306passBa u3sesaTesicTBaTa Haj, WHAMBMLA BbB BPEMETO Ha ToTa-
nMTapusma,Tparvkara Ha fyxa, EMOLMOHa/THUTE U MEeHTaUTHATE MPOTMBOPEYVst N ApaMu Ha
mucnels Yosek. MoeTbT HAfHVKBA B HEOBSCHUMUTE C/IOEBE HA MOACH3HATESIHOTO, Chye-
TaBa [€/IHNYHOTO C BEYHOTO, 3/10BELLO-TParnyHoOTO CbC CMEeLHOTO. Cb3faBa MHOrO-
NAacToBa WHTENEKTyaslHa MOe3us, HACUTEHA C MOSIMBA/IEHTHN NO3HAHUS 3a YOBELLKWS KOC-
Moc. HocuTen Ha creyuanHata U3BbHpeAHa Harpaja 3a Ls/oCTHO TBOPUYECTBO,NPUChAEHA
oTMexayHapogHaTa akajgemusi Ha uskycrtsata B Mapwx (1992)

IVAN RADOEV
SOTETULES

Arnyékat az id6 szavakba
falazta, melyek dsszeomlottak.

Ki dongeti segélykéréen a kapukat?
O, az 6rokkévaldsag az!

(A masodpercek évszazadok - irta le a kérész.

Haromszazszor nagyobbat ugrottam magamnal - irta le a bolha.

Nem szamoltam soha cseppjeimet — irta le a tenger.)

En pedig leirtam egy fat — madarat is tettem ra -

asztalt és széket csinaltam magamnak, s elmentem.

Parancsoljanak — mar nem vagyok itt!

FEHER

Milyen szép fehér!
H6.
Levél.

Ing.

Es fehér f(i?
Fehér viz?
Fehér szemek?

A szorny(l pillanat,
miel6tt a fold elfeketedik.

Fehér pillanat lesz.

Szondi Gyorgy forditasai

* lvan Radoev (1927-1994). Radoev metaforikus és allegorikus, absztrakt,
néha groteszk és abszurd koltészete az értelem és a lélek Osszelitkdzéseit tar-
ja fel. Megismételhetetlen médon abrazolja az egyéni tulkapasokat a totalita-
rizmus korédban, a lélek tragikumat, a gondolkodé ember érzelmi és értelmi el-
lentmondasait és dramait. A kolt a tudatalatti megmagyarazhatatlan rétegeibe
tekint be, a hétkdznapit az 6rokkel kapcsolja 6ssze, a baljosan tragikuséat a
nevetségessel. Egy sokrétegl, az emberi vilagegyetem tobbjelentésl is-
mereteivel telitett intellektudlis koltészetet teremtett. A parizsi Nemzetkozi
Mvészeti Akadémia kilonleges, rendkivili életmddijjal jutalmazta (1992).






TEOJOP PAJEBCKM

TNEHHOCT

CbnpoBofeH OT TpsiCbKa Ha 4ynewy ce KOCTW, Bb3AyXbT C
NUCHK Ce U3CTpens oT rbpauTe My. XpunauB 3an, KOUTO Ha-
Mb/HU ycTaTa My € BKYC Ha Xesnsi30. Tonna u yepBeHa, KpbBTa
ce CcTuyawe 6aBHO MO MLETO W LWmnewe ounte My. TAn0To,
6Ee3XM3HEHO, KaTo Ye Nu Tbpcelle no-ygobHa nosa, ce nog-
NIb3HA Ma/IKO MO-HaBbTPE B x/b3raBata 6asanToBa hyHUs W
OKOHYaTesnHo ce 3arHe3an. C rnaea Hafosny, 3a6UTO KaTo K/MH
B CKaslHaTa LenHatuHa, ¢ AedhopmMupaH rpbaeH KO W KOH-
BY/ICBHO MOTPbNBALM XOAWna, A0 W3BECTHA CTeneH npea-
CTaB/siBalle KOMUYHa rnefka. JoKoMKoTOo npara Ha HeGuTneTo
MOXe aa 6bAe npeAMeT Ha Xymop. TS10TO ce YyCMUXHa B
cebe cu. 3Hauu, ycnsa Aa Hagurpae opucuaTal Ycnsa ga cbkpaTu
ObAMMS NbT KbM HULWOTO, KbM ObAELIETO My HapeuyeHo
CMBbPT, KOWTO BoZelle npes3 ckbpuawmute 6GOHWYHW nerna v
BOHALLUTE, NOTbMHENM OT MUKOYEH KaMbK MOAJIOMU, camMo ¢
efHa efVMHCTBEeHa Kpayka. EfHa Henena CTbhka BbpXy TEMETO
Ha 6a3anToBusi Yepen u Kpai. Kpaii Ha cTpaxa OT Hen3BEeCTHO-
TO. W Taka,noyt Wactimeo,TAN0TO Noe NbTH KbM HEOUTMETO.

- Tu nak M cu Tyka? — M3HEeHaJaHo Bb3KIUKHA TA. — MuHa-
NS MbT HAM ce pas3bpaxme, Ye NoBeve HsAMa Ja MU [0CaxK-
paw. - TAbTHUAT i, MaIKo NpecunHasl rnac, uaealle Hsikbae
OTKbM 6e34HUTe nog Hero. BuTaelle n3 nNposigeHnTe OoT Mop-
CK/UTE BbJ/IHW, 6€36PO ABNOOKN 3EMKN U NELepU U YMHOXEH
OT TsiX, Cb3aBalle W3usiTa Ha MUTUYEH, BOKA/IEH PeunTaTuB.

TANoTO Thbpcelle MNOAXOASLL, OTFOBOP, HO TS TO M3NpeBapu.

- Mucns, ye e KpaiiHO BpeMe fa pasbepell HsKOU Hella.
- W3uaka HSKOMKO cekyHAM, [OKATO FPOXOTHT Ha HaneTanara
B AbN60UMHUTE Bb/IHA 3arbxHe W gobaBu: — Ha Tasu Bb3pacT
1 C TO3W XUTENCKM ONMTe MPOCTO CMELLHO Ja 6baell TOoAkoBa
HaVIBEH.

TANOTO CMYTEHO U3MbHKA,Ye 3a Hero Tsi, CMbpTTa, € Hero-
BOTO Heocrnopumo "6baeLle”, 3a KOeTo Toll MOXe fa 3Hae ca-
MO TOJIKOB@, KOJIKOTO 3Haexa BCUYKM OCTaHa/IM XUBUHKMA OKOJO
Hero. 3Hae 1 ToBa, Ye Ts, CMBbPTTA, MMa MHOTO MOK/TOHHULY
MeX/ly BCe OLLE XUBUTE 1 Ye ednH OT Tax e U Toli. OTKPOBEHO

* Mo cnyyail HeroBata 70-roguLIHMHA
Teopop PageBcku e pofeH Ha 23 HoemBpu 1931 r. B Cochus. 3aBbpluBa MOJyBUCLLETO
yuunuige no kuHematorpachusa u dpotorpacmsi npes 1949-1953 r., cnef KoeTo ro B3emar
BOVHUK B MPOTUBOBBL3AYLUHUTE MOPCKU cunu. Mpe3 1956 r. ce yBonHsiBa. B npogb/keHve Ha
roguHa u nonosuHa (1958-1959) pa6otun BbB hunmosata cTyauns “Bapangos” B lNpara. Cnep
3aBpblyaHeTo cu B Bbnarapusi 3anouyBa pabota B Gbarapckata kuHemartorpadgusi, KbaeTo ce
3aHMMaBa C UCTOpWS Ha GBArapcKoTo KMHO B Gbarapckus kuHoapxvs. OT 1960 r. xusee B
YHrapusi. 3anoysa pa6oTa kaTo o6Ly paGoTHUK BbB (hunmoBata cryaus "Bypanewa”. Mpes
1963 r. cunmbT "Envrpama 3a eiuH KMGpUT" Mo Heros CLEeHapwii crneyensa Harpaja Ha
chunmosus pecTrBan B MULLIKO/ILL, KOETO OTKPMBA MbTA KbM CAMOCTOSITE/IHO MpaBeHe Ha (uimn
B KuMHematorpacusita W yHrapckata Tenesusus. [Mpe3 1967 r. HeroBuAT ¢unm “"CBeTOBHU
ceHsauuun" e npeactaBeH Ha kuHodpecTwBana B Jlainuur. Mpe3 1969 r. npaBu AbAro
nbTelwecTsne ¢ 6barapckus kopab “"MeaH Basos" oTMapcunusa go Makuctad, bombaii, LieiinoH
n CwuHranyp, obukansiikn usna Adppuka. 0 cnefpawurte rogMHU CHAMa MHOXECTBO hunmu B
YHrapusi 1 B Yyxx6uHa (MoHronus, sinoxuns, CbBeTcku Cblo3 U Ap. cTpaHu). lMpe3 1999 r. 8
Bypanela 6e n3gageHa kHurata My "OCTPOBUTAHU" Ha GbArapckn U YHrapcku esuk,paskasure
B KOATO Ca YacT OT /INYHUTE MPEeXVBABAHUS Ha eAUH GOoraT u W3Mb/HEH C NPEeBPaTHOCTU K

NPUKTOYEHNA XXNBOT.

RADEVSZKI TEODOR

ENYESZET

A levegd, az eltdrt csontok iszonyatos robaja kiséretében,
éles sikollyal kiszokoétt a tidejébdl. A szaja megtelt a vas
izével. A meleg és sbs vér a szemét csipte. Az élettelen
test, mintha kényelmesebb helyet keresett volna, tovacsu-
szott és véglegesen beszorult a bazalt nyalkas tolcsérébe,
fejjel lefele, mint ék a szikla repedésébe, rangatédzo labak-
kal. A kép egy kissé nevetségesnek t(int. Ha a nemlét ki-
szObe lehet a humor forrasa. Lehet. A Test magaban vi-
gyorgott. Sikerilt atvernie a Halalt. Sikerilt a jov6be vezetd
hosszu utat, ami csikorgd betegagyakon és biidos, hugyké-
t6l besargult kacsakon at vezet, egy lépésnyire megkdzeli-
teni. Csak egy rossz |épés az istenitett bazaltkoponyan, és
vége. Vége az ismeretlentél valé félelemnek. Rakerilt a
Nemléthez, a Jov6hoz vezetd Gtra! Ezutan, majdnem bol-
dogan, elvesztette eszméletét.

- Te megint itt vagy? - lep6détt meg a Halal. — Multkor
megbeszéltik, hogy békén hagysz és nem zaklatsz t6bbé.
- Erdes, recseg6 hangja valahonnan a mélységbél kiszott
fel. Kordljarta a szamtalan, tenger hullamaitél megragott
barlang és ureg labirintusat, ami igy megsokasodva egy mi-
tikus, vokalis recitativohoz hasonlitott.

Amig a Test, akihez fordultak, a megfelel6 szavakat ke-
reste, hangja Ujra felbugott:

- Gondolom, itt az ideje megértened egyet-mast, mert...
- elhallgatott néhany masodpercre, amig odalent egy indu-
latos hullam zaja elcsendesedik, és folytatta — ... mert eb-
ben a korban és ezzel az élettapasztalattal a naivitasod
egyszer(ien szanalmas és nevetséges.

A Test zavartan csak annyi tudott kinyégni, hogy O, a Ha-
lal, szamara a jovét jelenti, réla csak annyit tudhat, ameny-
nyi a korulotte levé szintén még élék egyaltalan megtudhat-
nak. Hozzatette, hogy a Halal egyre népszerlbb a Kinti
vilagban, és 6 is a tisztelSi kozé tartozik. Oszintén beismer-
te, hogy oregszik, és az utébbi id6ben egyre gyakrabban
gondol 6ra, s6t almainak allandé fészereplbje. A végén sut-

1 70. szlletésnapja alkalmabol

Teodor Radevszki 1931. november 23-an sziletett Széfidban. Elvégezte a film-
és fotom(ivészeti f6iskolat, majd katonaidejét a haditengerészeti Iégelharitasnal
toltotte. 1956-ban szerelt le. Masfél évig (1958-1959) a pragai Barandov Film-
studioban dolgozott. Miutan visszatért Bulgariaba, a kinematogréfia teriletén
helyezkedett el, a bolgar filmm(ivészeti archivumban a bolgar mozi torténetével
foglalkozott. 1960 6ta él Magyarorszagon. Kezdetben segédmunkésként dolgo-
zott a Budapest Filmstudioban. 1963-ban az 6 forgatékonyve alapjan készilt
Epigramma egy gyufarél cim( film dijat nyert a miskolci filmfesztivalon, és ezal-
tal megnyilt el6tte az Gt arra, hogy onalléan készitsen filmeket a mozi és a ma-
gyar televizié6 szamara. 1967-ben a Vildgszenzaciok cim( filmje bemutatasra
kertlt a lipcsei filmfesztivalon. 1969-ben hossz( utazast tett az lvan Vazov nevi
bolgéar hajon Marseille-t6l Pakisztanig, Bombayig, Ceylonig és Szingapurig, ko-
riljarta egész Afrikat. A kovetkez6 években rengeteg filmet forgat Magyarorsza-
gon és kulféldon (Mongélidban, Japanban, a Szovjetuniéban és méas orszagok-
ban). 1999-ben jelent meg Budapesten a Szigetlakok cim( kényve magyar és
bolgar nyelven, a kétetben talalhaté elbeszélések fordulatokban és kalandokban
gazdag életének személyes eseményeit dolgozzak fel



Teopop Papgescku. TnenHocTt

CM Mpu3Ha, Ye ocTapsBa ¥ B MNOC/MIeAHO BPeEMe BCe MO-4ecTo
MUC/IN 3@ HeA U 4Ye T e cTaHana MNOCTOSIHEH MnoceTuTen Ha
cbHUWata My. M B 3akioueHve ce onnta ga f ybeau,ue Hukora
Jocera He e vMman LWacTMeTo Ja Ce Hamypa B TakaBa WMHTUMHAa
6/1M30CT [0 Hes.

- Bwxpgam, C HULLO He cu ce NPOMEHWN - MNOBULLKN TS Ibp-
JTbxeLu!

neHna cu  rnac.

Tus nokymwn pasTsarain npep
Magamute cu. Kos nogpepn, T cu 3Haew. Cera 3a KakBO cu
MU ce JOMbKHa Tyka?

- AMUUN..YMOPUX Ce MO NbTA Ha MUHaOTO. Jinnceall
Mu. Vickam ga octaHa npu Tebe. Mucnex cu, BMecTo T Aa

Me TbPCULL...
- /lunceaw Mwu... Xa,xa... be3 Tebe He uckam U He mMora
ha xuBes. Ha mMeHe nu... — u3kMkoTn ce CmbpTTa. - Opyrusart

™ AexypeH nad.

BcblHoCT, ToBa Gelle cbA60BHMAT 3a Hero nad Ha [oe
(cbkpaTeHoTo nme Ha MocnegHaTta Cohnpyra): — "Be3 Tebe He
ucKkam n He mora ga xmses" rykawe 14. A NbK 1 gocera
Xusee B obwara umsuna. C gpyr. bes Hero.

- He uyscTBawWw nu, ye crtaBaw cmelleH? LLlom cu gowbn
[0 ToBa gepemxe — CMbPTTA WM KaKTO TW CMOJSyY4IMBO Me
Hapuyall

cn 06bpkan koHUMTe. Camo 4ye... noseve - "KpeauT HUKOMY!"

- "BbaewleTo”, ga T onpassaM XMBOTA, 3HAYM MHOro

Tasn kpaTka W MbApa MWUCbL/ e4HO BPEME Kpacelle CTeHuTe
Ha BCAKa KpbumMa. Jaxke u HerpamoTHUTE 9 pasbupaxa. FcHo
m 1 e? MuHanusa nbT nak Me npemMeTHa. Hamepux Te ¢ geset
cyyneHn pebpa ga My XJeHYMW B KpalinbTHata kaHaBka. Cb-
xanux Te. [axe Te fAokocHax. CNOMHAM cu, 3aTpenepu c
LAN0 TAMO KaTo npej opras3bM. TakaBa CbBbpLUEHA MMUTaLMSA
Ha NpeAcMbpTHA aroHus, AoTorasa He 6ax Bukgana. O6bpHax
ce Aa HaToya kocaTa, nogvyepraBam, npaBex 0 B TBON WHTe-
peca T ocTaBu fa HabNbCKATYXKUM-T/IEHHUTE TU OCTaHKN B
HfiKakBa OTBPaTUTE/NIHO BMella JiMHelika W... NpaBO B WHTEH-
3MBHOTO Ha Bbp3a nomouy. Tpu AHWM KMCHax npepn 6onHuuaTa.
To4yHO MO KoNegHWTe npasfgHuun. B pasrapa Ha ce3oHa 3a
camoyouiium n3octaBux BCUYKO. V3kntoumtesiHo 3apagun Tebe.
Mwucnex cu, 3aefHo e npekapame npasHuLMTe, a TO KakBo ce
nonyun? Tu u nopegHata T CbNpyra, NokaHuxTe nopegHara
Oy3nHa TOCTU B MNOPESHWS BM HOB [AOM W OTNpasHyBaxTe
nopeaHOTO TW, Hali-HOBO npepaxaaHe. MNogapbk oT MeHe. AKO
ce He NbXa 3a TpeTn NbT... Ja mnsbpossam i owe? Biemu
npumep o1 Xpuctoc. EgHO paxaaHe, efHO Bb3kpeceHne. Mak-
cumyMm. He 3Ham fjanv Mma TakaBa NPOCTOCMbPTHa 3eMHa
yTpo6a, KOATO Aa ce Haeme fa Aafe Tpy NbTU XKUBOT Ha Mo-
[obHa TBap, kakeato cu TM. Camo a3, CMbpTTa, CbM CNOCO6GHa
Ha TakbB anTpymsbMm. Ho,ako cu BbobpassBaLll, 4e OTHOBO Lue
ce Harbpbs ¢ ponATa Ha akyllepka um "6enéu cutbp”, NbxeLl
ce. He cu camo Tn. /I 6e3 ToBa efBa cMoream fa nogabpxam
paBHOBECMETO Ha Tas npeHaceneHa nnaHeta. A cera, xaige,
npbxgocean ce oTtyka!l OTuBai ga Treew u cu Yakai pegal

- Opbravea wadppaHtua! - Bb3kavkHa Bb3MyTeHO B cebe
cn Tanoto. CwmaTawe, 4ye NPOCTO e Hebnaronpuavuve, oule
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togdé hangon még hizelegni prébalt azzal, hogy soha nem
volt még szerencséje ilyen intim kézelségbe keriini vele.

— Latom, nem valtoztal - emelte f6l gurgulazé hangjat a
Halal. - Megint hazudsz! Ezzel a siiket maszlaggal etesd
meg a csajaidat, mostanaban mar nem is tudom, hanyadik-
nal tartasz. Mondd, mi a fraszt keresel te itt?

- HAat... Elfaradtam a mualt atjat jarni. Ugy érzem, hi-
anyzol nekem. Szeretnék veled maradni. Gondoltam, ahe-
lyett, hogy te keresnél engem...

— Hianyzol nekem... Ha, ha...! A masik Ggyeletes marha-
sagod. Nem tudok és nem akarok élni nélkiled, mi? Ezt
mar ismerjuk!

Valojaban, épp ez volt UF (az Utols6 Feleség roviditett
valtozata) utols6d, sorsddnt6 maszlaga, ami meghatarozta
az utolsd tiz évet a Test életébdl e vardzsmondokaval:
,Nem tudok és nem akarok élni nélkuled.”

UF most is a kozos kertes hazban, a varos luxus villane-
gyedében él. Nélkile. Egy masik Testtel. Becsaptak. Ez az
aprosag csak a rend kedvéért jutott eszébe.

- Nem érzed, milyen kacagtaté vagy? Nagy szarban le-
hetsz, ha nekem, a Nemlétnek, vagy ahogy te nevezed:
,~JOVO” kellene a gubancos, foldi életedet megoldanom.
Csakhogy a karitativ tevékenységemet megszintettem. Vi-
lagos? A multkoriban is atvertél. Emlékszel? Rad talaltam,
kilenc torott bordaval, az at menti arokban szipogva. Meg-
sajnaltalak. S6t a szivedet is megérintettem. Emlékszem,
az egész tested remegni kezdett, akar orgazmus el6tt. llyen
tokéletes halalhérgés-utanzatot addig soha nem hallottam.
Hittem neked. Amig megfentem a kaszamat, hangsulyo-
zom a te érdekedben, te hagytad bepakolni allitélagos foldi
maradvanyaidat abba az elviselhetetlentl szirénazé ment6-
kocsiba, és egyenesen a legkdzelebbi kérhaz intenziv osz-
talyara vetted az iranyt. Harom napig acsorogtam a koérhaz
el6tt. Eppen a karacsonyi tinnepek idején. A legnagyobb
aratas kozepette! Amikor, te is tudod, ki kell szolgalni az 6n-
gyilkosokat. Nagy volt a tolongas, de gondoltam, juszt is
egydtt toltjuk az Unnepeket. Es mi tortént? Te és a soron le-
v6 feleséged meghivtatok a soron levé barataitokat és a so-
ron levé Uj hazban meglnnepeltétek a legutolsé, soron le-
v6 feltamadasodat. Az én ajandékomat. Ha nem tévedek,
harmadszor... Folytassam? Ha nem mastol, vegyél példat
Krisztustol. Egy sziletés, egy feltamadas. Maximum. Nem
tudom, létezik-e halandé anyaméh, amelyet ra lehet szedni
haromszor is, megszllni olyan teremtményt, amilyen te
vagy. Csak én - a Halal - vagyok képes hasonl¢ altruista
cselekedetre. De ha azt hiszed, hogy Ujra elvallalom a szu-
Iészn6 vagy a baby-sitter szerepét, tévedsz. Nem csak te
vagy a vilagon. E nélkdl is alig birom kézben tartani az
egyensulyat ezen a tdlnépesedett, zsufolt bolygon. Ugy-
hogy most hordd el magadat innen. Vissza az enyészethez!

- Rozoga szajha! - kialtott fel magaban a Test. Véle-
meénye szerint ez illetlenség volt. Még nem |épett at a
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Henpekpauun npara Ha HebUTMETO, Aa NbxaT Nog Hoca My U3-
BaJKN OTXKUTECKOTO My MWHaN0,00OpPMUIO Ce Taka UAu uHa-
ye, He BMHarM MO HeroBa BMHA W XenaHue. HAKOMKO MbTw,
OeliCTBUTENIHO efiBa N He XBbP/AW TOMa, HO BpaTuTe, BOAELLM
KbM HEOUTUETO, B NOC/IEAHUS MOMEHT, BUHArN ce x/onsaxa nog
Hoca Mmy. Buno nopaan Hamecarta Ha nekapu-cneumanuctu, u-
10 Nopaay Xo4aTaincTBoTO Ha NereHgapHusa My KbecMeT. ETo 3a-
LLIO o TpeTupaxa efsa /M He KaTo peumamsucT. 3absarHana no
BPEME Ha eKCXymauumsaT/eHHa ocTaHka. KakTtou cera... MNpepg-
nara Ha CMmbpTa, Ha TasW KynuuMHa pasgpbHKaHW Kokansaum
e[IMH 3aropssl OT CAbHLETO, /IEKO OCOMIEH OT MOpckaTa BoAa,
oule TonMbA KaHAuaaT-Tpyn... pocTo, fenvikatec! Nan, ve 1
pasbepu. MpocTo BMXAalle Kak Ha Bojeliata KbM HebUTMeTo
Texka, obkoBaHa BpaTa, OTHOBO Ce KaHAu/Ka Tabenara -
"MbJ/IHO". OTAONY C NO-ApebHN BykBU: "3aemMaHe Ha mMecTa-
Ta No pefa Ha npucturaHeTo". 3Haelle MHOro fobpe,ye Tesn
Hagnucy oTfaBHa ca 3arybusim CBOETO 3HavyeHue U nasapHUST
3aKOH 3a TbpCeHe W npejnaraHe e Kopymnuvpasa Aake I
XUNSAA0NETHUTE €TUYHU KaHOHW Ha HebuTneTo.

3ajasawyAT ce  gemorpadicku KbM

- B3pVB BOAU
HeBWXJaHa WH(MaUMs Ha 4oBellkaTa MUCb/T U TbKaH — Cu
Kasa TO B 3aK/IHOUEHME.

C apyru aymn, Tan10To umallle KakBo Aa i OTBBbPHE, HO Cu 3a-
Mbnya. He uckalle ga pasBasis OTHOWeEHUATa cu ¢ Focnogap-
KaTa Ha HeXW3HeHOCTTa — HeroBoTo 6bAelle. Koil 3Hae,Kosko
BpeMe Lie TpsibBa Aa npekapa 3aefHo C Hes Noj, efiuH ropraH.

- MapfoH - ycmuxHa ce B cebe cu. — Mo efuH HaarpobeH
KambK. B Hali-gobpusa cnyvail.

HavanHusaT, npumameH nosei oT /IOHOTO Ha CMbPTTA, TAN0TO
yceTu, KoraTto 3a NbpBM MbT rO 3aBefoxa Ha rpobuwara. OT-
CNyXBalle ce NaHaxufa Ha HsikakBa CTpWHKa. He 3Haelle Kos,
HO Tam, onpsin rpb6, UMEHHO Ha HaArpobHUS KambK, pasbpa, ye
B 6/1M30CT MOXeELL [a ce Tbhnyewl [0 Npunagbk ¢ BAPEHO XUTO,
06MIHO NOPBbCEHO ¢ Nyapa 3axap U kaHena. CTpaxoTHO My ce
ycnagun. ToBa 6elue npuumHata, Toii — TAN0TOo, owe OT Hail-paH-
HO [IETCTBO Aa 3ayBavkaBa siB/ieHneTo CMbPT. [axe TaliHo B cebe
cu, Aa i noxenasa Ha Hesl,Ha CMbPTTa, 34paBe U Ab/TbI XMBOT.

VMimalle olle efHa MWUCB/, KOSITO TaliHO ro 3aHumMaBalle. [Ma-
Haxufarta, OTc/yxeHa 3a camata CMbpT. Llom kaTo T Taka
06W/IHO rollaBa C BapeHo XXMTO 3a NOMEH Ha HsKakBa Hen3BecT-
Ha CTPWHKA, 3HA4M Ha HeliHaTa naHaxwja Moxke fa uma u mase-
6u. Cbc cupon oT ManmHu. A6cypa nn? ToBa MOHSTME ToraBa
olle He My 6Gelle nosHato. CamMo BIeYEHNETO KbM HaArpoGHUs
KaMbK, NPeBbpHas ce B NasuTesn Ha nakomctearta. bnarocnosuu-
Te Mbk Gelle 4yBasn OT Bb3pacTHWTE W 3Haelle, ye ca M3pas
Ha 3acnyxeHa noxsana v npusHauue. Eand Bug 61arofapHoCT.

Cnep ToBa HacTbny Nepuoj Ha HefoymeHue. Morpe6eHneTo
Ha HAKaKbB 3aCAyXWi pofHVHa-nonuTvk. OTHOBO rpobuuia. 3a-
LLIO rO 3aBefjoxa W Hero, [0 leH AHELIeH He MoxXa fa pasbepe.
OTuae ¢ HeckpuTa pagocT, HAAEXAM W ronsama KOLHWLA, KOATO
BbpHa Mb/HA C pa3oyapoBaHUsi U ropuuBM MOykW. Hepoyme-
HMWETO Ce NpeBbpHa B CbMHEHMWe. TeopusiTa, KOSITO MexayBpe-
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nemlét kisz6bén és maris az orrara kottetik a mdltja,
amely, igy, vagy ugy, nem mindig akarata és kivansagai
szerint alakult. Valéban egynéhanyszor majdnem feldobta
a talpat, de a nemléthez vezet6 ajté mindig becsukoédott
elétte. Vagy az orvostudomany akadalyozta meg a beme-
netelét, vagy a legendas szerencséje volt a ludas. Most
mar ki tudja! Ezért bantak vele Ggy, mint visszaes6vel. Bi-
ré6sagi hatarozattal szentesitett, kihantolt foldi maradvéany-
nyal. Most is, mi tortént... Felajanlott ennek a kif6zott
csontkollekciénak egy, a naptél megbamult, a tengertdl
enyhe sos izi, még meleg hullajeldltet... lgazi csemegel!
Erthetetlen! Lelki szemével most is latja, ahogy a nemlét-
hez vezet6 nehéz, veretes ajton egy tulméretezett tabla -
JMEGTELT" felirat himbalédzik. Alatta egy masik is, ki-
sebb betlkkel: ,helyfoglalas érkezési sorrend szerint”. A
Test nagyon jol tudta, hogy ezeknek a feliratoknak mar
semmi értelme, mert a mindenhaté ,kereslet és kinalat”
torvénye, a Nemlét az id6tlen etikai kanonokat is bomla-
dozasra itélte. Torvénytelendal.

— A kdzeled6 demografiai robbanas 6hatatlanul a szelle-
mi és szerves anyag eddig soha nem latott inflaciéjahoz ve-
zet — mint megallapitotta.

Egyszéval a Testnek volt mit mondania, de elhallgatott.
Nem akarta még jobban elrontani viszonyat a nemlét urné-
jével. Ki tudja, mennyi id6t kell eltdlteni vele egy paplan
alatt.

— Pardon - nevetett magaban - egy sirkereszt, jobb
esetben egy sirkd alatt.

A Halal vonzo erejét a Test megérezte, amikor el6sz6r
temet6be ment. Gyaszistentiszteletre. Halottak napjan tor-
tént. Valami nagynéni sirjanal alltak. Nem tudta, kicsoda,
de railt a nevezetes, hilvos sirkére és degeszre ette magat
piritott cukor és fahéj boritotta f6tt buzaval. Rettenete-
sen izlett. Ez volt az oka annak, hogy a Halalnak nevezett
misztériumot a Test, masokkal ellentétben, még cseperedd
korban szivlelni kezdte. Mi tébb, magaban egészséget,
hosszu életet kivant neki, a Halalnak, s6t: még halhatatlan-
sagot is!

Volt még egy valtozat is, ami foglalkoztatta: a Halal
halala. Ha ilyen b6kezlen szoérta a f6tt buzat egy nagy-
néni miatt, el lehet képzelni, hogy a sajat gyaszisten-
tiszteletén vanilias fagyit és malnaszorpot osztogat. Pa-
radox? Ezt a gorog kifejezést még nem ismerte. De a
sirké és a f6tt buza szimbidzisat igen. Az aldasokrdl pe-
dig mar hallotta, hogy halat fejeznek ki, egyfajta kdszo-
netet.

Nem sokkal kés6bb a megitkdzés idészaka kovetke-
zett be. Egy érdemes politikus temetésére mentek. Mi-
ért, a mai napig sem tudja. Elvitte magaval a remények
nagy kosarat. Kiabrandulasokkal és keserl tapasztala-
tokkal megtelve vitte haza. Az értetlenség kétséggé val-
tozott. A gondosan megfogalmazott elmélet — ,minél na-
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MEHHO cn Gelle M3paboTUn - "KOJIKOTO MO-TO/ISAIM HaArpo6eH
KambK, TO/IKOBa MO-ro/fisiMa Mopuust CNafiko XWUTO” — 3aTbHa B
nenkaeaTa Kan Ha [eicTBUTeNnHocTTa. Banewe. A MbK Hag TO3w
rpo6 cTbpyelle He KakbB fla e HeloM3uyKaH KambK, AaXe He U
nnoya,a nameTHuk. Haarpo6eH. BeposTHo oT mpamop. MHoro-
obellaBalla, cKynTypHa komno3uuus! C MHoro dourypu, kie-
newm B Haii-pasHoo6pasHu no3u. Camo nonbT Aasalle
NpU3HALM Ha XWBOT.

- ToBa ca Te, NasuTeNNUTE Ha rpamajara BapeHo XMTOo, Wied-
po MmocunaHo ¢ MyApa 3axap W kKaHena — NoMucan cu To, TS1oTo.
MpUGAWKM ce [0 MPSICHO U3KOMaHWs TPO6 W CbC 3aTaeH AbX U
Nyao Tynkauio cbple, NPULLNOPEeHo OT npejcTaBaTa 3a rMef-
KaTa, KoATO ro ovakeallle, Haa3bpHa B HEro. 3eellarta nof Kpa-
Kata My siMa Gelle Mb/Ha C OXMBMeHMe. B Hes, Nof TakTa Ha
GapabaHellata BbpXy /flakKMpaHusi Kanak Ha KoBdera MasHa
NPBLCT, OXPAHEHW, C LBSAT HA HEA0BAPEHO XXMTO YepBeU, C Hese-
posiTHa 3a Ta/MuTe UM Gbp3vHA W €/IeraHTHOCT, B LUEMETHU
nUpyeTy urpaexa HskakbB puUTyasieH TaHl. Hapg usnata Tasw
cBOeo6pasHa aTpakuysi ce uauralle anatusta Ha uscedeHuTe
OT Mpamop CKyAnNTypHU urypu ¢ 6e3n3pasHu, MOKpU OT
AbXaa oun. Mo-KbCHO, KOraTo ce Mbuelle Aa Cu MPUNOMHM
BUASHOTO, Gelle MoyTM CUrypeH, ye dourypute He 6sxa oOT

MpamMop, KakTo W 4yepBenTe - OT XWUTO. 3a noma - HsMalle
MHeHue. C ToBa MPUK/IOYM  U0OMOKIOHHAYECKUS MY MEePUOL.

Mo-KkbCHO ce 06bpHa KbM codmcTuyHata dunocodus. Mpu-
6aBM KbM Hesi 032 MUCTUUM3BM W... MonajgHa oT eAHo 3abyx-
aeHve” apyro. U3rybmn pgocta Bpeme, Aokato ro pasbepe.
Cera npocto My 6Gelle CMEeLIHO, KaTo CU CMOMHsILle C Kaksa
CTPbB Ce MbYelle Ja [AokasBa MHUMMOTO Besuvkonenue, 60-
YKECTBEHMUs1 NPOM3X04, U TalCTBEHHOCT Ha Tasw, LanHata B ycrata
wacppaHTus - 6escmbpTHULATa CMbPT. [locnegHoTo usnuTa-
Hue Gelle NPeXMBSIHOTO Npe3 To3u AeH. ETo 3allo, ako cera
Gelle CUrypeH Ye e XUB, CUTYPHO LLiellle ja Ce KUKOTU Haf ce-
6e cu. Hap octarbuuTe OT AeTckara Cu HavBHOCT, KOUTO belue
MbKHa/T B CbPLETO CU LA XMBOT. [1O0 TO3M MOMEHT. A MOXe
61 Llelle N Masiko Ja ce cpamyBa. [MoHexe 4ak cera nposps,
ye CMBbPTTa € YacT oT 6UTUETO My - HEroBoTO Gbelle. U He
camMo HeroBoTo. Pasbpa ro vak cera! Cera, Korato ce roTeseLue

[a Hanpasu nocnefHata Kpadka KbMm bbaelieto - HebuTne.

B [eHs 1 MUHyTaTa Ha HEroBOTO POXAEHWEe Ce C/yuu olle
efHo, He MO-MaJsiko cbbuTue.

CnbHUETO Beye K/IOHelle KbM 3a/les, Korato 3emsta ce
nowHa. MNnadvHekata rpamMaga ce crbnuca. MNpukiekHa. Mbp-
auTe il ce u3NbaHMXa ¢ 606OTELLO CTeHaHWe. Hskbae mexay
Geaparta cu yceTy HermoHocuMa ropelyuHa i 6osika, KosTo no-
[06HO Ha pasBW/HAN ce (Pasloc, NPOCTO pasLeny AEBCTBEHOCT-
Ta ii. CBUCTEHE M MUpM3Ma Ha csApa M3BECTsSBaxa HadyasioTo Ha
HOBO sleTonucaHve. Cref U3purHannTe oT paskbcaHata il yT-
po6a npasHUYHM OrHbLOBE ce MNosiBu U BoronpeTeHAeHTbT. 3a-
cera 6e3 npocun. C HeobuyaliHO 3a HOBOpOAEeHWTE Jt06o-
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gyobb sirké, annal nagyobb adag nyalanksagok” elsuly-
lyedt valami ragados sartengerbe. Esett az esd. Eszre-
vette, hogy a sir felett nem egy jelentéktelen durvan fa-
ragott ké, s6t nem is egy gondosan csiszolt k&tabla,
hanem egy igazi emlékm({ magasodott. Sokat igér6, mo-
numentalis szoborcsoport. Valoszinlleg marvanybol.
Szamos, kulonb6z6é pézban acsorgd alakkal. ,,Ezek biz-
tosan a hatalmas, cukorral és fahéjjal gazdagon meg-
szort f6tt buzahegy 6rei”- gondolta. El6relépett. A szive
majdnem kiszokkent a mellkasabol. ,Micsoda latvany
lesz!” Lenézett. A frissen asott godor tele volt élettel. A
sirasok zsiros foldrogoket szortak a koporsé lakkozott
tetejére. Erre a ritmikus dobolasra, az elhizott derekuk
ellenére, hihetetlen flirgeséggel és eleganciaval, nyers
bluzaszin( gilisztak tomege piruettezett. E furcsa szin fe-
lett, az es6tdl vizes, élettelen szem( marvanyalakok ma-
gasodtak. Kés6bb, amikor prébalkozott visszaidézni az
eseményt, majdnem biztossa valt szamara, hogy ezek
mégsem marvanybdl faragott alakok voltak. Ahogy a gi-
lisztdak sem buzaszemek.

Ezzel a balvanyimadoé korszaka véget ért. Egyel6re.

A szofisztikus filozéfiahoz fordult. Hozzakevert egy adag
miszticizmust és...

Most ha visszagondol, mar nevetségesnek tnik, mi-
lyen elszantsaggal magasztalta allitélagos isteni eredetét
ennek a mocskos szaju, kézonséges jelenségnek, a Ha-
lalnak. Ha most valéban élne, sajat magat réhogné ki
gyermeteg elképzelései miatt. Az is lehetséges, hogy egy
kissé szégyenkezne. Ha élne. Azért, mert csak most ér-
tette meg, hogy a halal létink egy része. A tuti JovOnk.
Semmi tébb. Csak most értette meg. Most, amikor ké-
szilt megtenni az utols6 Iépést a Nemlét birodalmaba, a

jovébe.

Azon a napon, s6t abban a percben, amikor megszile-
tett, valami mas is tortént.

Alkonyodott. A nap mar lefekvéshez készul6doétt, ami-
kor megingott a fold. A hegyoérias visszah6kolt. Lekupo-
rodott. A mellkasabdél bombolé jajongas szokott ki. Vala-
hol a combjai kozoétt kibirhatatlan volt a fajdalom és a
forrésag, akar egy tombol6 fallosz, széthasitotta sziuzes-
ségeét. A slvités és a kén blize egy Uj korszak kezdetét
hirdette meg. A megsebzett méhbdl, Gnnepi langok kisé-
retében, megjelent a soron levé Istenség. Egyel6re tar-
ca nélkili. Ujszuléttél szokatlan kivancsisaggal koériilné-

zett, egy kissé meggondolatlanul Iépett egyet, és
legurult az anyahegy oldalan. Amikor észrevette, hogy
rossz felé indult, mar késé volt. Hidba probalt megka-
paszkodni az évszazados feny6k torzsében. Nehéz tes-
te konyortelendl letiporta az Gtjaba keridlt akadalyokat és

izz6 meteorithoz hasonléan, egy mély, jajgatassal és
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nMTCTBO Nodaje rnasa, ornena ce, NPexBbpan Kpak, U... Masiko
nprbbp3aHo ce TbPKy/HA MO NIaHNHCKUA ckaT. KoraTo pasopa,
ue e cObpkan onpegeneHata My oT [1poBMAEHVETO NMOCOKA,
Beye OGelle KbCHO. Hampas3Ho ce onuTBalle fa Ce 3a/loBU B
CTBO/IOBETE HAa BEKOBHWUTE GOpoBe. TEXKOTO My Ts/10,6€3MU-
JIOCTHO CMas3Ballle BCUYKO M3MPeYnsIo ce Nno bt My U NoAo6HO
naamTAL, MeTeopuT, ocTassle cneq cebe cn Abr6oKa, AMMSA-
Wa, 6pasaa, NbjHa CbC CTeHaHWs U Ge3KU3HeHOCT. lMocneneH
OTCKOK U ce TMypHa B 6e3kpas Ha MopeTo. BesuepemMoHHO
paskbca CYHeBMHATa My M YMOPEHO Ce U3ferHa B npoxiagHara
My nocTens. Bogata OKO/10 Hero 3akunsi 1 ro o6rbpHa B 061ak
ropelia napa, KosTo bunTe Ha 3a/183BaLL0TO C/TbHLE NPEeBPb-
Ljaxa B npu3payvHo, NyprypHo cusiHue. JlekusiT noBeli ¢ Teatpas-
Ha npeB3eTOoCT, 6aBHO pasTanswe MUCTUYHOTO MOKPUBAsIO...

C nuue, o6bpHATO KbM MOPETO, Haf, BojaTa Ce U3BULLIABA-
e, YyepeH Ha LBAT,UCNO/MHCKN,6a3a1TOB Yepen. Bce oule 3a-
[bXaH OT MPUKTHOYEHNETO, TOli PUTMUYHO M3AyxBalle Nnpe3 ou-
HUTE CU KyXVMHW TbHKM CTPyW 3€/IeHUKaBW, OTPOBHW Tra3oBe.
YpurHa ce n npes ycrata My CbC CBUCTEHE U3/1eTs W nocnej-
HOTO Kb/16O OT 3arHe3gunuTe ce B WynauTe usnapenus. [on-
Hata My 4enocT 0bsieK4eHo ce OTMycHa W LionHa BbB BOAaTa.
Oronenute it 36U — NOAOOHO Ha KOpasloBM prUdIOBE, PEBHMBO
nasexa usTarawjata ce 3af TsX flaryHa, YMeTo CrokoicTBre ce
rybelle B TbMHaTa nacr.

MopeTo nocpelyHa AGCOMOTUCTA, HapyLWW MOHOTOHHUS
pUTBM Ha BeYHWS My TaHL, C MPUCHLLY 33 e3UYHULUTE CbPAUT
rpoxot. Passenn 6enu rpebeHu,Tanasute My B 6e3kpaiiHn pe-
OMuM LypMyBaxa CKaslHUSi KOJTOC,HO TOW, POAEH OT CTUXMUTE,
OTKOUWTO TOKY L0 ce 6Gelle OTKbCHaJl, He TbpreLle NpoTMBO-
peune. C MpOHMYHA YCMMBKa npeBpblyalle pasbecHenute ce
BOAHW TUraHTW B 6GE3CWIHO Naselly I0KBY, a 3acTpalunuTenHus
UM TbTHEX — B NCasiMK, Benmyaellm 6e3MeTexxHOTO My, Yyao-
AelibHo, MorbLLecTBO. Bogopacnute nbk NOKOPHO M3MeToxa
BEHeLll, oracsall4yesnioTo My - 6esier Ha BMCOKOMapHO A0CTO-
nenve. XopaTa ro npvexa n My gagoxa vMe — HeTNeHHUKbT.
AbcontoTeH bor Ha BesBpemueTo...

BesuucneHute nereHay 3a pasbunute ce kopabu u 3armHaau
yNnoBaHUsi ce NpeBpbLiaxa B OTKOMELHN CMOMEHMU, a CroMe-
HWTe - B 3abBeHve. [oauHNTE HabbbOBaxa BbB BEKOBE, BEKO-
BeTe ce cTansixa B xunsgonetusi. CrayyunoTo ce ce npeBbpHa B
JaneyHo MuHano. He Gelle Taka 3a MOPETO 3aKbTaslo B AbJl-
6UHMTE CUM BBH3NOMEHAHWETO 3a HaHeceHaTa My 60ska, KOATO
BCE Olle YyBCTBalle B HapaHeHaTa cu rpbg. lpu Bceku crno-
MEeH TO THEBHO MPOMeEHsIlLe LBeTa cu. [loHsKora xpucumara
CUHVMHA BHe3arnHo ce MpeBpblualle B CMaparfeHo-3efieHa OoT-
poBa. [pyr nbT, Urpaeiikn c barpute Ha Abrara, HeHademnHo
NoTbMHsIBalle 1 BMuBalle MpayeH nornes B HeTneHHUKa.

3a HenocBeTEHVs1 BCUYKO TOBa M3I/iexjalle kaTto nacropa-
NleH akBapen. HacuteHyn ¢ omaiiHa 06MY Bb3AMLLKM Aunnexa u
0TnpaBssixa KbM HEro CpeGbpHU Tanasu. B gHUTe Ha 3aTulume MbkK
caMOTO MOpe MOKOPHO Ce u3fsralle B kpakaTa My 1 ¢ 6e3kpali-
HaTa cu, cnacTHa ronota ce npespbluyalle B pabonenHo orse-
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pusztulassal teli, fustdl6 barazdat hagyott maga utan. Egy
utolsé nekirugaszkodassal belepottyant a tenger végtelen-
ségébe. Széthasitotta a kékségét és faradtan leroggyant
hlivos olébe. Korilbtte felforrt a viz és forré g6ézfelhd takar-
ta el a latvanyt, amelyet a nyugvo napsugarak bibor tiine-
ménnyé valtoztattak. Az enyhe fuvallat szinpadias lassu-
saggal oszlatta szét a misztériumot bujtatod leplet.

Arccal a nyilt tenger felé, egy fekete, hatalmas bazaltko-
ponya tornyosult a viz folott. A soron levd Istenjeldlt. Még
mindig zihalva, szemgddreibdl zo6ldell6 mérges gazpama-
csokat lovellt ki. Egy zar6 bofogés, és a szajabdl suvitve az
utols6 gbézfelhd is eltavozott. Gorcsdsen szoritott allkapcsa
szétnyilt és megkdnnyebbilten bepottyant a vizbe. A le-
meztelenitett fogsor, akar egy korallszirt, kérulzarta a szaj-
Uregbe tlind laguna csendjét.

A tenger, a pogany, haragos morajjal fogadta a betola-
kodoét, aki megzavarta id6tlen id6 6ta begyakorolt ritmi-
kus koreografigjat. Ahogy ilyenkor lenni szokott, a fehér
tarajokkal ékesitett hullamok végtelen sorokban tamad-
tak az Uj Varomanyosra. A szikla-6rias neveltetése nem
ismerte az ellentmondast. Folényes mosollyal a megdu-
hodott viztornyokat erétlen kaszé pocsolyakka, félelme-
tes robajukat pedig alazatosan dicsGit6é kolteményekké
valtoztatta. A tengeri moszatok elismer6en koszorut fon-
tak a homlokan. Végul az emberek is nevet adtak neki: az
LJElmulhatatlan”.

Az évek szazadokba duzzadtak, a szazadok beleolvad-
tak az évezredekbe. Az elslllyedt hajokrol és vizbe fulladt
reményekrdl regéld szamtalan legenda lassan emlékké val-
tozott, az emlékek - feledéssé.

Nem igy a tenger - az enyész6 élet forrasa. O még
mindig érezte megsebzett teste fajdalmat. llyenkor az
arca duhoésen megrandult, a szine is megvaltozott. A
békés, szelid kékség hirtelen mérget hordé smaragd-
zOldre valtott. Maskor, a szivarvany szineivel jatszott,
amikor a hirtelen harag letorolte a szinpompat és a so-
tét szirkeség vészjosldan az dnhatalmia Elmulhatatlan-
ra meredt.

Messzir6l mindez masképpen festett. Egy majdnem
pasztori idill jatszédott le. Vagyakozo séhajok himeztek és
kildtek hozza egymas utan andalitd, szelid hullamokat.
Szélcsend idejében a tenger kihivoan lefekudt el6tte és
végtelen, kéjes meztelensége, akar egy alazatos tikor,
megsokszorozta az Egyuralmi méltésagat. S igy, miota vi-
lag a vildg. Ez minden.

Dehogyis! A napsugarak simogatéan melegitették, az
esBcseppek pedig felfrissitették felhevilt homlokat. A szel-
16k a tenger sés leheletével alomba ringattak és a fold ma-
moros illataval ébresztették.

Valamikor a test gyakran zarandokolt e furcsa, a Te-
remt6 teremtette jelenséghez. A Test Uszott, Uszott, amig
szembe nem kerllt vele. Intett a kezével és kiabalt:
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[aso, KOeTo € FOTOBHOCT yABOsiBalle vka Ha boroTBopeHus. U
Taka,o0TKakTo cBATcBeTyBa. KakBo noseue... A,ga! CnbHueBute
NbUM Ta/IbOBHO 3aTonAsaxa, a AbXAOBHUTE Kamky oxnaxgaxa
CropeweHoTo My 4eno. BbpusbT ro npucnuBalle CbC COMEHUst
ObX Ha MOpEeTOo u cbbyxaalle c ynoiHus apomart Ha 3emsaTa.

Hskora Tsn10To 4ecTo nagalle, KaTto Ye M Ha NMOKoOHeHne npu
TOBa CTpaHHO TBOpeHWe. Haenuzawe AbAGOKO HaBbLTPE B MO-
peTo w nnyealle, NayBawe, [0KaTO HE Ce OKaxelle cpeuly
Hero. Maxalle My C pbka 1 Kpellelle:

- Xeii, uyTypoamn Bce ole M cu Tyka? - [oHskora ro Hapu-
Yale "60CTaHCKO niawmnio”, Ho HeTNeHHNAT, O4EBUAHO He pas-
Ovpalle 3Ha4yeHMeTo Ha Te3n enuTeTu, 3al0To BTopadyBalle
KbM Hero 6e3gbHHUTE CU OYHM KyXWUHW, No3ApaBsBalle o ¢
rpoxoTa Ha HSKOSl MO-rofiiMa Bb/HA M 30BSLLO My MoMaxBalle
C M3purHannTe ce KbM HeBGeTo UCKPALLM BpuU3ru.

Tanoto ce gobupawe A0 pudoBeTe - 3bOM Ha pas3TBOpeHa
YesocT, KbAETO M3YakBalle noaxoaswms rpebeH, KOMTo welle
[a ro npeHece HeBpeAMMO Haj Te3un, KOBapHO croTaiBawy ce
noa Bogata 6GpbcHaun. OTBbA TAX Ce MpocTupalle Tonnara
OMCTpoTa Ha naryHata. Mexay kopasioBuTe 6arpy npunpsiHo
Cce lypalwe LlWapeHusiTa Ha HelHUTe MOCTOSAHHU obuTaTenu.
MprBuAHO,Kato Ye N1 6e3uenHo,Te ce ycTpemsBaxa Hanpes,
BHE3arnHo ce CcKoBaBaxa W cnef KpaTko KosebaHne OTHOBO
nonuTaxa B Apyra nocoka. TS10TO NPUATHO MOTbBalle B Mekarta
BOAHA MOCTeNs,CMecBalle ce Mexay TAX U ce onuTealle Ja uMm
nogpaxasa. [JokaTo umalle Bb3Ayx B rbpauTe cu.

*kk

Bcuuko 3anovHa Taka, kKakTo Hakora. TAnoTo Hasnese B MO-
peTo u nnysa, NnayBa, L4OKATO Ce 030Ba CpeLLly Hero.

- XeR, 4yTypo... — NPOBMKHA Ce TOW, HO He MOXxa fda [o-
BbpLUM, 3aLIOTO eAuH pas3neHeH rpebGeH ro nnecHa CbC CTy-
[JeHaTa cu, mMasyTeHa Llena npes ycrata.

- be3 nupnyHn oTkIoHeHus! Xailge, Maxail ce OTTyK, AOKaTo
e Bpeme! - npocbcka TOW. - He Bwxgaw v, Ye masa mMasyT-
HUAT Npuns!

Wmalwe npaso. TA10TO nornegHa KbM NOTbMHENNS XOPU3OHT 1
3arpeba ¢ Bce cunu; PudhbT, HAKOralHaTa rpaHuTHa 4esocT, of-
paxpalia naryHata, ce 6e npeBbpHasn BbB (hbdinella, nporHnna,
npoTtesa. Camara naryHa - HenporfiefiHa MbTuKa, BbPXy KOSITO ce
NoJOLLKBaxa pasnaralmure ce OCTaHku Ha U3TPOBEHW pubY 1N MOK-
pUTK C Nenkaes MasyT HAKOrallHW kpunatu. TSAI0TO NOTOMNW rNa.a,
HO BMECTO CMOMEHU, HaMepu camo 6bNbykalloTo HacTosle -
MEXYPW C UBAT HA THOM, Mb/IHA C OTPOBHUTE a30Be Ha T/IEHHOCTTA.

MofA yMOpPEHUTE OYHU KyXUHU Ha HeTneHHus nexaxa TbMHU
ceHkn. Ckynute My, NpornykaHn OT 6e3KOHe4yHUTe KOBapHU Mu-
NlyBKN Ha BATbpa M C/AbHUETO, 6siXa NposifeHn OT nuweunte. Obn-
0oKuTE OGpPBYKM, KOMTO BGpasasaxa venoTo My, ce 6sxa NPeBbp-
HanM B AbNOOKM KaHaBKW, MbHM C paskanaHu BOJOPac/n,
aBTOMOOW/IHM TYyMMX 1 NAacTMacoBu hNakoHW. HAKorawHuAaT Mu-
TUYEH UCMOAMH - HeTneHHWKbT, ce 6e npeobpasun B KynunHa

pasnajau ce kambHauu. TSI0TO YMOPEHO Mb/3eLle Harope.
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- Hej, tokfej, te még itt vagy?

Néha ,madarijesztének” titulalta, de az Egyuralmu, aki
nem értette az emberek nyelvét, csak meresztette szem-
godreit, egy-egy hullam csattanasaval tdvozolte, és az ég-
be szokd szikrazé habjaval hivogatta.

A Test az allkapocshoz Uszott, ahol megvarta a megfele-
16 tarajt, amely atpenderiti 6t a viz alatt bujkalo éles pengék
folott. Azon tdl a laguna meleg szizességével fogadta. A
korallok kozott az ottani élet tarkasagan ide-oda cikazott. A
kicsiny lények latszolag cél nélkil megiramodtak, majd Ujra
megalltak, és rovid habozas utan mas iranyba tavolodtak
el. A Test kellemesen Uszkalt a természet alkotta akvarium-
ban, és a lak6ihoz hasonléan forgolédott. Majd arccal a viz-
ben megallt folottik, és addig maradt, amig csak leveg6
volt a tidejében.

*hk

Ahogy valaha, a messzi multban, a Test most is belega-
zolt a tengerbe, és doglott halak és megdermedt olajba be-
csomagolt madarhullak kozott Gszott, Uszott, amig csak
szembe nem Kkerdilt vele.

— Hello, te tokfej, mi tortént...? — kiabalt, de nem tudta be-
fejezni, mert egy hideg, olajszagt hullam szajon vagta.

- Nem szovegeliink. Pucolj innen! - Nem latod, megint
olajmez6 kozeledik.

Igaza volt. A Test ranézett a sététen csillogo lathatarra,
és minden erejével a sziklahoz iramodott. A hajdani éles all-
kapocs selypit6, hianyos protézissé valtozott. Maga a lagu-
na zavaros pocsolya. Mint valaha, most is a viz ala bukott
a Test, de a szines emlékek helyett csak az elmulas bugy-
borékold, seszinl mérgét hordoz6 jelennel talalkozott.

Az Elmulhatatlan szemgddre alatt a faradtsag sotét ar-
nyai huzoédtak. Az arcat, a szél és a nap vég nélklli simo-
gatasaitél, horzsolasok boritottak. Lepras, mély barazdak,
a hajdani dicskoszoru helye, szelték homlokat. Az enyészet
mély rancai, akar Ut menti arkok, tele voltak miianyag flako-
nokkal, gumiabroncsokkal, sokszinl és izl 6vszerekkel. Az
id6tlenség igazi Istenei!

A néhai bazaltérias pedig egy rakas széthullé6 k6halmaz-
z& valtozott. A Test faradtan maszott ezen az élettelen, biz-
16 valésagon. Megkerilte a szemgodroket és lihegve meg-
allt a szikla tetején. Innen csak néhany lépés, és a
hazavezet6 Osvényre keril. Vetett egy utolsé pillantast a
jobb napokat latott, gércsolé hullamokra, megfordult és el-
indult. Alig tett néhany |épést, amikor visszah8kolt. Erre,
igaz, hogy azoéta hosszu id6 telt el, mégsem szamitott. A la-
ba alatt mély repedés tatongott, ahonnan a tenger b(izos
moraja szlrédott ki. Megkisérelte megkerllni, de hidba. A
koponya varratai szétnyiltak, és az igy keletkezett liheg6,
feneketlen mélység haléja reménytelendl zarta el az utjat.

— Csapda azoknak, akik nem tudnak repulni — gondolta
a Test. Szerette és kereste a kalandokat. Ezért is jott ide G-
ra annyi év utan. Mennyi? Talan évszazadok. Nem szamit.
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3a06MKOMIN  OYHATA KyxXMHA 1 3a4bXaHo CTbMM Ha TemeTo.
3Haellle — Olle HAKOJKO Kpauki v Lie CThbMM Ha KpaiibpexHaTta
nbTeUKa, KOATO Liewe Aa ro u3BeAe 0o6paTHO Tam, OTKbAETO
Gelle TpbrHan. Taka 6elle npasun BUHarK. lorneaHa olle eauH
MbT MbUMTENIHUTE CMA3MKU Ha BbAHUTE M ce 06bpHa. Hanpasw
Kpauka Hanpej 1 cTbnucaHo crps... Korato 6elle Tyk 3a nocre-
[leH MbT, BPHO — OTTOraBa 6sxa W3MWHAIN TOAVHU, & MOXE 61
CTOMETVs, Beue He MOXeLle [1a CU CMOMHMW,TOBa HelLo ro HaAMa-
we. Mop kpakata My 3eelle AbN60KA, BoAEWA Hakbae B Mpa-
UMHUTE LEMHATMHA,0T KOSITO Ce MPOMbKBALle MPUrIYyLIEHNST
TbTHEX Ha MOPETO U MMpM3Ma Ha THuod. OnuTa ce fa s 3a-
o6uKonn. HanpasHo. YepenbT ce 6e mpornykasn Mo wesoBeTe I
3abxaHnuTe MyKHATUHW KpbCTOCBaxa 6e3HafeXAHO MOBbPX-
HOCTTa My. TA/10TO o6uyalle aBaHTIOpUTE U 1 Tbhpcelwe. Kakto
HslKOra, Taka 1 cera. Ta Hann 3aToBa Gelle AOLWb/ Tyka. 3acuiu
ce 1 npeckouy 6GesmHata. OnUsHEH OT ycriexa, Hanpasy onuTaa
npenetm v Hag cnefsaijata. Moaxnb3Ha ce uW... Pas6pa, ue
TOBa € MOCNeAHUAT My NOMIET UK MO-CKOPO NOC/IeAHO NpU3emMs-
BaHe. lMocnegHata My aBaHTHOpa.

CbNpoBOAEH OT TPSICbKA Ha Yymeulim ce KOCTW, Bb3AyXbT C
MUCBbK Ce W3CTpenst oT rIbpauTe My. XPpUNauWe 3anm, KOMTo
HaMmb/HM ycTaTa My C BKYC Ha esnss3o.

*kk

Korato poige Ha cebe cu, Gelle CUTYpeH, Ye He e XUB.
Cnep, ToBa Ci CMOMHM 3a pasroBopa cu cbCc CMbPTTA ¥ TOBA
OYUCTW Cb3HAHUETO MY.

- faHo ga e 6nbh. Wnm camo kowimapeH cbH. U Ta3 xy6asa,
aKo Tasu ApbIavMBa NUPYCTUA Nak Me OCTaBW XUB! — MOMUC/N CK
pasovapoBaHo Tsn0To. — CbC cuyneH rpbOHaK uam nNpoéuTt
yepen 3a kbAe? - BHuMMaTeNHO pasfBuxy Haii-Hanpen npbe-
TWTE Ha ABeTe CK pblie, a CMef ToBa W Ha kpakata cu. - He e
rPbOHAKBLT- KoHCTaTpa. OTBOPU 04n. CaMo Ha HSKOMKO CaH-
TUMeTpa OT /INLETO MYy YeBPBLCTO CHOBsXa [Ay3uHa, Aedop-
MMpaHu, KpUBOKpaky paveTa. Crnupaxa ce 3a cekyHaa npes
oTBOpEHaTa My, adHa 3a Bb3fyX YCTa, HeTbpnenmso
npoTsiraxa 4YesntocTu, HO YCeTUNM BCe OLLe TOMMHaTa Ha [Abxa
My, pasoyapoBaHO oTckauaxa Hasag.

- Cblyo kato rpoba ¢ yepBeuTe - MNPUNOMHK AETCKATE CW
rofAMHU TANOTO.

Hag npouena, B KOWTO ce 3aknely, KpbXelle posik oT
rPO3HO BUELW valikn. He cnen ObAro posikbT Ce MpPeBbpHa B
650 06nak, rbCTO HallapeH C YepHUTE CUNYeTW Ha yceTunuTe
nnsukata rapsaHu. O6nakbT ce crnyckalle Bce MO-HWCKO U Mo-
HUCKO, [OKATO Ce NMPeBbpHa Ha NafHana BbpXy ckanata Mbria.
Tanoto Beye uyBCTBalle Bb3OYAEHOTO AOKOCBaHe Ha Kpunata
BbPXY rO/MTE CU CTbNana M ycellalle Kak NTUYMTe U3MNpax-
HEHWSI, Ma3HN W BOHSILLM, GABHO O MOKPUBAT.

- LLle ce npeBbpHa B CTaTysl OT IyaHO. YHVKasIHO Npou3Bese-
HVe Ha npupogHata ckynnTypa. OCMOTO 4yAo Ha cBeTa — Mo-
mMucnn TSN0TO ¢ ropuMBa UpOHWs. OnuTa fa ce 0GbpHe, HO He-
noHocumata 60ska, Nogo6HO B3pKB, OTHOBO U36ByXHA B rbpauTe
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Hat akkor? Nekirugaszkodott és atugrotta a szakadékot. A
siker felbatoritotta és tovaszallt. Megcsuszott. Erezte, hogy
ez talan az utolso repulése, vagy inkabb landolasa. Az utol-
s6 nagy kalandja.

A levegd, az eltdrt csontok iszonyatos robaja kiséreté-
ben, éles sikollyal szokott ki a tidejébdl. A szaja megtelt a

vas izével. A vér, meleg és sos, a szemét csipte.

kkk

Biztos volt benne, hogy mar nem él. A Halallal lefolytatott
beszélgetésre emlékezett, és ett6l magahoz tért.

- Remélem, bloffélt velem, vagy az egész csak egy rém-
alom volt. J6l nézek ki, ha ez a girhes kurva megint életben
hagy - gondolta csalédottan a Test. — Torott gerinccel vagy
lyukas koponyaval mit kezdhetek?

Ovatosan, el6szor a keze, ezutan a laba ujjait mozditot-
ta meg.

— A gerincnek kutya baja - allapitotta meg.

Ovatosan kinyitotta a szemét. Par centiméterre az arca-
tél szamos apro rakocska piruettezett idegesen. Egy-egy
pillanatra a nyitott, leveg6re szomjas szaja elétt alltak meg,
tirelmetlendl csattogtattak kis olléikat, de megérezve a me-
leg leheletét, hatra ugrottak, és folytattak ritudlis balettjuket.
A kép kisértetiesen emlékeztetett egy gyermekkori élmé-
nyére: egy elazott sirra és benne a tancol6é kukacokra... A
lét jovdje.

A repedés folott, amelybe beszorult, egy sUrl raj, vész-
josléan vijjogo siralyok keringtek. Nemsokara a raj fehér fel-
hévé valtozott. Benne fekete arnyak: lakomat sejté varjak
voltak. A felhé egyre lejjebb és lejjebb ereszkedett, mint a
sziklara szall6 slrl kod. A Test mar érezte a mezitelen tal-
pan csapkodd szarnyak érintését és a ra zaporozo biudos,
olajos urulék melegét.

- Ha igy folytatodik, biztosan atvaltozom egy guandébdl
ontott szoborra. A természet alkotta vilag nyolcadik csoda-
java - allapitotta meg keser(i humorral.

Megkisérelt megfordulni, de az elviselhetetlen fajda-
lom a mellkasaban ujra felrobbant. Nem tudta, mennyi
id6 telhetett el, amikor hirtelen, mint mennyddérgés vissz-
hangja, a madarfelh6é szétszéledt, és a nap, bar alacso-
nyan, Ujra ott volt az égbolton. Fentr6l emberi hangok
hallatszottak.

— Itt van, megtaldltuk! — kiabalt egy ismerés hang.

- Mondtam, ott kell keresni, ahol ezek a dogevék kerin-
genek - valaszolt valaki.

Labanal fogva huztak felfelé. A keze er6tlentl cslingott.
Bucsut intett a haldoklé Istennek. Mintha simogatta volna.
Talan igy is volt. Az 6 Gtja nem most és nem itt ér véget. Az
ajkai szavakat rajzoltak, amelyek félszegen botladoztak fel
az érdes sziklafalakra és pirosld, hangtalan csikot hlztak
maguk utan. Akarmirdl is lehetett sz6, befejezni mar nem
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My. Kosnko Bpeme ce 6e MUHasI0 He 3Haelle,koraTo BHe3arHo,
Nnofo6HO Ha exo OT rPbMOTEBMLA, NTUYaTa Mblfa ce pasnpbCcHa
M CNbHUETO, Makap 1 HUCKO Haj XOpPU30HTa, OTHOBO W3rps.
OTrope ce 4yxa BUKOBE.

- ETo ro,Tyka e - 4y nosHat rnac.

-Hanu Bu kasax,TbpceTe Tam, KbAETO KpbXaT ntuuute! -
pob6asu apyr.

M3gbpnaxa ro ¢ kpakara Harope. PbueTe My 6e3cuiHO ce
KnaTyllkaxa Haj, rnasaTa U nomaxsaxa 3a c60rom Ha TtoBa TBO-
peHne. KaTto 4ye nu ro mwunBaxa. A Moxe 0u, AeACTBUTENTHO
Gelwe Taka. OTHOBO ce cboryBalle. HeroBuATNbT He CBbpLUBA-
e AOTYK. YCTHUTe My odhopmsxa C/10Ba,KOUTO Ce npenbBaxa
no rpanaBuHUTE U OCTaBsAxa cref cebe cu 6e3Mb/IBHA, YepBeHa
uBMuUa. He ycns ga gonule MUCHATA CU, 3aLLOTO HETNEeHHWKBT,
nogo6Ho Ha ymupauy, bor, pasgpaseHo n3bo6oTu:

- UYoseue, ctura cu MbHKan! 3a kbae ce npenupaw? He ce
onutBain Aa npegpexpaw! He swxgaw nu, ye TBOoeTo bbaelle
ouie He e pgowno. Cera as... — [nackT Ha "HeTneHHusa", no-
[06BHO Ha CBNSKB/ Ce YakKb/leH cunei, n3Tpononu n ce 3arybu B

ObnouHUTE.

EfMHCTBEHATa MpuTexaTesika Ha OKY/ITHW U 3eMHU MO3HaHUs
B ceflioTo 6Gelle mMecTHaTa Bpauka. puniuuyalle Ha 3aBWUT B cMad-
KaH neprameHT cKeneT. YCTHWTe i 6sixa M3uesHa/m B xaoca Ha
HAKOrawHoOTO 1 nuue. Ha mACTOTO MM 3eelle 6e33bba yepHa
Lenka, Kosato 6e3 MpekbCcBaHe MNPOMEHsille pasmMepute cu,
KaTo uYe /M [BUXEHA OT HSIKaKbB BMGPATOP, HO 3BYLW U3daBalle
camo oTBpeMe Ha Bpeme. Cera KOCTeMBUTE i NPbCTH, CbC 3a-
BUAHaTa 6bp3nHa Ha BUPTYO3EH MUAHKCT, NoAckavaxa no TAn0To.

- We... Tn...

muTe. - [Be... cuy-ne-Hu... pebpa. — [okaTo npousHece Tasu

MU-HE... Ka-TO... Ha... Ky-Y4eH-Le - uslean ay-
KpaTtka AuarHosa,Ts To/IKoBa MbTy OTBOPM 1 3aTBOPY ycTaTa cu,
ue ako kasBalle faxe camo no efHa Oyksa, nak Lielle fa Ha-
MbAHU C TAX UAna cTpaHuua 3a nuela malimHa.

Hamasa ro ¢ HskakbB CMpaf/iMB MexsieM, OT KOWTO LAMN0TO
My TS0 U3TPbMHA.

- Xali-ge,... 6ar-aii... Npu... MO-MU-Te... Ha... Be-ye-ps! -
Mpep Tasn mpxagusa HaAMalle TaiHu!

Buepa ce Gelue 3ano3Han CbC 3acykaHata COOGCTBEHMLUA Ha
HoBaTa kpbyma B cenoTo. He 3abpasu ga i cnomeHe, KakBo
My ce safie Hali-mHoro. [Mpu Hed. lMokaHata OGelle 3a Tasu
Beyep. E,ue kak HAMa pa ortuze!

Baxa 3actnanu otgenHa maca. CtonaHkata KpbXeLle OKOJio
Hero.

- "CblLUO KaTo AHELUHNTE Yaiku" - NnpunomMH1 cu TanoTo. Be-
Yye He CbXa/nsBalle, ye TpsbBa [a OCTaHe OLle HAKoe Bpeme
Ha TO3M HeTpaeH CBAT. Hanarawe ce - 6wW10 3apagn Kpbu-
MapkaTa, 6uno 3apagy wkembe uvopbata c NHOTUBUTE NUMNEPKU
! MHOFOTO YeCbH!

[a xuvBee CwmbpTrTal
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Radevszki Teodor: Enyészet

tudta, mert a szikla, ha nem is el6szor, de most utoljara,
Halhatatlan Istenekhez hasonldéan, egy kissé indulatosan
megszolalt:
- Héj, Ember, eleget nyafogtal! Ne tolakodj! Nem latod,
hogy a te jov6d még nem érkezett el? Most én ko...
Hangja, akar a k6omladék diiborgése, leiramodott, és el-
tlnt a mélyben.

*kk

Az okkult és foldi tudomanyok egyetlen birtokosa a falu-
ban egy meghatarozatlan kort javasasszony volt. Egy ki-
szaradt bérréteggel boritott csontvazhoz hasonlitott. Az aj-
kai mar régen eltlintek abban a mély horpadasban, ami a
néhai arcat helyettesitette. Csak egy fekete, fogatlan nyilas
maradt, amely szintelendl valtoztatta alakjat, de hang csak
idénként sz(rédott ki bel6le. Firge, csontos ujjai, virtuéz
zongorista médijara, végigfutottak a Testen.

- Ka-to-na...do-log -mondta hézagosan. -Két...bor-da
eltd...rott. — E roévid diagnézishoz az ajka annyi Ures jaratot
tett, hogy ha minden csukédasnal és nyitasnal egy-egy be-
tlt kiejtett volna, egy A-4-es papirt lehetett volna velik ki-
tolteni. Bekente valami blidos és csip8s folyadékkal, amit6l
az egész teste elzsibbadt.

- Most szaladj a lanyokhoz, mert vacsorara varnak. -
Minden tudott...

Tegnap ismerkedett meg a falusi vendéglé szemforgatd
tulajdonosndgjével, és elmesélte neki, mit enne legsziveseb-
ben. Ma estére szolt a meghivas. Persze, hogy elmegy!

Kulon asztala volt. Az asszony csak forgolédott korulot-
te, és hol a csinos feneke, hol pedig a kemény melle, mar-
mar nyugtalanitdé kdzelségbe kerilt hozza. - ,Mint ma dél-
utan a siralyok” - emlékezett a Test. De micsoda
kilénbség! Mar nem is banja, hogy még egy kis ideig itt kell
maradnia, ebben a mualandé vilagban. Erdemes. Ha nem
masért, a vendéglésné miatt, meg a pacallevesért. Fok-
hagymasan.

Eljen a Halal!



FOJINA BBIEBA

N3OBPAXEHMETO KATO E3WK

VI3KkycTBO3HaHMEeTO Beuye oOTAaBHa 6opaBu C TepMUHUTE
"e3ukK", "ngmnom”, "nguomartnyHa CcTpyktypa", "nskas", 3a ga
n3pasy KoOMyHuKaTMBHaTa cuna Ha obpasa.

3Haem,4e e3nkbTe CTPYKTYpa,unMmTO e/leMeHTU ca CBbp-
3aHW SIOrMYeckn nomexay cu. Tbii kaTo U N306padkeHneTo e
CTPYKTYypa, He3aBUCMMO [ain ce CbCTOM OT efHa camMo Kap-
TMHA WX BK/IIOYBA ULAMOCTHATA AeKkopaTuMBHa nporpamMa Ha
e[UH NHTEepPMOop, TO HME C OCHOBaHWe 6uxme MO ga us-
nosi3BamMe KakTo TEPMMHOMOIMATA Ha €3UMKO3HaHMEeTO, Taka
W HEroBuUTE Hay4YHW MeToaM.

B cucTemarta Ha M306pasuTesiHNA e3nk Bb3npuemame oTaen-
HUTE WMKOHOrpadpckm MOTMBM KaTo Aymu wum "eguHuumn”. Ha-
npumep, Korato Bmxaame obpasa Ha cpaxasal, ce BOWH, TO
HEroBOTO TSA/I0,HEFOBOTO BbOPBXEHME, CbCTOSALLO Ce OT LUEM,
pU3HMLA, LWNT, KONMe,Meu, HakoNIeHHNLM, npeactasnsasar cbop
OT MOTMBM, KOUTO HK NMoOMaraTga “"npoyerem” To3n obpas. Tosa
e 6e3 CbMHeHVe efMH repoi 1 B 3aBUCUMOCT OT KOHTEKCTa MO-
XXeM fa ro Tb/ikyBaMe KaTo obpa3 Ha KOHKpeTeH 4OBeK
("cMbpTEH"), 0COBEHO aKko e B HaArpo6eH NameTHUK, Uau, Han-
pumep, kato AXnn,ako 1 Apyrn cbCedHn 06pasu HU BOAAT KbM
ctoxeTa Ha TposHckaTa BolHa. 3alloTo Axua BuHarM ce nsobpa-
35Ba C OpPbXMWE W Hali-4ecTo ToBa Ca OrPOMHUSAT LLUMT U KOMUETO.

Ho ako BOVMHbBT € nojyepTaHO aT/eTUyeH, BbOPbXEH € ¢
6034yraH v e HaMeTHaT C 1bBCKa KOXa, TO Hue Lie ro uaeH-
TMdmnumpame kato Xepakbii.

Taka Tesn feTainnn, KOMTO Hapudame aTpubyTu WM, CbOob-
pa3HO KOHTeKCTa, "MKoHOorpadckm MoTMBU", HU ynecHsABaT fa
npoymMTame Kol e nsobpaseH. Te ca NOCTOSAHHWU KaTto AymuTe
B eAyH e3uK, HO NogobHO Ha AymuTe, TAxHata KoMbuHauums
NPOMEHSAM 3Ha4YeHNETO Ha U306paKeHNneTo. OrpOMHUAT LLUKUT,
MeybT W KOMMeTo ca aTpubyTu U Ha APYrM NepCOHadKW,
MeXay KOWTO, Ha efHa BMCOKa, Maga U CTpoliHa XeHa.
Jopu ga Hama Ha rbpgute cu T.H. "ervga", pusHuuara ot Ko3s
KOXa, Hue Le pasno3HaeM B Hess ATUHA, eOVHCTBEHO Hesl.

PasuntaHeTo Ha o6pa3uTe M KOMMO3WUMUTE NO onpeje-
NIeHN MOTUBM U TEXHWUTE KOMOMHauMM ce Hapuya "MKoHorpa-
doma".

HEeunH q‘.)OH,CI,, HMe C rosidm ycnex npoyntame nosevyeTo 1306-

BbnarogapeHne Ha Ta3n Hayka, Ha HaTpynaHua Beuye

paXeHus Ha CTAapoTO M3KYCTBO. 3alll0To, KAKTO e3MKbT pas-
unTa Ha HEM3MEHHOTO 3HAYEHMe Ha AyMUTE U Ha forykarta Ha
TSIXHOTO CbueTaBaHe, Taka W W306paXKeHWeTo npe3 Apes-
HOCTTa Ce MoAYMHSIBA Ha CTPOrMTEe 3aKOHM Ha WKOHOrpa-
hbuATa, Mo cuata Ha KOSITO OTAE/HUAT MOTMB 1 ChueTaHuaTa
OT MOTMBW UMAT HEU3MEHEH CMUCBHII.

ChblleBpeMeHHO, HUe 3HaeM KOJIKO pas/inyHu ca WHAWBWU-
[lya/ilHuTe CTU/IOBE B C/iOBECHATa W B MUCMeHaTa ped, Hesa-
BMCVMO, Ye BCUYKM XOpa W3Mon3BaT efHn 1 Cbluy Aymu. o
CbLUIMSI HAYMH B U3KYCTBOTO, AVH CHOXXET HUKOra He 6uBa WH-

JULIJA VALEVA

AZ ABRAZOLAS MINT NYELV

A mlvészettdrténet mar régoéta hasznalja az abrazolas
kommunikacios erejének kifejezésére a ,nyelv”, az ,idi6-
ma”, az ,idiomatikus rendszer”, a ,kozlés” kifejezéseket.

Tudjuk, hogy a nyelv olyan rendszer, melynek elemei ko-
z6tt logikai kapcsolat all fenn. Mivel az abrazolas is rend-
szer, faggetlendl attél, hogy csupan egyetlen képbdl all-e
vagy egy enteriér egész dekoracios programjat foglalja ma-
gaba, igy okkal hasznalhatnank vele kapcsolatban mind a
nyelvtudomany terminolégiajat, mind annak tudomanyos
modszereit is.

Az abrazolas nyelvének rendszerében az egyes ikono-
grafiai motivumokat szavaknak vagy egységeknek tekintjuk.
Példaul, amikor a harcolé katona képét latjuk, teste, fegy-
verzete, mely sisakbdl, pancélingbdl, pajzsbél, dardabadl,
kardbol, térdvéddébdl all, a motivumok csoportjat képezi,
amelyek segitenek ,elolvasni” a képet. Ez kétségtelenil
egy hés, akiben a szévegkoérnyezettdl figgéen egy konkrét
(,haland6”) ember képét ismerhetjuk fel, kilébndsen, ha egy
sirkovén latjuk, vagy példaul a kornyezé képek is a trojai
haboru jeleneteire utalnak. Mivel Akhillészt mindig fegyver-
zetével abrazoljak, leggyakrabban hatalmas pajzzsal és
dardaval.

De ha a harcos kifejezetten atletikus termetl, buzo-
gannyal, vallan oroszlanbdrrel, akkor Heraklésszal azono-
sitjuk.

igy ezek az attribGtumnak vagy a szévegkoérnyezethez il-

I6en ,ikonografikus motivumoknak” nevezett részletek
megkonnyitik az abrazolt alak felismerését. Ezek a részle-
tek allandéak, mint a nyelv szavai, de a szavakhoz hason-
l6an kombinaciojuk megvaltoztatja az abrazolas jelentését
is. A hatalmas pajzs, a kard és a darda mas alakok, tobbek
kozott egy magas, fiatal és karcsu né attribUtumai is. Még
ha nem is tart melle elétt égiszt s nem visel kecskeb6r vér-
tet, kétségkivil Pallasz Athénét ismerjik fel benne.

A személyek és a kompoziciok meghatarozott motivu-
mok és motivumkombinaciok alapjan torténd abrazolasat
skonografianak” nevezzik. E tudomanynak és az altala fel-
halmozott ismeretek Osszességének kodszonhetéen nagy
sikerrel értelmezzik a régi milvészet legtobb abrazolasat.
Mert, ahogy a nyelv a szavak valtozatlan jelentésén és a
szokapcsolatok logikajan alapul, Ggy az okori abrazolas is
az ikonografia szigoru térvényeinek van alarendelve, mely-
nek erejénél fogva az egyes motivumok és motivumkap-
csolatok valtozatlan jelentéssel birnak.

Ugyanakkor tudjuk, mennyire valtozatosak a szobeli és
az irasbeli kozlés individualis stilusai, flggetlentl attol,
hogy minden ember ugyanazokat a szavakat hasznalja.
Ugyanigy a milvészetben is, egy sziizsé interpretaciéi min-
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TepnpeTupaH no eiuH U CblM HauuH. B naacTMYHOTO M3pass-
BaHe OCOOEHO, B HaHCWTe Ha LBeToBarta rama (KosTo, BNpo-
yeM, CbLLO Ce MOAYMHSBA Ha onpefesieHV W3WUCKBaHUS W opwu
MOXKe fa 6bJe KaHOHWYHA), XYLOXKHUKBT nMa cBoboaa, HO Tol
HSIMa MpaBo Aa Ce OTK/IOHABa CU/IHO OT YCTAHOBEHUTE WMKOHO-
rpadpckm npaswna. TOW,BEPOATHO U He cu ro mucau (nosepe-
H/e, KOPEHHO MPOTMBOMOJIOXHO HAa CbBPEMEHHUTE WHAUBY-
OyanMCTUYHW  NpeAcTaBuv), 3aloTo peasiHoOCTTa, KOoATO
npecb3gaBa e 6oxecTBeHa, T.e. BeyHa. [10AO6GHO Ha NUTYp-
rmyHarta ped, BUCOKOTO M3KYCTBO, T.€. TOBa, KOeTO n3obpasssa
60XecTBeHMA paskas uan uapckaTa MKoHorpagus, CbLo e He-
N3MEHHO. OTHOLLEHNETO KbM MKOHOrpadiCKMs KaHoH ce npo-
MEHsl B MOMEHTa, KOraTto Xy[OXHUKbT C€ OObPHE KbM XaH-
poBM CbXeTu. ToraBa M KOMMO3uLMMTe ce pasHoobpassasar, u
NNacTUYHOTO M3rpaxkjaHe ce NPOMeHs HenpecTtaHHo. [1306-
paxeHMeTOo 3a3BydaBa KaToO NpoCTOHapogHa ped, naacTtuyHa,
Heo4yakBaHO M3MEeHYMBa, NOHAKOra Aopy OTObCKBaLLA.
E3uKbT e He camo cucTemMa 3a KOMyHMKauusi, HO U cuctema
3a 3anasBaHe W opraHusauua Ha vHopmMaumaTa. HeBb3MOXHO
e [la cu npefcTtaBuMM KOATO M Aa e BusyasiHa MHopmaums B
Abrata UCTopus Ha M3KyCTBOTO Ja 6bJe M30cTaBeHa JIeKOMUC-
NeHOo BefHara cnef cBosTa nossa. [10406HO Ha e3uka, KOWTo
3anassa, (hopmynvpa Hawute CTepeoTunu, Taka U BU3yaslHOTO
N3KycTBO (hopMynupa 1 3anameTsiBa 0bpasHM CTepeoTunu, 3a
Ja T Ha/loKM Ha CbBPEMEHHUUWTE 1 3a [a M OCTaBu Karto
CromMeH 3a nokonenusTa. EAMH OT Hali-apkuTe npumepu, npu
ToBa f06pe M3y4yeH, e uapckata nkoHorpadms. Tosa Lie pedye,
HauMHWTe, N0 KOWUTO ce u3obpassBa BnageTensar. B esponelic-
KOTO M3KyCTBO Tasn MKOHOrpadns ce paxaa npes enmHucTmyec-
kmsa nepuog, (kpast Ha 1V- Havanoto Ha lll B.np.H.€.), yTBbpXaasa
ce npe3 pUMCKUS UMNEepaTopcky nepuos u oTtam npemMuHasa
BbB BW3AHTUIACKOTO W3KYCTBO. $CHO €, Ye Tasu WKOHorpadus
CbNbTCTBA YTBbPXAABAHETO Ha MOHapxmyeckata chopma Ha
ObpXaBHO ynpasneHve. EnuHucTMyeckuTe Bnagetenu, camust
AnekcaHabp Benuku, HO oule noBeye HeroBuTe HacnefHuum -
OMafoxunte,KoUTo cTasaT BMafeTeNn Ha OTAE/NHU YacTy Ha OrpoM-
HaTa My umnepus, ce cmsaTar 3a 6oropasHU 1 n3nckBatga 6baaT
n3obpassBaHn kato 6orose. Te ca CefHaIM Ha TPOH, WAK A34AT
KOH B TbPXECTBEH X0f, B pbLeETe Cu AbpXaT BNafeTenckm WH-
CUTHWX U [NlaBUTE VM Ca YBEHYaHW C BEHUMW. Taka Cb3[afeHw,
Te3n HAKOJIKO MKOHOrpadocku Tuna ce MoBTapsAT CTOTULM NbTU U
ocAAat B Cb3HaHMETO AOTOJIKOBa TpaliHo, Ye B e4uMH MOMEHT
e 6bAe JocTaTbyHO Ja ce u306pas3n camo TPOHBT U UHCUT-
HUUTE C BEHeua Ha Hero, 3a fa Ce BHYLIM NPUCHLCTBMETO Ha
BnageTens. B XPUCTUAHCKOTO WM3KYCTBO Taka Lie ce Hapuya
cueHaTa "YrotoBaHuii NnpecTton”, KOosiTo ce usobpasssa B ontap-
HaTa 4yacT Ha LbpkBaTa M 03HayaBa NpUCLCTBMETO Ha Bora.
Bnpoyem, XpUCTUAHCKOTO M3KYCTBO OCOBEHO KpacHOpPeunBo
npeAcTaBs OrPOMHOTO 3HayeHvne Ha MKoHorpadckmsa tun. du-
3MOHOMWYHUTE OCOBEHOCTU Ha BCEKM BUONENCKM MEePCOHaX ca
6UNM yCTaHOBEHW B 30parta Ha XPUCTUSHCKOTO WM3KYCTBO U ce

cnejsart 4OpU 1 B CbBPEMEHHOTO PesINrMo3HO N3KYCTBO. Bcska
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dig kulonbozéek. Kilondsen a plasztikus abrazolasoknal a
szinskala arnyalatait illetéen (melyek egyébként szintén bi-
zonyos kovetelményeknek, s6t néha akar kanonoknak is
ala vannak rendelve) az alkoté rendelkezik ugyan mdivészi
szabadsaggal, de az elfogadott ikonografiai szabalyoktdl
nincs joga jelentsen eltérni. A hajdani mivész bizonyara
nem is gondolt erre (ami a mai individualisztikus elképzelé-
sektél gyokeresen eltéré hozzaallas), mert az altala Ujjate-
remtett valésag isteni, vagyis 6rok. A magas mivészet, az-
az az isteni elbeszélést vagy a cari ikonografiat abrazold
mivészet a liturgikus nyelvhez hasonléan szintén valtozat-
lan. Azonban az ikonografiai kAnonhoz valé viszony nyom-
ban megvaltozik, mihelyt a mivész zsanerképekhez nyul.
llyenkor a kompoziciok is valtozatosabbak, a plasztikus ab-
razolas is szintelendl moédosul. Az abrazolas népnyelvivé,
plasztikussa, meglepden valtozékonnya, sét néha taszitéva
valik.

A nyelv nem csupan kommunikaciés rendszer, hanem
az informacié megdbrzésének és szervezésének rendszere
is. A m(ivészet hosszu torténete soran lehetetlen elkép-
zelni, hogy barmilyen vizualis informaciét nyomban meg-
jelenése utan kdonnyelm(en elfelejtsiink. A sztereotipiain-
kat 6rz6 és megfogalmazo nyelvhez hasonléan a vizualis
mivészet is ugyanigy fogalmazza és orokiti meg a képi
sztereotipiakat, hogy elfogadtassa a kortarsakkal és em-
Iékll hagyja az eljovend6 generaciok szamara. Egyik leg-
jellemz&bb és alaposan tanulmanyozott példaja a cari iko-
nografia, vagyis az uralkod6é abrazolasanak médjai. Ez az
ikonografia az eurépai mlvészetben a hellenizmus kora-
ban (i. e. 4. sz. vége - i. e. 3. sz. eleje) alakult ki, a romai
csaszarsag idején szilardult meg, és onnan kerdlt at a bi-
zanci mlvészetbe. Nyilvanvald, hogy ez az ikonografia a
monarchikus allamforma megszilardulasaval jart egyitt. A
hellenizmus koranak uralkodéi, maga Nagy Sandor is, de
még inkabb hatalmas birodalma egyes részeit megorokld
utddai, a diadochusok istennel egyenlének tartjak magu-
kat és megkovetelik, hogy istenként abrazoltassak 6ket.
Tréonon ulnek vagy diadalmenetben lovagolnak, uralkodoi
jelvényeket tartva kezikben, fejukén babérkoszord. Az
igy abrazolt ikonografiai tipusok szazszamra ismétlédnek,
és olyan tartésan beépllnek tudatunkba, hogy egy id6
mulva elegendd csupan a tront és a babérkoszorus jelké-
peket abrazolni, hogy az uralkodé jelenlétét sugalljak. A
keresztény mivészetben ,el6készitett tronusnak” nevezik
azt a templom oltarrészén abrazolt jelenetet, mely Isten
jelenlétét jelenti.

A keresztény mivészet egyébként kilondsen ékesszo-
Iban emeli ki az ikonografiai tipusok hatalmas jelent6sé-
gét. Az 6sszes bibliai személy fiziondmiai jellegzetességei
mar a keresztény miivészet hajnalan kialakultak, s még
napjaink vallasos m(ivészetében is tovabb élnek. Minden
jelenet megvaltoztathatatlan kompozicibba merevedett,
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CLeHa 3acTvBa B HEM3MEHHa KOMMO3MLMSA, NpeBpbLlLaiki ce B
efHa n3obpaseHa Makcuma. 3a orpoMHaTa Maca HerpamoTHU
KapTMHUTE NO CTEeHWUTe ca NpeAcTaBNsABa/M TEKCT, KOWTO Te ca
Morn ga "dyeTtar" MMEHHO nopaau TaxHaTa HenpoOMEHAEMOCT.
Taka xopaTta Mo-/IeCHO ca NpenoBTapsanu 3a cebe cu eBaH-
refickua paskas, xutnsata Ha boropoguua v Ha cBeTuuTe, pas-
nosHaBa/In ca CBeTuMTe, KaTo ca Ce HaasBanu 4ypes Tasu 3pu-
TenHa 61M30CT ga nonyvatn TaxHata nogkpena B CbOHUA AEH.
Bnagetenckata 1 XpuctusHckata WKoHorpadusa crnagat Kbm
0CO6EHO yCToNUMBUTE MKOHOrpPaddCKM KOMMIeKCU. B Tax pas3ou-
pa ce, UMa NMPOMEHU, YNATO CbLLHOCT 0b6aye e MOBbPXHOCTHA.
Ho ce Habniogasar U MHOFO Criydau, Korato CroXeTu unu
OTAEeNHN MOTUBM MoOrarT fa NpeTbpnAT 4bN6oka W MHTepecHa
TpaHcdopmaums. EguH no6bp npyMep e nkoHorpadumaTa Ha
CepfemMTe aHTUYHU MbApeLy B aHTUYHOTO U CPeAHOBEKOBHOTO
n3kyctBo. CraBa Ayma 3a cegMuHata MbXXe, MPoYyTu B aH-
TUYHOCTTa € MbApocTTa cu: COonoH ATUHSAHWH, MuTakoc Jlec-
60CcKkM, XUnoH JlakeeMoHsIHVH, Brnac ot Mpuena, MNepuaHgbp
KopuHTckun, Tanec Munetcku, Kneobyn JiuHgocku. MNoseuyeTo
OT TAX Ca noKasan MbAPOCTTa CU KaTo yrnpaBHULM Ha CBOUTE
rpagose. XXusenn ca npe3 VI B. np.H.e. B pumMmckarta aHTuu-
HOCT ca 6unn n3obpassiBaHy KaTo rpyna B CBOGOAHA KOMMO-
3ULMA, HO CbLO NoApedeHV B eAuH pen Wi B MefasIMoHW.
MoHsakora ca npuapyXasBaHW OT Hal-U3BeCTHUTE cuU u3pedye-
Hus. Hanpumep, "Ono3Haii cebe cu" Ha [Mutakoc, "Bcuukn
xopa ca fiowun" Ha buac, "MspkaTa BbB BCMYKO € Hai-06po-
TO Hew,O" Ha Kneobyn,"MounTainTte 60rosete" Ha COMOH, U T.H.
Tasu ukoHorpadhms ectecTBeHO ce 3arybBa B Kpas Ha aH-
TMYHOCTTA, Tbil KaTO M3passiBa aHTu4yHata unocousa unm
NPOCTO HEXPUCTUSAHCKN TUN MbAPOCT.
Ho n3BeAHbBbX, aHTUYHWUTE MbAPELM OTHOBO Ce NosBsABaT W TO
B CbpLETO HAa CPeAHOBEKOBHOTO N KbCHOCPEAHOBEKOBHOTO U3-
KyCTBO - Hanpvmep B TpanesapusaTta Ha baukoBckus mMaHacTup
(1623 r.). HauctuHa, MHOro npeobpaseHn. Pasno3HaBame rm
BCBbLUHOCT 6/1arofapeHve Ha UMeHaTa, HanucaHu [0 rnasuTe
nM. Bmxgame OoCBeH TOBa, Ye B rpynara ca BK/IOYEHU U Kna-
cunuecknte chunocodpm Cokpart,llnaTtoH n ApuctoTesn, nucare-
nute-uctopuumn Tykmang v TMnyTapx, Benukusat Omup. pynu-
paHu no ABaHajeceT, Te3M MbXXe, HOCUTENIM Ha eceHumaTa Ha
aHTM4yHaTa MUCB/,ca OTKbCHATU OT BCAKAKbB €3MYEeCK/ KOH-
TekcT. Te ca BK/IOYEHM B MKOHOrpadhckata cxema "[ObpBO
MeceeBo", KoATO NpeAcTaBs POAOC/OBHOTO ALPBO Ha Vicyc
XpucToc. MNoaobHo Ha ABaHageceTTe "Masiku" npopouu, Te Abp-
Xart pb3rbHaT CBUTHLUM C TEKCTOBE OT Mpopodyecku (T.e. cTa-
po3aBeTeH) Tun, KOUTO nNpejgellaBaT MABaHETO Ha XpucToc.
ETO eAHO HauCTMHa Heo4akBaHO MPEeBbLM/IbLLEHNE Ha uaes
(3a uoBewkaTa MbAPOCT), KOATO OT e3uyecka CbLUHOCT W
MKOHOrpathmss ce npeBpbLla B HOCMTE/T Ha MPOPOYECcTBO
(cnoBecHO 1 BM3yasliHO) 3a WABAHETO Ha XPUCTUSAHCKMS Mecus.
Mofo6HO Ha AymuTe, KOUTO BUAMMO KasBaT e4HO, HO YecTo
CbAbpXaT CKPUT CMWUCH/, €4HO Wn3obpakeHue, OcoOeHO B
PenNrMo3HOTO M3KyCTBO, OOGUKHOBEHO MMa HSKOMKO HUBA Ha
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sajatos maximava valva. A hatalmas irastudatlan témeg
szamara a falakon sorakoz6 képek szodveget jelentettek,
melyet épp valtozatlansaguk miatt tudtak ,olvasni”. Az
emberek igy sokkal kdnnyebben idézhették fel az evangé-
liumi torténeteket, a Szlizanya és a szentek életrajzat, s a
szenteket felismerve abban reménykedtek, hogy vizualis
kdzelségik révén segitségikre lesznek az Utolso itélet
napjan.

Az uralkodoéi és a keresztény ikonografia a kilénosen
tartosak kozé sorolhatdé. Természetesen ezek is valtoznak,
de csak fellletesen.

Sok esetben azonban jelenetek vagy 6nall6 motivumok
mély és érdekes valtozasa figyelheté meg. J6 példa erre

oOkori és a kozépkori mivészetben. A hét hires Okori

bolcsr6l van sz6é: athéni Szolén, leszboszi Pittakosz,

lakedemoniai Chilon, prienei Biasz, korinthoszi Perian-
drosz, milétoszi Thalész, lindoni Kleobulosz. Tébbséguk
varosuk iranyitéjaként bizonyitotta bdlcsességét. Az i. e.
6.szazadban éltek. Az 6kori Rémaban szabad kompozi-
cioju csoportban abrazoltak 6ket, de egy sorban vagy fél-
korokben is. Néha leghiresebb mondasaikkal egyitt. Pél-
daul: ,Ismerd meg tenmagadat!” Pittakosznal, ,Minden
ember rossz” Biasznal, ,Tarts mértéket” Kleobulosznal,
~Tiszteljétek az isteneket” Szolénnal stb.

Az Okor végén természetesen feledésbe merllt ez az
ikonografia, mivel az 6kori filozéfia vagy egyszer(ien nem
keresztény tipusu bdlcsesség fejezédik ki benne.

De egyszer csak Ujbol megjelennek az ékori bolcsek, ra-
adasul a kozépkori és a kés6 kozépkori mlivészet szivé-
ben: példaul a Bacskovoi kolostor étkez6jében. De valo-
ban gyotkeresen megvaltoztatva. Csupan a fejuk folé irt
neveknek kdszonhetben ismerjuk fel 6ket. Ezen kivll az is
medfigyelhet6, hogy a csoportban szerepeltetik Szoékra-
tészt, Platont és Arisztotelészt, a klasszikus filoz6fusokat,
Thukidikész és Plutarkhosz térténetirokat és a nagy Ho-
méroszt. Tizenkettes csoportjukban minden pogany kon-
textustol elszakadva az okori eszme esszenciajanak hor-
dozoi. Jézus csaladfajat abrazold ,lsai faja” ikonografiai
séma részei. A tizenként ,kis” profétahoz hasonléan szét-
tart tekercseket tartanak kezikben, melyeken profetikus
(azaz Oszovetségi) szovegek olvashatok, melyek Krisztus
eljovetelét jovendolik.

Ez valéban az emberi boélcsesség eszméjének varatlan
formaju megtestestlése, mely pogany jelleglibdl és ikonog-
rafiqgjubol valik a keresztény Messias eljovetele (szobeli és
vizualis) proféciajanak hordozojava.

A szavakhoz hasonléan, melyek latszélag egyet jelente-
nek, de gyakran rejtett értelemmel birnak, egy abrazolas is,
kilénodsen a vallasos mlivészetben, altalaban tdbb jelen-
tésréteggel rendelkezik. llyen is kell legyen, hiszen a ke-
resztény kultGraban minden abrazolas és minden szoveg



HOnusa Bunesa: Vzo6paxerHnetro kato eauk

3HauveHve. Tas3n 0cObGeHOCT ce u3passiBa Hali-ACHO B Xpuc-
TUSIHCKOTO M3KYCTBO. TA Ce W TbPCW B HEro,Tbil Kato B Xpuc-
TUSHCKaTa KynTypa Lenta Ha BCAKO M306paxeHne, Taka KakTo
! Ha BCSIKO CMOBO € Aa nNpunoMHu BoxumeTo npucbecTBue. 3pu-
TenHata popma ce MUC/IM KaToO 3HaK Ha HeBuagumaTa pean-
HOCT, KoATO e bor. Cnep efHO VHTEH3WBHO pas3BUTWE Ha
NpUYHUMNNTE, MeToAUTE W LenuTe Ha Tb/KyBaHeTo Ha bo-
XMNeTOo CMOBO U CBELLEHOTO n3obpaxeHne (T.H. eK3eretuka)
npes3 lll-IV B., ce opopmsi 4ETUPUCTENEHHOTO Tb/IKyBaHE Ha
XPUCTUAHCKMA 06pa3. [okaTo NbpBO Ce BMXAA KOHKPETHOTO
WA UCTOPUYECKOTO 3HAYEHWE Ha M306pakeHMEeTOo, Hanpumep
Past ce Bmxaa kato pagvHaTa Ha EfeH ¢ yeTupuTe peku, us-
BMpalyy oT Hero. Ha eHO BTOPO HMBO TO3K 06pa3 ce Th/KyBa
KaTo "aneropus" 1 ako NPOABL/MHKAM CbC CbluMa obpas, Padr
n3passsa Xpuctoc u LibpkeaTa, cMMBOAM3MpaHa OT veTupuTe
eBaHrenna. Ha TpeTo HMBO, KOETO Ce OTHacs [0 4oBeka, 06-
pasbT Ha Palickata rpaguHa ce CBbp3Ba C YeTUPUTE OCHOBHU
pnobpogetenn. N Hakpas, BCEKM XPUCTUAHCKM 06pa3 npasu
e/VH BbOOGpaxxaeM MOCT C o4yakBaHaTa peasiHOCT cnef BTo-
poTto MpuwecTtBue Ha Xpucta (Mam B CbAHWA OeH): Torasa,
pasbupa ce, Paiickata rpagvHa OTHOBO Lle CTaHe MSACTOTO, B
KOETO Lie XNBee 4OBEeYeCTBOTO.

Taka KakTO e3UKbT e Heusyeprnaem B 60raTtcTBOTO Ha
CBOATa NIeKCUKa W BbB Bb3MOXHOCTUTE CU Ja npejasa Hai-
TbHKATE HI0AHCU Ha 4oBellkaTa MWUCbLJ/, Taka U uK306pa-
XXEHNEeTO MOXe [Ja HW BOAM A0 HeoudakBaHu AbN6uHW, aa
paskpmBa NocTeneHHO KpacoTara Ha cBosTa (hopma, KakTo u
nnacToBeTe Ha CBOETO AYXOBHO CbAbpXXaHue.
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célja az isteni jelenlétre val6 emlékeztetés. A lathat6 for-
ma a lathatatlan valésag, vagyis Isten jelképe. Miutan az
isteni ige és a keresztény abrazolas értelmezésének el-
vei, modszerei és céljai a 3-4. szazadban intenziv fejl6-
désen mentek at (Gn. exegetika), kialakult a keresztény
abrazolasok négyfokozatl értelmezése. Eszerint el6szor
a konkrét vagy a térténelmi jelentés lathato, példaul a Pa-
radicsom Edenkertként a benne fakad6 négy folyoval. A
masodik szinten ez az abrazolas ,allegorikusan” értel-
mezhet6. Az el6z6 példat folytatva: a Paradicsom Krisz-
tust és a négy evangélium altal szimbolizalt Egyhazat je-
lenti. A harmadik szint az emberre vonatkozik: a
Paradicsom képe a négy alapvet§ erényre utal. Végil,
minden keresztény abrazolas egy képzeletbeli hid Krisz-
tus masodik eljdveteléhez (vagy az Utolso itélethez):
amikor, természetesen, a Paradicsom ismét az emberi-
ség lakohelye lesz.

Amilyen kimerithetetlen a nyelv szavainak gazdagsaga
és ahogyan az emberi gondolatok legfinomabb arnyalatai-
nak kifejezésére is képes, Ugy képes az abrazolas is varat-
lan mélységeket feltarni, fokozatosan felfedni alakja szép-

ségét és szellemi tartalmanak rétegeit.

Juhasz Anna forditasa



CrinPAOOH MAJTAY30B PA3KAIBA
3A YHIAPUA

"N we ce yuyyanm N HAKOW, ako cnej TOMKOBA OnaceHus u
HagexXan YHrapus Haii-ceTHe 005BUY, Ye JOCTATBYHO € Yakana,
[OCTATbYHO € CTpajana M Beye ucka cama fa ce pasnopex-
ha cbC cobCcTBeHaTa Cu CbAba, kKakTo e BUIo npeau camoTo
Hayano Ha [O6GPOBOMHOTO Npu3HaBaHe W AOOPOBOMHUA W3-
60p Ha XabcbypruTe Ha yHrapckus npecrton?". loguHata e
1861. BwbnpochT e peTtopudveH. 3afjaneH e oT CnupuaoH Huko-
naesuy Manay3os (1818-1872) — 6barapckm Bb3pPOXAEHCKN 06-
LLIeCTBEHWUK, PYCKN CNaBWCT, UCTOPUK Ha LleHTpanHa n HOrowus-
ToyHa EBpona. OTroBOpPBLT Ce ChAbPXKa B KHWKOBHUTE Mpeaenu
Ha cTygusita My "YHrapus B CbBpeMeHHVTe U OTHOLEHNUA ¢
ABcTpua". Tasu cTyaus, BegHO € ole Tpu "yHrapcku" TekcTa Ha
CnmpugoH Manay3os, obemawm o6uwo Hag 350 cTpaHuuu, ro-
BOPW pa3HOPEYMBO 3a HaCTOMYMBUA MHTEPEC Ha u3cnefoBatens
KbM CrioMeHaTaTa npobnematuka. VHTepec, NpoOBOKMpaH OT ACHO
oyepTaHuTe YycrnopeguuuM Mexay WCTopuYeckuTe Ccbaou Ha
yHrapum u 6barapu. OT NpuBAEKaTeNIHOCTTa Ha YHrapckus Tun
npexo Mexany CTPYyKTypuTe Ha TpaauuMOHHOTO U MOLEPHOTO
o6uwecTBo. /1 Hail-Beye OT rbBKaBO-TBbpAATA NOMUTUYHOCT HA YH-
rapuuTe, CbyMenn ¢ AOBOAMTE Ha cunata u CbC cuiata Ha [o-
BOAMTE fAa CbIPafsAT CBOSI KOHCTUTYLIMOHHA AbpXaBa nof CuM-
BO/IHATA BNacT Ha XabcOyprckua opesn. AHraxupaH NabTHO C
TEXHEHUATA Ha Bb3POXAEHCKMSA HaumoHannsbMm, CnvpuaoH
Manay3oB pa3ka3sa 3a YHrapus, mucneriku 3a bbarapus. Tbp-
C KOpeHuTe Ha MmogepHata Obarapcka WAEHTUYHOCT, 06-
rnexgankm MHOro3Ha4YHWS UCTOPMYECKU MbT Ha yHrapuuTe. Ha-
nunea nynca Ha ObArapckoTo HOBO BpeMe, C/OXWUI pbka
BbpXy apTepuuTe Ha yHrapckara uctopus.

"AH XyHnagwn. (MicTopuyecka xapakTepucTuka)' Tosa e
nbpBoTO [Manay3oBo u3crefsaHe, NOCBETEHO CreuuasiHo Ha
yHrapckara uctopus. MM NO-TOYHO Ha YHrapCckusi Haumo-
HasieH repoii, cBbp3asl MMETO CU C Hali-gpamaTuyHUTe MOMEH-
T OT KbpBaBUTE COMBCBHUM MeXAy KpbCTa W nonymecela,
paspa3unu ce Ha npegena mexay LieHTpanHa n FOromstoyHa
EBpona B cpefata Ha XV Bek W npegpeLunsin 3a BeKOBe Har-
pes no-HatarTblUHaTa cbAba Ha ABaTa cnoMeHaTu Asna Ha eB-
pOneicKoTO eTHO-KY/ITYPHO NpPOCTpaHCTBO. MoHorpadmsTa e
oTrnevyataHa npe3 1860 r. Ha CTpaHUUUTE Ha CaHKT-neTep-
6yprckoTo cnucaHve "Pycckoe cnoso”. Npes cblata rogmHa
TS ce MosiBABa W KaToO camMocCTosATesIHa KHura, obemauia 150
CTpaHuum.

CnupugoH [lManay3oB pas3ka3Ba 3a AH XyHuagm o6CTOS-
Te/ICTBEHO 1 yB/ekaTesiHO. PucyBaiiky BbHLIHWA 06pas 1 pas-
MULLNSABAlKA  BbPXY JIMYHOCTHaTa CbAba Ha 3akopaBenus B
CYypOBUW OGUTKM BOWH, UCTOPUKBT N36Mpa ABa k/i4a KbM CBOS
repori - "msknunTenHaTa My /060B KbM YHrapus" u am-
6uumsaTa My fa Hanpasu BCUYKO BB3MOXXHO 3a Bb3NUpaHe

SZPIRIDON PALAUZOV IRASAI
MAGYARORSZAGROL

,Es ugyan ki lep6dne meg, ha Magyarorszag ennyi aggo-
das és reménykedés utan végll bejelentené, hogy eleget
vart mar, eleget szenvedett mar és ezentul maga akar ren-
delkezni sajat sorsa folott, mint miel6tt szabad akaratabol
a Habsburgokat valasztotta és 6nként ismerte el 6ket ma-
gyar tronon?”. 1861-et irtak ekkor. A kérdés kolt6i. Megfo-
galmazoéja Szpiridon Nikolaevics Palauzov (1818-1872), a
bolgar Ujjasziletés jeles kdzéleti személyisége, orosz szla-
vista, Kozép- és Délkelet-Eurdpat kutatd torténész. A va-
lasz Magyarorszag és jelenlegi kapcsolatai Ausztriaval ci-
mi tanulmanyaban rejlik. Ez a tanulmanya, masik harom,
Osszesen tobb mint 350 oldalnyi magyar vonatkozasu ira-
saval egyltt ékesszoléan bizonyitja a kutatd kitarté érdek-
I6dését az emlitett kérdéskor irant. Erdekl6dését a magyar
és a bolgar nép torténelmének nyilvanvalé parhuzama kel-
tette fel; a hagyomanyos tarsadalombdl a modern tarsada-
lomba valé atmenet vonzé magyar példaja és mindenek-
el6tt a magyarok rugalmasan kemény politikaja, mellyel
érveik erejét kihasznalva teremtették meg alkotmanyos
allamukat a Habsburg-sas szimbolikus hatalma alatt.
Szpiridon Palauzov, az Ujjaszlletéskori nacionalizmus
torekvései melletti teljes elkodtelezettségében uagy ir Ma-
gyarorszagrol, hogy koézben Bulgariara gondol. A ma-
gyarok sokatmondo térténelmi palyajat tanulmanyozva a
modern bolgar identitas gyokereit keresi. A magyar tor-
ténelem artériaira helyezi kezét s az (j bolgar idék pul-
zusat tapintja ki.

Hunyadi Janos (Torténelmijellemzés). Ez volt Palauzov
elsd olyan kutatasa, melyet a magyar torténelemnek szen-
telt. Pontosabban egy magyar nemzeti h6ésnek, akinek a
neve dsszefonddik a kereszt és a félhold kozott a 15. sza-
zad kdzepén Kozép- és Délkelet-Europa hataran kibonta-
kozo véres Osszeltkbzések legdramaibb pillanataival, me-
lyek évszazadokra meghataroztak az emlitett eurdpai
etno-kulturdlis térségek tovabbi sorsat. Monografidja a
szentpétervari Ruszkoje szlovo cimil folydirat oldalain je-
lent meg 1860-ban. Ugyanabban az évben o6nallo, 150 ol-
dalas kdnyvként is napvilagot latott.

Szpiridon Palauzov részletesen és olvasmanyosan
mesél Hunyadi Janosrol. A torténész a kemény csatak-
ban edz6dott katona jellemzésekor és egyéni sorsan el-
mélkedve két motivumot talal kulcsfontossaginak hésé-
nél: ,Magyarorszag iranti rendkivili szeretetét” és
torekvését, hogy barmi aron megallitsa a Kozép-Eurépa
hataraira sorozatosan betor6 torokok rohamat. Az igazi
ir6i vénaval megaldott szlavista-torténész részletesen
targyalja a torokok megallitasara torekvé szerbek, ma-



Bepa bonesa: Cnupugon lManayzos paskassa 3a YHrapus

YCTPEMHOTO HallecTBMe Ha OCMaHCKUTe Typuu KbM npege-
nuTe Ha UeHTpanHa EBpona. HagapeH ¢ M3TbHYEH yceT KbM
NMCaHoTO C/I0BO, UCTOPUKBLT-CMABUCT NOBECTByBa MNOAPOGHO
BbpXy AuMnoMatvyeckute KoMbuHaumvM W BOEHHUTe onepa-
uMn Ha Ccbpbu, yHrapuum u nonasun, NoAYMHEHW Ha crnome-
HaTaTa ambuuma. OcobeHOo Brevat/isiBal, € TeKCTbT, nocee-
TEeH Ha 6uTkaTa, paspasuna ce Ha 10 HoemBpu 1444 rognHa
Kpan rpag BapHa. Butka, B kosiTo cyntaH Mypagp, Il HaHacs pe-
LIMTETHO MopaXeHne Ha obefuHeHUTe KPbCTOHOCHM 4acTu,
npeaBoxaaHu ot Kpasl Bnagucnas lll Areno n ot AH XyHuaaw.
lFonemuATBOEHaYauHUK Hamupa cebe cu B ronemMmTe cpaxe-
HUA. JOCTOMHUAT MBX He u3rybsa cebe cu 1 B ronemMuTe nopa-
XEeHus. B LeHHOCTHaTa florMka Ha TO3U KUTEWCKM MNpUuHLMN
CnupugoH [Manay3oB npectasa ybeauTenHO pbkKoBOAHAaTa
pons Ha XyHuaau B 6utkata ¢ Mypagosute Bolicku npu KocoBo
none ot 17 oktomBpu 1448 rogvHa, paskpvBa Mogpo6HO Nny-
HUS MY MPUHOC 3a CTabunmnampaHe KOHCTUTYLMOHHUA MOAEN Ha
YHrapusi, npocnefssa 06CTOATENCTBEHO (hakTuUTe, CBbP3aHn ¢
[pamMaTU4yHOTO Bb3nupaHe Ha OCMaH/uUTe Mpef CTeHWTe Ha
Benrpag npes tonu 1456 roguHa, onvcBa e€KCNpecuBHO Moche-
[OHVTE 3eMHV MUTOBE Ha NMb/IKOBOAELA, HEHAMKUBSN 1 MeceL, No-
6eflaTa Ha CBOS XMBOT. ViMa HskakBa npokoba B 6e3BpemMeH-
HaTa cMbpTHa AH XyHuaau - BHywasa CnupugoH lManay3os.
Mpokoba, HagBuCcHaNa Haf Hapofa My - u3berHan B cpegarta
Ha XV Bek KbpBaBaTa nperpbAka Ha OCMaHCKOTO HallecTBue,
HO M3rybun nbaHata cu AbpXaBHa CaMOCTOMHOCT B npegenvTe
Ha efHa XpuctusiHcka umnepus. Npokoba,npocTpsna ce 1 Hag,
GanikaHCKUTe XPUCTUSHW, OCbAEHW OT MPOBUAEHMETO Aa ce
npeBbpHaT B NOAAHWLM Ha efHa MoXame[aHCKa AMHaCTUS.
"PedhopmaTa 1 KaToOMMyeckaTa peakunsa B YHrapusa" — tasu
Manay3oBa MoHoOrpadus paskassa 3a CefeM YHrapcku BbCTa-
HUA, paspasunu ce HadvanoTo Ha XVI fo nbpBuUTE AeceTuneTus
Ha XVIIl BEK 1 Haco4yeHu cpeLly BbTPeuMnepckuTe Monb3HOo-
BEHVS Ha ABCTPUS CNPSIMO CyBEpPEHUTETa Ha HEernoOKOPHUSA Ha-
poa. CrnomeHaTute BbCTaHUA ca NpPeAcTaBeHU B KOHTEKCTa Ha
penurmosHata KoH(POHTaUNSA aBCTPUINCKM KaTONIMUU3BbM- YH-
rapcko NpoTecTaHTCTBO. KOHpOHTaUmMsa noBedve noauMTuyecka,
OTKOJSIKOTO penurnosdHa. TyK YMNoOpUTO Hanupa aHanoruata
Mexay O6bArapckoTo LibPKOBHO-HALMOHAIHO ABXEHNE U pe-
NIUTMO3HO-HaUVOHaTHNTE 60p6uK Ha yHrapuuTe. Olle noseue,
Yye uMTMpaHaTa MoOHorpadua e oTrnedyaraHa B Kpas Ha Benwk-
JeHckata 6barapcka 1860 roguHa. MNak npes Tasu roguHa BbB
B. "CeBepHas nyena" ce nosiBABatU YeTupute nporpamHu MMa-
naysoBu cTatm BbpXy Obsrapo-rpbLkata LbpkoBHa pasmnpa.
1 3a ga He nNpo3By4YM rofI0C/I0BHO TBbPAEHMETO MU, Ye NULLEKN
3a YHrapus, Cn. Manay3oB mucnm 3a 6opbute Ha Obarapute
3a HauuoHa/Ha emMaHumnauus, We npueeja ouwe efHO HeroBo
n3peyeHmne,HanncaHo no NoBOJ, aHTUABCTPUICKATE BbOPBKEHU
60pbun Ha yHrapuute B nepuoga XVI - XVIII Bek. "Heobxoau-
MO e fAa ce npubasu obaye, Ye HITO efHO 0T Te3n cegem
BbCTaHNS HAMA XapakTepa Ha pesIMrmo3Hn pasnpu: Te umat
4nCTO NONUTUYECKA HACOKA M BBAPOCHT, KOWTO ce MbyaT Aa
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gyarok és lengyelek diplomaciai mandvereit és hadmdve-
leteit. KUlondsen mély benyomast kelt az 1444. novem-
ber 10-i varnai csatéardl szol6 rész. Ebben az'lUtkdzetben
1.

Ulaszl6 és Hunyadi Janos altal vezetett egyesilt keresz-

mert Murad szultan dont6 vereséget a lll. Jagelld
tes hadakra.

A jeles hadvezér magara talal a nagy utkozetekben.
Még a hatalmas vereségek idején sem veszti el méltésa-
gat. Szpiridon Palauzov meggy6z6en mutatja be Hunya-
di életelvének értékrendjét az 1448. oktdber 17-én Murad
szultan seregeivel vivott rigdmezei csataban betoltott ve-
zet6 szerepének kiemelésével és a magyar alkotmanyos
modell stabilizalasahoz valé személyes hozzajarulasa-
nak mélyrehatd feltarasakor. Részletesen beszamol az
oszman seregeket feltartéztatd, 1456. juaniusi, nandorfe-
hérvari csata eseményeirdl, kifejezéen ir az élete nagy
gy6zelmét még egy hénappal sem tulélé hadvezér utolsd
foldi pillanatairél. Hunyadi Janos id6 el6tti halala baljés
el6jel — sugallja Szpiridon Palauzov. Baljoslat népe sza-
mara, mely a 15. szazad kdzepén megmenekil az osz-
man hoditas véres szoritasabdl, hogy aztan teljes allami
szuverenitasat egy keresztény birodalom uralma ala ke-
rilve veszitse el. Baljéslat a balkani keresztények sza-
mara is, akiket arra itélt a gondviselés, hogy egy moha-
medan dinasztia alattvaldiva valjanak.

Reform és katolikus reakcié6 Magyarorszagon cimi
monografidja a 16. szazad eleje és a 18. szazad els@ évti-
zedei kozott kibontakozott hét felkelés torténetét meséli el,
melyeket a behédolni nem akaré magyarok robbantottak
ki a szuverenitasukat veszélyezteté osztrak térhoditasi
kisérletek miatt. A felkeléseket az osztradk katolicizmus és
a magyar protestantizmus ellentétén keresztil mutatja
be, mely inkabb politikai, mint vallasi ellentét. Elengedhe-
tetlendl felmerll a bolgar egyhazi-nemzeti figgetlenségi
mozgalom és a magyarok vallasi-nemzeti kiizdelmei ko-
zOtti analogia kérdése. Kiulondsen, ha figyelembe vesz-
szlUk, hogy tanulmanya az 1860-as évek végén, a ,bolgar
hasvét”, (a bolgar egyhazi-nemzeti figgetlenségi torek-
vések - a ford. megj.) idején jelent meg. Ugyanebben az
évben publikalja Palauzov a Szevernaja pcsela ciml Uj-
sag hasabjain négy programadé cikkét a bolgar és a go-
rog egyhaz viszalyardol. Hogy ne tlinjon alaptalannak alli-
tasom, miszerint Palauzov Magyarorszagrol irva a bolgar
fuggetlenségi harcokra gondolt, még egy mondatat idéz-
ném, melyet a magyarok 16-18. szazadi osztrakellenes

fegyveres harcairdl irt: ,Hozza kell azonban flznunk,
hogy az emlitett hét felkelés kozul egyik sem vallasi jelle-
gl: tisztan politikai céliak és ugyanazokat a kérdéseket
probaljak megoldani, melyek jelenleg a tobbi délkelet-eu-
ropai népet is foglalkoztatjak.” A politikai és a kulturalis-

nemzeti onrendelkezés kérdéseit.
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pelwaT, e CblWYSAT, KOWTO NoHacTOosLWEM Bb/IHYBa HapoauTe
oT KOromsTouHa EBpona.". BbnNpochT 3a MNOANTUYECKOTO ¢
KyNTYPHO-HaUMOHAIHO camoonpeaeseHune.

3alo TOYHO YHrapus, a He HSKos Apyra CTpaHa C aHaiorny-
Ha Ha Bbnarapusi cbaba, HacToinumBo obcnepsa/obroBapsi Cnu-
puaoH Manay3os? OTroBOPbT MU € U3B/IEYEH OT HeroeBaTta UCTo-
pUKO-N6AMLMCTUYHATA CTyaus "YHrapus u cbepemenHuTe U
OTHoWeHna ¢ ABcTpusa". HanucaHa npe3 1861 roguHa no ro-
BoA OKTOMBPUICKMAT auniom Ha ®paHy Mocud, Tasu cTyaus
npeacraensBa CBOeOOpa3HO NPOAb/DKEHME Ha paskasa 3a ce-
[emTe BbCTaHusa, "MMally 3a Uen Aa BbpHAaT Ha YHrapus oT-
HeTuTe U oT ABCTpUA Npasa”. TyK aKkUeHTbT e MOCTaBEH BbPXY
YMEHMETO Ha yHrapuuTte ga u3Bauyatr ONTUMasHU NONUTUYECKU
OVBUAEHTU OT BCsKA ynpasneHcka cutyauusi. [punoMHeHo e, ye
B neproga 1825-1848 r. "6e3 ga nposiee Kanka KpbB, eANHCT-
BEHO C napnameHTapHu 60pbu YHrapums usmvHasa Orpom-
HOTO NPOCTPAHCTBO, KOETO OT/AENA CTapus 0T HOBUA CBAT; C
e/[IMH CKOK T# CcTasa 0T (peofanHa — HapoaHa". HeocHosaten-
HaTa KaTteropuMyHoOCT Ha nmocnegHoTo anay3oBO TBbPAEHNE U3-
X0X/a OT aBTOPOBOTO MPUCTpacTUe KbM MMpHAaTa Ono3nuus Ha
yHrapumurte, KbM TEXHUA "HAM W YMEH NpoTecT", Abpxall npes
crioMeHaTuTe AeceTwneTnsi B3aviMOOTHOLLIEHMATA UM CbC Ctlo3e-
peHa Ha rpaHuuarta Ha paspusa. [poTecT, ocurypuna Ha ynopu-
TaTta Haumst KOMMeKC OT MOAMTUYECKN AUBUAEHTU, KOUTO "6aBHO
W noneka" ce NpeBpbLUAT B KOHCTUTYLIMOHHN peasiHu. B KOHTekc-
Ta Ha cnomeHaTtara mcrtopuorpadcka noruka CnupugoH Manay-
30B paskasBa 3a nobegHo-yHrapckata 1848. /1 3a gpamartuyHo-
yHrapckata 1849 rogyHa. PaskasBa C OHas3W 1TakOHWUYHOCT W
€KCMPEeCVBHOCT, C KOSATO MO NpaBW/io Ce roOBOPU 3a NOBpaTHUTE
XuTenckm obctoaTencrsa. Mo HEroBO MHeEHWe, KbpBaBO-yHrap-
ckata 1849 roguHa Hocu B cebe cu HeOBGopUMUTE UCTOPUYECKU
3Haun Ha nobepgHocTTa. "MopaxenneTo U [Ha YHrapus] npes
1849 r., — nuwe TOA — nokasa 4e T4 € B CbCTOSHVE Aa Mepn
cunn ¢ ABCTPUS; Hy)XHa 6e HamecaTa Ha pycKuTe APYXUHU,
3a fa ce NOTYLM BbCTaHNETO M Aa ce CNoXu Kpali Ha nobe-
OWTe Ha XOHBeAMTE Haj aBCTpuiickuTe nonkose". Tyk cTasa
OoymMa 3a efHO nopaxeHve/nobeaa, KoeTo CbC cunata Ha
CBOATa [ABY3HAYHOCT HaToBapBa nocriefHoTo Manay3oBo 3aknto-
YeHne C TeXecTTa Ha HemnoknaTumara ucrtopuorpadcka ybenu-
TENHOCT. 3ak/IIYEHNETO e, Ye "OKOHYaTEeHOTO OCBOBOXAEHME Ha
MampkapuTe ce 6aBu caMo MO cunaTa Ha CTpaHnyHuTe 06CTOs-
TencTea'. loguHata e 1861. Coblyata, B KOATO ce nosssea Ha 651
CBAT W Hali-u3nckaHus, No MOe MHEHWe, WCTOPUKO-NMTepaTypeH
TEKCT Ha pyckusa cnaeucT — "AnekcaHabp MeTbodu. YHrapckm noeT".

CnupwugoH Manay3os paska3sa 3a LaHaop MeTbochm Hanper-
HaTO M MNPOHWKHOBEHO. TbpCenkn MSACTOTO My B [yXOBHUTE
npocTpaHcTBa Ha MNPefpeBOSIIOLMOHHA YHrapus, TOW pasgens
HapaTvBa Cu Ha fABa YCMOPEeAHW KbCa - CUHTETUYEH EKCKYpC
BbPXY €BO/IOLMATA Ha YHrapckaTa noesusi i aHaauTuiHo 6uorpa-
c¢muHo ekcnolde. OueHeHaTa oT A. W. LLlepH6epr kaTo Haii-
xyb6aBa ctatusa 3a [MeTbodhn B pyckata nuTepartypa [0 Kpas Ha
XIX BeK, Mexay ApyroTo CbAbpXa ! MbpBUsS PYCKMU Ny6/MKyBaH
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Miért éppen Magyarorszagot valasztja Szpiridon
Palauzov, miért nem egy masik, Bulgariahoz hasonlé sor-
sU orszagot kutat ilyen allhatatosan? Erre a kérdésre Ma-
gyarorszag és jelenlegi kapcsolatai Ausztriaval cimd tor-
Az
1861-ben, Ferenc Jozsef Oktoberi Diplomaja kiadasanak

téneti-publicisztikai tanulmanyaban leltem valaszt.
kapcsan irédott tanulmany az ,Ausztria altal elvett jogait
Magyarorszagnak visszaszolgaltatni szandékozd” hét fel-
kelés torténetét bemutatd cikkének sajatos folytatasa.
Azt emeli ki, hogyan képesek a magyarok minden politi-
kai helyzetet optimalisan a javukra forditani. Emlékeztet
r4, hogy Magyarorszag az 1825-1848 kozotti id6szakban
~,€gy csepp Vvér hullatasa nélkll, kizarélag parlamentaris
harcanak kdszonhetéen annyit haladt el6re a régi és az
Uj vildag kozotti uton, hogy mar csak egy lépés valasztot-
ta el Palauzov
utébbi
magyarok békés ellenallasa, ,néma és okos tiltakozasa”

attél, hogy feudalisb6él népivé valjon”.

allitasanak megalapozatlan kategorikussaga a

iranti elfogultsagabdl fakad. Tiltakozasi formajuk az emli-
tett évtizedekben a hlibéruruktdl vald elszakadas hatara-
ra juttatta a magyarokat. Ellenallasa olyan el6ny6khoz
juttatta a kitart6 nemzetet, melyek lassan, fokozatosan
alkotmanyos valésagga valhatnak. Szpiridon Palauzov
az emlitett torténetirdi logika szellemében ir a magyarok
1848-as gy6zelmeirdl is. Majd a dramai 1849-es magyar-
orszagi eseményekrél. Olyan lakonikusan és kifejez6en
mesél, ahogyan a sorsddnté korilményekrél szokas. Vé-
leménye szerint a véres 1849-es év a gy6zelem megkér-
déjelezhetetlen jegyeit hordozza magan. Magyarorszag
»,1849-es veresége megmutatta, hogy képes dsszemérni
erejét Ausztriaval;, a felkelés leveréséhez az orosz csa-
patok beavatkozasara volt szilkkség, csak igy allithattak
meg a magyar honvédek gy6zelmeit az osztrak ezredek
felett” - irja Palauzov. E vereség/gy6zelem kétértelmd(isé-
ge érz6dik Palauzov végkovetkeztetésének megingatha-
tatlan torténetirdi bizonysagaban: ,a magyarok végleges
felszabadulasa csak kuls6 korulmények miatt késleke-
dik”. Tanulmanyat 1861-ben publikalta. Ugyanebben az
évben latott napvilagot véleményem szerint legigénye-
sebb torténeti-irodalomtorténeti mive Pet6fi Sandor, ma-
gyar kolté cimen.

Szpiridon Palauzov mélyrehatéan és Iényegretdréen
ir Pet6fi Sandorrdl. A forradalom elétti magyar szellemi
életben keresi a koltdé helyét tanulmanyaban, melyet két
parhuzamos agra oszt fel: a magyar koltészet fejl6désé-
rél szolo szintetikus kitérére és a kolté életrajzat bemu-
taté analitikus expozéra. AJ. |. Sternberg altal a 19. sza-
zad végéig az orosz irodalomban megjelent legszebb
Petéfi-tanulmanyként értékelt miben tobbek kozoétt els-
sz0Or olvashatd orosz (prozai) forditasban Pet6fi A hon-
véd ciml kolteménye. De én ismét visszatérnék szakte-

riletemhez, hogy megkeressem az emlitett cikkében
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npesog, (B Npo3a) Ha noemarta "XoHBea". Ho a3 OTHOBO LWe ce
BbpHa B Npejenute Ha cBosTa npodecroHasiHa KOMMNETEHTHOCT,
3a fJa noTbpcsa B CroMeHaTara CcTaTtvsi OHOBa, KOeTo kacae
nlorvkarta Ha HacToAwwmsa pasroBop. bbarapckata Bpb3ka.
PaskasBalikn npe3 1861 r. Ha npocBeTeHa Pycusi 3a Tparuu-
HUS XKM3HEH NMbT Ha BEYHWS yHrapcky noet, Manay3oB npasy -
POK 3aBOi npe3 bankaHckus NoAyoCTPOB W 3aBbpluBa crarusTa
cn 3a Wangop Metbodm Taka: "He, ka3BaT Te [yHrapuuTe], Toi
€ XXVB U Ce Kpue Npu HAKOM BepeH HapofeH cuH. Llle noyHe
BOliHa M lMeTbou Wwe ce nosBu oTHOBO! " Kora uwe cTaHe
ToBa? Cbpbu M 6baArapu cblo vakaT Kpanm Mapko. U Te
TBBLPAAT, Ye reposiT € XKMB TaMm Helife B nnaHuHWTe, 3acnas
B CKyTa Ha camofuBaTa-nocecTpuma, UM NbK 4Yaka vaca cu
CKpPUT B HAKOSA Mellepa, 3a Aa fXHe 0THOoBO cBos LLlapkonvs,
[a pasmaxa 603gyraHa cu Haj BparoseTe U [a rv nporoHu
0T pofHaTa 3eMs." KakBo Apyro ako He npusuB 3a pagvkaniHo
CKbCBaHe CbC CTPYKTYpUTE Ha udyxzaTa AbpxaBHa Tpaguuus ce
Kpve 3af To3uM MeTadhopUYHO-HOCTa/ITMYEeH OTKbC. [a, nma u
opyro. Wma Hagexza, Yye TaM Hskbie "B CkyTa Ha camogvBaTa-
nocecTpvMa' ApemMe pelunTenIHOCTTa Ha NPUBWUAHO CMOKOMHUSA
W HenpuBMAHO WHepPTeH ObArapuH-KOH(OPMUCT, KOWTO Lie
Hamepy HeobxodummaTta AbP30CT, 3a Ja Nnoeme nonutuyeckara
we
HacTosBa AeceTwieTue Mo-KbCHO U BEYHWST NOeT Ha Bbarapus.

cn cbaba B cBou pbue. Msuano. "XKue e Toi! Xue e!" -

Hagexpga no Bb3pPOXAEHCKN ynouTenHa 1 nak no Bb3POX-
OEHCKM poMaHTu4yecka.

CnmpugoH Manay3oB pas3kassa 3a YHrapusi. TyK MHOroc/ioB-
HO 1 06CTOATENICTBEHO. Tam NIakOHWYHO 1 OTceveHo. Pa3kasBa ¢
AHa/IMTUYHOTO CKbMEPHUYECTBO Ha XymMaHuTapucta, npa.seLy uc-
TOpWUs B MO3UTMBUCTKATa Mapagurma - M3Bop/dpakt/HapaTuB.
PaskasBa € €MOLMOHA/IHOTO pPa3TOUMTENCTBO Ha ny6anyHa
JINYHOCT, aHrakMpaHa MNpsiko 1 CbKPOBEHO C LIEHHOCTHUTE CBe-
TOBE Ha ObArapckys Bb3POXKAEHCKU HAUMOHaINM3BLM. U TO C OHe-
31 TEXHW CTPYKTYpU — naeonoremMu/nuaepu/LeHTpose - KOUTo
HanperHaTto TbPCAT U3MepeHusiTa Ha Obarapckara nonuMTudecka
MOJEPHOCT B NpeAennte Ha eauH CUHTETUYEH moaen - 6yp-
XoazeH Nubepasim3bM, MOAEPEH KOHCTUTYLMOHA/IM3bM, ETHU-
Yyeckn unpefeHTu3bM. Mogen KOSIKOTO ONTUMasIeH OT TeopeTu-
yecka rnefiHa TOYKa,TO/IKOBa U HepeasimlyeM- OT npakTuyecka.
Ho mogen Heobxoaum B CBOSITA abCTPaKTHOCT C Or/fief, yaayHo
nonaraHe uUenuMTe W nNparMaTtuyHO CTeneHyBaHe NPUOpPUTETUTE
B MOMUTUYECKOTO exenHeBue Ha Obarapckms XIX Bek. A no
MHeHneTo Ha CnupuaoH Manays3oB 1 He CbBCEM HEpPeaIUCTUYEH.

C ornea mMofepHaTa UCTOpUst HA YHrapus.
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azt, ami jelenlegi vizsgalatom targyat képezi: a bolgar
kapcsolatot.

Amikor 1861-ben a mivelt Oroszorszagnak meséli el a
halhatatlan magyar kolt6 tragikus életatjat, Palauzov
nagy kitérét tesz a Balkan-félszigeten és igy fejezi be Pe-
téfi-tanulmanyat: ,.«Nem, mondjak [a magyarok], 6 él és a
nép egy hi fianal rejtézik. Ha kitdér a habora, Pet6fi ismét
megjelenik!» Hogy ez mikor fog bekdvetkezni? A szerbek
és a bolgarok is varjak Mark kiralyt. Ok is allitjak, hogy
hésik él, valahol a hegyekben az erdei tindérek 6lében
alszik, vagy egy barlangba rejt6zve varja, hogy elj6jjon
az ideje, hogy ismét felpattanjon tarka lova nyergébe,
hogy meglengesse buzoganyat ellenségei feje folott és
kikergesse 6ket szul6foldjérél.” Mi mast rejtene e metafo-
rikus-nosztalgikus részlet, mint felhivast az idegen allami
hagyomany intézményeivel valé radikalis szakitasra? Va-
I6ban, valami mast is. Megvan a remény, hogy valahol
ott, ,az erdei tindérek dlében” szunnyad a latszélag nyu-
godt és szemmel lathatéan tehetetlen, konformista bolga-
rok elszantsaga is, akik egyszer majd 0sszeszedik a ba-
torsagukat, hogy kezikbe vegyék politikai sorsuk
iranyitasat. Telies egészében. ,O éll EI" - ismétli kitarto-
an egy évtizeddel kés6bb a halhatatlan bolgar kolt6 is.

A remény az Ujjasziletés korahoz méltban mamoritd
és romantikus.

Szpiridon Palauzov Magyarorszagrol irt. Néhol hosz-
szasan és részletesen. Néhol lakonikusan és tomdren. A
humanistak analitikus fukarsagaval, a forras/tény/narra-
ci6 pozitivista paradigmajaként fogva fel a torténelmet.
Az Ujjasziletés-kori bolgar nacionalizmus értékrendjével
nyiltan vagy titokban azonosuld kodzéleti személyiségek
érzelemteljes, terjengés stilusaban. Azokban a struktd-
rakban - ideologémak /vezet6k/kb6zpontok - gondolkod-
va, melyek a bolgar politikai modernizmus dimenziéit ko-
egy
liberalizmus, modern alkotmanyossag, etnikai irredentiz-

szintetikus modell burzsoa

vetkezetesen

mus - keretei kozott keresik. Egy elméleti szempontbol
éppoly optimalis, mint amennyire a gyakorlatban megva-
I6sithatatlan modell keretei kozott. De a 19. szézadi Bul-
garia politikai hétkdznapjaiban a célok kijeloléséhez és a
prioritasok pragmatikus felallitasahoz épp egy ilyen el-
vont modellre volt sziikség. Mely Szpiridon Palauzov sze-
rint nem is olyan megvaldsithatatlan.
A mai magyar torténelmet figyelembe véve.
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